REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente el proyecto “Planta de Separacion de Residuos Inorganicos para
Reciclaje y/o Valorizacion y de Trasvasije de Residuos”

Resolucién Exenta N° 20251300182
Santiago

03 de Marzo de 2025

VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (en adelante “DIA”) admitida a tramite con fecha 23 de
mayo de 2024 mediante Resolucion Exenta N°202413001220 de la Comisién de Evaluacion de la
Region Metropolitana de Santiago, su Adenda de fecha 12 de septiembre de 2024 y su Adenda
Complementaria de fecha 14 de enero de 2025 del proyecto “Planta de Separacion de Residuos
Inorganicos para Reciclaje y/o Valorizacion y de Trasvasije de Residuos™, presentado por SANTA
ROSA SPA.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo Il del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante “ICE”) del Proyecto
“Planta de Separacion de Residuos Inorganicos para Reciclaje y/o Valorizacién y de Trasvasije de
Residuos”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 03/2024, de fecha 11 de octubre de 2024 de la Sesién N°17 del Comité
Técnico de la Region Metropolitana.

4°, El ICE N° 20251310915 de la DIA del Proyecto “Planta de Separacion de Residuos Inorganicos
para Reciclaje y/o Valorizacion y de Trasvasije de Residuos” de fecha 07 de febrero de 2025.

5°. El acuerdo de la Comision de Evaluacion de la Region Metropolitana de fecha 17 de febrero de
2025.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del Proyecto “Planta de Separacion de Residuos Inorganicos para Reciclaje y/o Valorizacion y de
Trasvasije de Residuos”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40, de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Orgéanica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en el
Decreto Supremo N° 214 de fecha 02 de julio de 2024 del Ministerio del Interior y Seguridad Publica;
en la Resolucion TRA N° 119046/260/2022 de fecha 25 de agosto de 2022, de la Direccion Ejecutiva
del Servicio de Evaluacion Ambiental; y en la Resolucién N° 7, de 26 de marzo 2019, de la
Contraloria General de la Republica, que Fija Normas sobre Exencion del Tramite de Toma de Razén.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, SANTA ROSA SPA., (en adelante “el Titular”), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante “SEIA”) la DIA del proyecto “Planta de Separacion de Residuos
Inorganicos para Reciclaje y/o Valorizacion y de Trasvasije de Residuos” (en adelante “el Proyecto™).
Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razdn social SANTA ROSA SPA.

Rut 77.428.053-7

Domicilio Av. Central 681, Quilicura. Region Metropolitana
Teléfono +56 22 7566300

Nombre representantes legales | Guillermo Ruiz Pérez / Giorgio Benucci Torrealba
Rut representante legal 5.528.988-3/13.471.213-9

Domicilio representante legal | Av. Central 681, Quilicura. Regién Metropolitana

Teléfono representante legal +56 22 7566300

Correo electronico Titular o | gruiz@srosa.cl / gbenucci@srosa.c
representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 07 de febrero de 2025, el Servicio de Evaluacién
Ambiental Region Metropolitana de Santiago ha recomendado rechazar el Proyecto, por el siguiente
motivo:

Que conforme a lo que se expuso en el acéapite 3.5.1 del ICE, sobre compatibilidad territorial, que
corresponde para efectos de la evaluacién ambiental a una norma ambiental aplicable, el Proyecto se
emplaza en una zona que se encuentra regulada por el PRMS, siendo por tanto competente para
interpretar sus normas la Secretaria Regional Ministerial de la Region Metropolitana, que en su Oficio
Ord. N° 374 del 06 de febrero de 2025 sefiala:

“(...) Conforme alas tipologias del proyecto descritas por el titular en la respuesta a la pregunta 7.4
de la ADENDA, se advierte que las actividades han sido clasificadas en virtud de las tipologias
establecidas por el Art. 7.2.3.1 de la Ordenanza del PRMS, especificamente: Estacion de Trasvasije
(transferencia de residuos) y, Centro o Patio de Acopio con separacion y Clasificacion.

Por tanto, se advierte que las actividades que contempla desarrollar el proyecto, presentarian
incompatibilidad territorial conforme a los usos de suelo permitidos en la zona en que se emplazaria
este (Zonas Urbanizables de Reconversion Condicionada ZURC Art. 11 Transitorio y Art. 3.1.1. del
PRMS) vy, especificamente, sobre aquellas las normas establecidas por el por el Art. 7.2.3.1 del
Instrumento de Planificacion Territorial (IPT) de nivel metropolitano, es decir, por el Plan
Regulador Metropolitano de Santiago (PRMS).

En la ADENDA complementaria, no se advierte que el titular responda y analice la compatibilidad
territorial del proyecto en el marco de la normativa urbana vigente en el predio en que se proyecta
emplazar el proyecto, especificamente en referencia a lo establecido por el Art. 7.2.3.1 del PRMS.
Cabe sefalar que, dado que el titular ha declarado tener un anteproyecto aprobado, esta Secretaria
ha solicitado, mediante ORD. N°2552 de fecha 14.10.2024, un informe técnico al DOM de La Pintana
(se adjunta) con el fin de conocer los fundamentos técnicos y normativos por los cuales, se ha
otorgado dicho permiso. Lo anterior, en el marco de las atribuciones y competencias otorgadas por
el art. 4° de la Ley General de Urbanismo y Construcciones a esta Secretaria. Finalmente, sefialar
que, a la fecha, este servicio no ha recibido el informe técnico solicitado.” (énfasis agregado). En
consecuencia, el proyecto no podra ejecutarse en la medida que no cumpla con las normas relativas a
compatibilidad territorial.

Sin perjuicio de lo anterior, el proyecto cumple con las demas normativas de caracter ambiental que
les son aplicable identificada en la seccion 9 de este documento; cumple con los requisitos de
otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales aplicables
identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio
de Impacto Ambiental identificados en la seccion 6 de este documento; y el titular ha subsanado los
errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de Aclaraciones,
Rectificaciones y Ampliaciones.
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3°. Que, en sesion de fecha 17 de febrero de 2025, de la Comision de Evaluacion de la Region
Metropolitana de Santiago acord6 calificar desfavorablemente el proyecto “Planta de Separacion de
Residuos Inorgénicos para Reciclaje y/o Valorizacion y de Trasvasije de Residuos”, aprobando
integramente el contenido del ICE de 07 de febrero de 2025, el que forma parte integrante de la
presente Resolucion.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA, en su Adenda, en su Adenda Complementaria y en sus
correspondientes anexos, los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion
del Proyecto es la que a continuacién se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general

El objetivo del Proyecto consiste en disefiar, construir y operar una planta de
separacion de residuos inorganicos para su reciclaje y/o valorizacion, y de
trasvasije para la fraccion de descarte de la planta de separacion y para los
residuos sélidos domiciliarios y asimilables generados en la comuna de La
Pintana.

Descripcidn
general
proyecto

del

El Proyecto consiste en la construccidn y operacion de un galpon estructural
donde se proyecta una planta de separacidn de residuos inorganicos, se con
una capacidad instalada de 3.074 ton/mes, conformada por dos (2) lineas de
separacion de 1.537 ton/mes de capacidad cada una. Y un edificio de
trasvasije basado en la construccién de dos (2) buzones, mas un (1) buzén de
respaldo donde se efectuard el trasvasije de los residuos no reciclables,
equivalentes a 9.934 ton/mes, el cual plantea recibir a la totalidad de los
residuos solidos domiciliarios y asimilables provenientes de la comuna de La
Pintana.

Tipologia
principal, asi como
las aplicables a sus

Tipologia principal: De acuerdo con el articulo 10 de la Ley 19.300 vy el
articulo 3° del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental,
el proyecto ingresa al SEIA segun lo sefialado en la letra:

efectos de la
caducidad de la
RCA

partes, obras o | “0) Proyectos de saneamiento ambiental, tales como sistemas de

acciones alcantarillado y agua potable, plantas de tratamiento de agua o de residuos
solidos de origen domiciliario, rellenos sanitarios, emisarios submarinos,
sistemas de tratamiento y disposicion de residuos industriales liquidos o
solidos.
(...)
letra 0.5) “Plantas de tratamiento y/o disposicion de residuos solidos de
origen domiciliario, rellenos sanitarios, estaciones de transferencia y centros
de acopio y clasificacién que atiendan a una poblacion igual o mayor a cinco
mil (5.000) habitantes.”
Tipologia Secundaria: No tiene.

Vida util Indefinida.

Monto de | USD $5.000.000.

inversion

Gestion, acto 0 | E titular en el punto 1.4.5 de la DIA, sefiala que la gestion, acto o faena

faena minima, que | minima que dard cuenta del inicio de la construccién corresponde a la

da cuenta del | hapjlitacion de la instalacion de faenas de la fase de construccion.

inicio  de la

gjecucion del

proyecto de modo

sistematico y

permanente, para

Proyecto o | Si| No Respecto de lo previsto en el Articulo 14 del Reglamento del
actividad se Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, D.S.
desarrolla por N°40/2012 del MMA, el Proyecto no serd desarrollado en
etapas X etapas.

Punto 1.4.3 de la DIA.
Proyecto 0 X En relacion con lo dispuesto en el Articulo 12 del Reglamento
actividad modifica del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, D.S.
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un Proyecto o
actividad existente

N°40/2012 MMA, se declara que el Proyecto no es una
modificacion de un proyecto existente y que corresponde a un

Proyecto modifica
otra(s) RCA

proyecto nuevo.
Punto 1.4.1 de la DIA.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO.

DiV,L?ié” El Proyecto se ubica en la comuna de La Pintana, provincia de Santiago, Region
p0|'t_|C_0' ] Metropolitana, Av. Santa Rosa N°14710 de acuerdo con lo indicado en la figura
administrativa | 1 1 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).
Justificacion de | EI Proyecto se encontrard ubicado en el radio urbano de la comuna de La
la localizacién Pintana, en una zona de extension urbana denominada Zona Urbanizable de
Reconversion Condicionada (ZURC)en un lugar estratégico de la comuna de
La Pintana, donde se cuenta con un acceso expedito para el ingreso de camiones
recolectores de la comuna de La Pintana y con acceso directo a la Autopista
Acceso Sur a través de la calle Dr. Amador Neghme para la salida de camiones
encargados de transportar el trasvasije de residuos al sitio de disposicion final,
evitando con ello el transito y congestion de camiones por calles en el interior
de la comuna de La Pintana, punto 1.3.4 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).
Superficie A continuacion, se presenta el detalle de la superficie estimada a ser ocupada
por cada una de las obras permanentes del proyecto.
Tabla 4.1.1: Superficies del proyecto
Superficie
Obra y/o Parte del Proyecto (m?)
1.- Zona de Espera de Auxiliares de Recoleccion 61
2.- Oficina de Control de Ingreso y Pesaje de Camiones 55
3.- Edificio de Administracion 792
4.- Galpén de Separacion de Residuos Inorganicos 1.071
5.- Edificio de Trasvasije de Residuos 2.508
6.- Zona de Lavado 46
7.- Zona de Encarpado de Camiones 92
8.- Taller de Mantencién Mecénica 224
9.- Bodega de almacenamiento de insumos y sustancias
peligrosas. 10
10.- Bodega de Acopio Temporal de Residuos Peligrosos 10
11.- Estanques de Acumulacién (Riles y agua potable) 48
12.- Sistema de recoleccion de Riles en el interior del recinto 120
13.- Area de Estacionamientos 150
14.- Franja de Proteccion Ambiental 8175
15.- Manejo de Aguas Lluvias 40
Superficie total 13.402
Fuente: Tabla 1.13 del Punto 1.5.1.2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).
En la tabla a continuacion, se entregan las coordenadas referenciales donde se
emplazard el proyecto:
Coordenadas Tabla 4.1.2: Coordenadas Geograficas del area del proyecto
UTM en Datum Coordenadas UTM Datum WGS 84 Huso
WGS84 19S
Vértice Este (m) Norte (m)
V1 349.049,86 6.280.836,76
V2 349.042,16 6.280.951,80
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V3 349.295,71 6.280.987,19

V4 349.305,05 6.280.876,31
Fuente: Tabla 1.2 de la DIA y tabla 1 de la Adenda (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

En la figura 1 de la Adenda se puede observar los vértices del proyecto.

El detalle sobre el uso de las vias de acceso y salida desde el sitio del Proyecto
por parte de vehiculos pesados durante sus distintas fases se describe en la tabla
1.4 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria). Estos corresponden a

Caminos o vias Calle Dr. Amador Neghme para acceder y salir del sitio del Proyecto y luego

de acceso autopista Acceso Sur en direccion norte o sur. Asi también se considera que los
camiones recolectores de la comuna de la Pintana hagan uso de Av. Santa Rosa
desde el norte o desde el sur hacia o desde calle Dr. Amador Neghme.

Referencia  al | - Planos y cartografias del proyecto, Anexo 2 de la DIA.

expediente  de | - Informacion KMZ del proyecto, Anexo 3 de la DIA.

evaluacion de | - Planos Actualizados del proyecto, Anexo 1 de la Adenda.

los mapas, | - Informacién KMZ del proyecto, Anexo 11 de la Adenda.

georreferenciaci

on e

informacion

complementaria

sobre la

localizacién de
sus partes, obras
y acciones

4.3. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1 PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.

4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

La instalacion de faenas (I1FF) corresponde a la infraestructura y recintos de
apoyo durante la fase de construccion del Proyecto la cual posee las siguientes
caracteristicas:

Instalacion de
Faenas

Tabla 4.2.1: Superficies asociadas a la instalacion de faena

Superficie
Obra y/o Parte del Proyecto m?
Area de estacionamiento de
vehiculos 260
Area de estacionamiento de
maquinaria pesada 200

Contenedores de Instalacion de Faenas

Oficina provisoria 15
Comedor 15
Bodega temporal comin 15
Vestidores, duchas y servicios
higiénicos 15
Zona de acopio de residuos de
escarpe 485
Area de estacionamiento de
maguinaria pesada 215

Fuente: En base a tabla 1.12 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).
Las ubicaciones de estas instalaciones se presentan en la figura 1.9 de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Maés antecedentes en el punto 1.6 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).
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Sitio de acopio de
residuos solidos
domiciliarios y

Acopio en contenedores de 240 litros con tapa hermética, con bolsa plastica
interior, sobre un radier de 10 m?, techado en base a pilares de fierro, techo de
policarbonato y acceso sefializado. La capacidad maxima de acopio se
encontrard dada por la disposicion de 5 contenedores de 240 litros. La
ubicacion de este sector se presenta en la figura 1.7 de la DIA (Anexo 2 de la
Adenda Complementaria).

Mas antecedentes en el Anexo 10.1 de la Adenda del PAS 140 y Tabla 3 de la
Adenda.

Se habilitara un sector para acopio para residuos de la construccion el cual
consta de un contenedor de 10 m?, sobre radier de 10 m? techado en base a
pilares de fierro, techo de policarbonato y acceso sefializado. La ubicacion de
este sector se presenta en la figura 1.7 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

Mas antecedentes en el Anexo 10.1 de la Adenda del PAS 140 y Tabla 3 de la
Adenda.

asimilables

Sitio para la
disposicion de los
residuos no
peligrosos

Bodega RESPEL

Para el almacenamiento temporal de los residuos peligrosos generados durante
la construccion se habilitara una bodega de 10 m?y sus caracteristicas técnicas
corresponderén a las establecidas en el articulo 33 del Decreto Supremo N°
148/2003, MINSAL, Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos.

La ubicacién de esta bodega se presenta en la figura 2 del Anexo 6.2 de la
DIA, asi como una imagen referencial de la Bodega.

Mas antecedentes en la tabla 1.19 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria) y Anexo 6.2 de la DIA.

Bodega SUSPEL y
combustibles

El almacenamiento temporal de sustancias peligrosas durante la Fase de
Construccion se realizara en una unidad contenerizada de 15 m?, la cual
contara con sistema de control de derrames, sistema manual de extincion de
incendios a base de extintores, sistema de ventilacion, sefalizacion,
demarcacion, hojas de seguridad, y en general, en conformidad con lo
establecido en el DS N°43/15 que Aprueba el Reglamento de Almacenamiento
de Sustancias Peligrosas del Ministerio de Salud. La ubicacion de este sector
se presenta en la tabla 1.19 y figura 1.7 de la DIA.

Para el caso del combustible, se contemplara su adquisicion a través de una
empresa externa autorizada para su carguio directo sobre maquinarias, equipos
y grupo electrégeno, dicho almacenamiento se realizara en el mismo lugar de
almacenamiento de sustancias peligrosas, no en otra bodega.

Mas antecedentes en el punto 1.6.1.2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

Grupo electrégeno

Se utilizard un equipo base a combustible diésel para el funcionamiento de
equipos y herramientas eléctricas durante la faena de 10 kVA. Figura 1.9 de
la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Mas antecedentes en punto 1.6.5.3 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

Piscinas lavado de
canoas de camiones
mixer, hormigonera
ylo bombas
estacionarias y
ruedas de camiones
mixer.

Los efluentes liquidos derivados del lavado de canoas de camiones mixer,
hormigonera y/o bombas estacionarias y ruedas de camiones mixer, seran
manejados mediante la habilitacion de un sector de 40 m?2 en base a radier de
hormigén sellado y pendiente hacia la parte central de este sector, donde se
habilitara una rejilla que conducira las aguas de lavado hacia una camara de
decantacion de sélidos y a una cAmara de acumulacion de aguas de lavado de
0,5 m de profundidad segun el disefio que se indica en la figura 1.11 de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Maés antecedentes en el punto 1.6.8.4 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

4.3.1.2 ACCIONES

Habilitacion
instalaciones de
faenas

La primera actividad sera la a la instalacion del contenedor de instalacion de
faenas con la cual se comenzara la fase de construccion.

Maés antecedentes en el punto 1.6.2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

Acondicionamiento
del terreno

La actividad de acondicionamiento del terreno comprende el escarpe de
23.812 m? por 0,20 metros de profundidad correspondiente a suelo mezclado
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con residuos de cultivos que generaran un volumen aproximado de 4.762 m?,
volumen que adicionando un 20% por esponjamiento se estima en 5.715 m3
que serd categorizado como residuo para su traslado a un sitio externo
autorizado. Adicionalmente se requerird efectuar una limpieza y efectuar el
retiro de las instalaciones de material ligero que se encuentran en el interior
del predio, las cuales seran acopiadas en un sector en el interior del recinto
denominado sitio de acopio de residuos de la construccion. Ademas, se
contempla ademas excavar aproximadamente 4.847 m? para fundaciones que
generaran un volumen total estimado de material de 5.816 m?® incluido un 20%
por esponjamiento. Este material sera acopiado en un sector en el interior del
predio para su reutilizacién posterior como material de relleno.

Maés antecedentes en los puntos 1.6.1.1 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

Trénsito de
vehiculos

Durante la Fase de Construccion se requerira ejecutar las siguientes acciones
gue demandaran el transito de vehiculos:

— Traslado de residuos de demolicién de instalaciones y de limpieza interior.
— Traslado de residuos por levantar de la calle Dr. Amador Neghme.

— Escarpe y traslado de residuos a un sitio autorizado.

— Traslado de grava desde un sitio autorizado al lugar de la obra.

— Traslado de hormigon desde una planta autorizada al lugar de la obra.

— Traslado de fierros al lugar de la obra.

— Traslado de materiales de construccion al lugar de la obra.

— Traslado de equipos principales al lugar de la obra.

— Traslado de asfalto desde una planta externa autorizada.

— Suministro de combustible mediante camidn estanque.

— Traslado de residuos de la construccién a un sitio autorizado.

El detalle sobre el traslado desde el sitio del Proyecto por parte de vehiculos
pesados durante la fase de construccion se describe en la tabla 1 de la Adenda.
El trénsito al interior del emplazamiento del proyecto correspondera al que se
detalla en la tabla 1.21 y el transito por caminos fuera del &rea del proyecto en
las tablas 1.23 y 1.24 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).
Maés antecedentes en el punto 1.6.1.10 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

Construccion de las
plantas de residuos

Construir una planta de separacién de residuos inorganicos para su reciclaje
y/o valorizacion, y de trasvasije.

Mas antecedentes en el punto 1.2.3 y tabla 1.29 de la DIA (Anexo 2 de la
Adenda Complementaria).

4.3.2 SUMINISTROS BASICOS

Energia eléctrica

El Titular sefiala que el sitio del Proyecto cuenta con dotacidon de electricidad
otorgada a través de la empresa CGE, cliente N°2361002 y adicionalmente, se
dispondra en faena de un grupo electrdgeno en base a combustible diésel de 10
kVA de capacidad que se utilizara para el funcionamiento de equipos y
herramientas eléctricas durante la faena.

Mas antecedentes 1.6.5.3 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Agua Potable

Una vez iniciada la Fase de Construccidn se realizara el tramite respectivo para
la conexion del empalme con la red de distribucion de agua potable existente,
a través de la empresa Aguas Andinas para lo cual se cuenta con Certificado
de Factibilidad N°6903 de fecha 07 de agosto de 2023, Anexo 7.1 de la DIA.
Se cuenta con dotacién de agua potable para 18 m®dia, para lo cual, se
efectuard la conexion en forma inmediata una vez aprobado ambientalmente el
Proyecto. De acuerdo con la dotacion méxima de personal, se requerir de un
consumo diario de aproximadamente 7,05 m2,

Adicionalmente se dispondra de equipos portatiles de consumo de agua potable
embotellada, segun la dotacién méxima y considerando un consumo diario de
2 litros/dia x trabajador, se requerird de aproximadamente 4 bidones de 25
litros los cuales seran provistos a través de una empresa externa autorizada.

Maés antecedentes en el punto 1.6.5.1 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).
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Agua Industrial

Se estima un consumo de agua de aproximadamente 8 m?®/dia para las
actividades de compactacion y humectacion mediante la habilitacion del
empalme existente a contar del inicio de la Fase de Construccion del Proyecto
considerando dotacion de agua potable para 18 m®/dia de la empresa Aguas
Andinas.

Mas antecedentes 1.6.5.2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Servicios
higiénicos

El titular sefiala que acuerdo con la dotacion méaxima de personal de 47
personas, se contempla la instalacion de 4 bafios quimicos en faena y 2 bafios
guimicos en el deslinde oriente del predio y 2 bafios quimicos en el deslinde
poniente, los que seran provistos a través de la contratacion de una empresa
externa autorizada. Una vez aprobado el Proyecto se efectuara la conexion de
los servicios higiénicos al sistema de alcantarillado de la red existente.

Mas antecedentes 1.6.1.3 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Alimentacién

El servicio de alimentacion durante la Fase de Construccién serd provisto
directo en faena por parte de una empresa externa con autorizacion sanitaria.
De acuerdo con la dotacién méaxima de personal, se estima la entrega de 940
colaciones en forma mensual considerando una jornada de trabajo de lunes a
viernes.

Mas antecedentes en el punto 1.6.5.6 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

Combustible

El suministro de combustible durante la faena seré provisto por una empresa
externa autorizada para su carguio directo mediante surtidor en forma
periédica a las maquinarias y equipos, y adicionalmente, al grupo electrégeno
para el funcionamiento de equipos y herramientas eléctricas. EI consumo
estimado de combustible segun el tipo de operacion de cada vehiculo,
maquinaria y/o equipo se resume en la siguiente tabla 1.27 de la DIA.

Mas antecedentes en los puntos 1.6.5.5 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

Otros materiales e
insumos

Los materiales e insumos adicionales requeridos durante la Fase de
Construccién del Proyecto se resumen en las tablas 1.28 y 1.29 de la DIA.

Maés antecedentes en el punto 1.6.5.5 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

Magquinaria

La magquinaria, equipos y vehiculos a utilizar durante la fase de construccién
del proyecto se presenta en la tabla 2.21 de la DIA, dentro de estos se
encuentran camiones, Excavadora, Motoniveladora, rodillo, etc.

Maés antecedentes en el punto 1.6.1.9 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

4.3.3 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no contempla extraer, explotar o utilizar recursos naturales en ninguna de sus fases, punto
1.6.7 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

4.3.4 EMISIONES Y EFLUENTES

4.3.4.1 EMISIONES

Emisiones
atmosféricas

El estudio de emisiones se presenta en el Anexo 03 de la Adenda
Complementaria.

De acuerdo con lo sefialado por el Titular, las emisiones a la atmésfera seran
generadas en forma temporal durante la fase de construccién y en la tabla 4
del Anexo 03 la Adenda Complementaria se presenta las fuentes emisoras
dentro de las cuales se menciona la demolicion y limpieza, escarpe,
excavaciones, trénsito de vehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentados, entre otras, ademas de fuentes de emisiones de gases
combustion generados los vehiculos, maquinarias y grupo electrégeno.

La siguiente tabla muestra el resumen de las estimaciones de emisiones
atmosféricas asociadas a la fase de construccion del Proyecto.

Tabla 4.6.4.1: Emisiones atmosféricas en la fase de construccion

Contaminante Fase de Construccion
MP10 12,58
MP2,5 1,71
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NOx 0,42
CC 18,24
SOx 0,02
NH3 0,00
Co 0,37
cov 0,02

Fuente: En base a la tabla 89 del Anexo 03 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.6.4.2: Emisiones equivalentes en la fase de construccion

Contaminante Fase de Construccién
MP10 12,64
MP2,5 1,77
NOx 0,42
CC 18,24
SOx 0,02
NH3 0,00
CO 0,37
CovV 0,02

Fuente: En base a la tabla 91 del Anexo 03 de la Adenda Complementaria.

Considerando las emisiones equivalentes y de acuerdo con lo sefialado en el la
tabla 91 del Anexo 03 de la Adenda Complementaria, el presente proyecto
debe compensar sus emisiones en la fase de construccion, dado que se superan
los limites establecidos en el articulo 64 del D.S. N°31/2016 del MMA, Plan
de Prevencion y Descontaminacion de la Region Metropolitana de Santiago,
segun el resultado de las estimaciones con calculo de equivalentes y, por lo
tanto, debe presentar un programa de compensacion de emisiones ante la
SEREMI Medio Ambiente. Cabe sefialar que, en la fase de construccion se
consideran medidas de control, las cuales se presentan en la tabla 9.1.2 del
ICE.

Mas detalles en el Anexo 03 de la Adenda Complementaria, estimacion de
emisiones atmosféricas.

Al respecto, cabe sefialar que la SEREMI de Medio Ambiente, mediante Oficio
Ord. N°609 de fecha 28 de enero de 2025, se pronuncia conforme sefialando:

“Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio
Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion
Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago”,

1- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM, un Programa de
Compensacion de Emisiones (PCE) de MP10 equivalente, en formato digital,
considerando un aumento del 120% en las emisiones segun lo establecido en
el articulo 64 del DS 31/2016 (MMA). Las cantidades a compensar por afio
cronolégico se presentan a continuacion en la Tabla 1:

Tabla 1: Emisiones de MP10 a compensar del proyecto “Planta de
Separacion de Residuos Inorganicos para Reciclaje y/o Valorizacién y de
Trasvasije de Residuos”.

Afo MP10eq MP10eq al | Porcentaje de
[ton/afio] 120% MP10eq
[ton/afio] por combustién
1 12,64 15,17 0,97%
2 en adelante 7,75 9,30 1,68%
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Fuente: Tabla 94 - Andlisis de Emisiones a Compensar por el Proyecto del
Anexo 3 de la Adenda complementaria.

Sin perjuicio de lo anterior, se indica al proponente la correccion de las
emisiones totales consideradas en la etapa de operacion (Afio 2 en adelante)
presentadas en la Seccion 3.7 del Anexo 3 Estimacién de Emisiones
Atmosféricas de la Adenda complementaria, las cuales no incluian las
emisiones correspondientes al traslado de productos para Reciclaje y/o
valorizacion presentadas en la Tabla 79 del mismo documento.

Ademés, se indica al proponente la correccién del porcentaje de MP10
equivalente por combustién presentado en la Tabla 94, en el cual se incluye el
aporte de las emisiones en masa de los gases precursores SO2, NOX y NH3,
segln Articulo 61 del DS N°31/2016.

(..)"

La SEREMI de Medio Ambiente, mediante Oficio Ord. N°609 de fecha 28 de enero de 2025, se

pronuncia conforme.

4.3.4.2 EMISIONES

LIQUIDAS O EFLUENTES

Residuos liquidos
domeésticos

Durante la Fase de Construccion del Proyecto se generaran aguas servidas por
parte del personal de faena, las cuales seran tratadas a través de la disposicion
de bafios quimicos con retiro y mantencion periodica por parte de una empresa
externa autorizada.

Ademas, dado que se cuenta con factibilidad de conexién al alcantarillado para
el manejo de aguas servidas, segun se acredita en el Anexo 7.1 de la DIA, se
dispondrd de instalaciones contenerizadas para esta finalidad (bafios y
vestidores), ademas de la provision de bafios quimicos en los lugares méas
alejados dentro del predio para garantizar una distancia maxima de servicios
higiénicos de 75 metros segun lo dispone el D.S. N°594/1992 del MINSAL.
Se estima que durante la Fase de Construccion se generaran aproximadamente
7,05 m?® de aguas servidas provenientes del personal en faena.

Mas antecedentes en el punto 1.6.1.3 y 1.6.8.3 de la DIA (Anexo 2 de la
Adenda Complementaria).

Residuos liquidos
industriales

El Titular sefala que se estima producto del lavado de canoas de camiones
mixer, hormigonera y/o bombas estacionarias, y lavado de ruedas de camiones
mixer, la generacion de 5,5 m®mes de riles. Para el lavado de canoas,
hormigonera y/o bombas estacionarias se estima un consumo de 4,67 m*/mes
y para el lavado de ruedas un consumo de 0,82 m®mes. En caso de que los
Riles provenientes del lavado de canoas de camiones mixer, hormigonera y/o
bombas estacionarias y ruedas de camiones mixer no se evaporen, éstos seran
cargados mediante una bomba a través de un camion aljibe para su traslado a
una planta externa autorizada.

Mas antecedentes en el punto 1.6.8.4 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

4.3.4.3 EMISIONES

DE RUIDO Y VIBRACIONES

Ruido

El estudio de ruido se encuentra en el Anexo 10.1 de la DIA.

La cantidad de receptores considerados fueron 13 de acuerdo con la tabla 1V-1
del Anexo 7.1.1 de la Adenda, entre los cuales se encuentran viviendas y
lugares de trabajo de caracter industrial.

Las principales fuentes de ruido en fase de construccion del proyecto, de
acuerdo con lo indicado en la tabla VI -1 del Anexo 10.1 de la DIA,
corresponden a las maquinarias y equipos a utilizar en esta fase, como
excavadora, motoniveladora, grua, etc.

De acuerdo con los resultados de la modelacion, entre las tablas VII1-16 del
Anexo 10.1 de la DIA, informe de ruido, con las medidas indicadas en el punto
9.1.6 del ICE, se determina que el proyecto en fase de construccion cumple con
el D.S. N°38/2011 MMA.

Mas detalles en el Anexo 10.1 de la DIA.

Ruido por fuentes
moviles

El Titular sefiala en el Anexo 10.1 de la DIA que debido a que el proyecto
considera la utilizacion de rutas de acceso, las cuales se tratan de caminos para
vehiculos rodados, se necesita utilizar una normativa internacional para la
emision y propagacion de ruido por dichas fuentes, Debido a esto, se utiliza el
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Método Aleman RLS 90 (Richtlinien fur den Larmschutz an Straben), que
permite predecir el nivel de ruido para trafico rodado y estacionamientos.

Una vez determinada la emisién de ruido producto del trafico rodado, mediante
el método RLS-90, se debe determinar los limites méximos permisibles para
este tipo de fuentes de ruido. Esto se genera mediante la normativa suiza OPB
814.41.

Las tablas VI-7 del Anexo 10.1 de la DIA muestran el flujo vehicular asociado
a la fase de construccidn del proyecto, considerando dentro de los vehiculos a
los camiones mixer, plano y tolva.

Para determinar el ruido producto del transito vehicular por la ruta asociado a
la ejecucion del proyecto, se considera la calle Dr. Amador Neghme indicada
en el numeral 2.4.4 del Anexo 10.1 de la DIA, ya que la totalidad de los
receptores identificados se encuentran mas proximos a este camino.

De acuerdo con los resultados presentados en la tabla V11-20 del Anexo 10.1 de
la DIA existe cumplimiento normativo, debido a que no se superan los limites
maximos permisibles.

Vibraciones

El estudio de vibraciones se encuentra en el Anexo 10.1 de la DIA.

La cantidad de receptores considerados fueron 5 de acuerdo con la tabla V-1
del Anexo 10.1 de la DIA, entre los cuales se encuentran viviendas y lugares
de trabajo de caracter industrial.

Para las estimaciones de vibraciones se utiliza referencialmente el criterio
establecido en el documento “Tranmsit Noise and Vibration Impact
Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA), de Estados Unidos
de América, la cual establece valores para la evaluacion de molestia y dafio
estructural generada por vibraciones a partir del Nivel de Velocidad de
vibracion (Lv).

En la tabla VI-1 del Anexo 10.1 de la DIA se entregan los niveles de emision
de las fuentes de vibracion para la fase de construccion.

De acuerdo con los resultados obtenidos en la tabla V1I-5 del Anexo 10.1 de la
DIA, al modelar los distintos escenarios considerando las medidas sefialadas
en el punto 7.1.3 del Anexo 10.1 de la DIA, en ningun receptor se supero el
limite de referencia para molestia y dafio estructural, respectivamente.

Mas detalles en el Anexo 10.1 de la DIA.

La SEREMI de Salud, mediante Oficio Ord. N°232 de fecha 29 de enero de 2025, se pronuncia

conforme.

4.3.5 RESIDUQOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN
AFECTAR EL MEDIO AMBIENTE.

4.3.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Residuos
Peligrosos

No

Limpieza del terreno

Producto de la limpieza y retiro de instalaciones se estima que se generaran
aproximadamente 465 m? de residuos, dentro de los cuales se cuenta restos de
madera, restos de planchas de zinc, chatarra, restos de cemento y tierra, los
cuales seran enviados a un sitio externo autorizado que reciba residuos de la
construccién (RESCON).

Se contempla ademas excavar aproximadamente 4.847 m? para fundaciones
que generaran un volumen total estimado de material de 5.816 m? incluido un
20% por esponjamiento. Este material sera acopiado en un sector en el interior
del predio para su reutilizacion posterior como material de relleno.

Lavado de Canoas y ruedas

Para su manejo se contemplard el retiro diario al término de la jornada en
forma manual mediante su recoleccién en bolsas de polietileno para su
disposicion en el contenedor destinado al acopio de residuos de la
construccidn, con una generacion estimada de 38 kg/dia de residuos sélidos.
La disposicion final de estos residuos se efectuara en un sitio de disposicion
final autorizado con frecuencia quincenal o mensual y para su adecuado
seguimiento, registro y fiscalizacion de la autoridad, se contard en la
instalacion de faenas de una planilla de seguimiento donde se registrara la
cantidad de residuos retirados en forma diaria y la frecuencia de traslado al
sitio de disposicion autorizado.
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Residuos de la construccion

Por otro lado, los residuos solidos generados durante la Fase de Construccion,
tales como, restos de hormigon, latas, fierros, madera, entre otros, seran
acopiados en un contenedor de 10 m® que se encontrara ubicado en el interior
del predio, en un sitio destinado para ello y su posterior retiro por parte de una
empresa externa autorizada.

Mas antecedentes en los puntos 1.6.1.1, 1.6.8.4 y 1.6.9.2 de la DIA y Anexo
10.1 de la Adenda del PAS 140.

Residuos
Asimilables a
Domiciliarios
(RSAD)

Al inicio, se generaran aproximadamente 40 m® de residuos asimilables a
domiciliarios, provenientes de la limpieza de silos de acopio de alimento para
animales, residuos de animales domésticos como ovejas, corderos y restos de
paja, entre otros. El retiro de estos residuos se realizara en bateas de 20 m* de
capacidad para su transporte a un sitio externo autorizado.

Durante la faena se generaran residuos domeésticos por parte del personal,
estimados en 1.128 kilos/mes considerando una generacién de 1,2 kg/persona
x dia y una jornada de trabajo de lunes a viernes. EI manejo de estos residuos
se realizard mediante la disposicion de contenedores de 240 litros en el sector
de instalacion de faenas para su entrega con frecuencia 3 veces/semana al
servicio de recoleccién municipal.

Mas antecedentes el punto 1.6.1.1y 1.6.9.1 de la DIA.

4.3.5.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos generados durante la fase de construccion
corresponderan principalmente a Miscelaneos asociados a limpieza de
elementos mecanicos (Huaipe, filtros, envases), envases de pinturas, solventes,
tubos fluorescentes, pilas, envases de gases, etc. En la tabla 2 del Anexo 6.2 de
la DIA se presenta un resumen residuos peligrosos a generar en la fase de
construccidn y se estima una generacion de 3.621 kg/afio.

El retiro se realizara por parte de una empresa externa para su tratamiento en
un sitio externo autorizado por la autoridad sanitaria cada 3 meses.

Mas antecedentes del Anexo 6.2 de la DIA, Complementaria (PAS 142).

4.3.5.3. PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL

MEDIO AMBIENTE

Sustancias
peligrosas

El uso de productos quimicos durante la Fase de Construccidn sera de caracter
menor y se encontrara asociado principalmente al uso de pinturas y solventes
para la proteccién y pintado de estructuras metélicas y el pintado interior de
instalaciones cuyas cantidades se presentan en la tabla 6 de la Adenda. Estos
serdn almacenados en el almacenamiento temporal sustancias peligrosas.

Més antecedentes el punto 1.6.9.4 y tabla 1.12 de la DIA, y 1.21 de la Adenda.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.6 del ICE.

4.4. FASE DE OPERACION

4.4.1 PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.

4.4.1.1 PARTES Y OBRAS

Areas generales

Zona de Espera de Auxiliares de Recoleccion.

Correspondera a una zona de 61 m? que se encontrara en el sector de ingreso
al recinto, la cual se destinara para uso y espera de los auxiliares del servicio
de recoleccién, mientras el conductor de cada camion efectle el ingreso y
descarga de los residuos en el interior de la planta. Esta zona se encontrara
dotada de sectores de espera con asientos y/o bancas, servicios higiénicos y
agua potable.

Se constituye el edificio en base a estructura metalica y muros de cerramiento
con paneles metalicos con relleno de poliuretano de alta densidad y ventanas
de vidrio triple. Los tabiques interiores de estas instalaciones constaran de
paneles metalicos con relleno de poliuretano de alta densidad. La instalacion
se construird sobre radier de hormigén afinado o losa de hormigon segln
corresponda, con techumbre de estructura de acero con aislacion térmica y
cielos de panel metalico, con cubiertas de acero galvanizado y sus estructuras
metalicas suponen el cumplimiento de las condiciones de resistencia al fuego.
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Oficina de Control de Ingreso y Pesaje de Camiones

El control de ingreso y pesaje de camiones recolectores se efectuara por la calle
Dr. Amador Neghme, y para tal efecto, se dispondrd de una oficina con
espacios de trabajo para el personal de operacion y servicios higiénicos, todo
ello sobre una superficie total de 55 m2.

Se constituye el edificio en base a estructura metalica y muros de cerramiento
con paneles metélicos con relleno de poliuretano de alta densidad y ventanas
de vidrio triple. Los tabiques interiores de estas instalaciones constaran de
paneles metalicos con relleno de poliuretano de alta densidad. La instalacion
se construird sobre radier de hormigon afinado o losa de hormigon segun
corresponda, con techumbre de estructura de acero con aislacion térmica y
cielos de panel metalico, con cubiertas de acero galvanizado y sus estructuras
metélicas suponen el cumplimiento de las condiciones de resistencia al fuego.

Edificio de Administracion

El edificio de administracion se proyecta en base a dos niveles y tendra una
superficie construida de 792 m2. El primer nivel contara con instalaciones para
el personal de operacion de la planta de separacion, tales como, servicios
higiénicos, sala de vestidores y casino para uso de todo el personal. El segundo
nivel contard con oficinas para el personal de administracion, servicios
higiénicos, sala de reuniones y un mirador con vistas a la planta de reciclaje
especialmente acondicionado para la atencion de visitas.

Se constituye el edificio en base a estructura metalica y muros de cerramiento
con paneles metalicos con relleno de poliuretano de alta densidad y ventanas
de vidrio triple. Los tabiques interiores de estas instalaciones constaran de
paneles metalicos con relleno de poliuretano de alta densidad. La instalacion
se construird sobre radier de hormigon afinado o losa de hormigon segln
corresponda, con techumbre de estructura de acero con aislacion térmica y
cielos de panel metalico, con cubiertas de acero galvanizado y sus estructuras
metalicas suponen el cumplimiento de las condiciones de resistencia al fuego.

Zonas de Lavado

Correspondera a una zona de 46 m? que se habilitara en un sector pavimentado
en el interior de la planta dotada con pendiente y rejilla perimetral para
conducir adecuadamente las aguas de lavado hacia un estanque de
acumulacién de riles. Una imagen referencial de esta zona se presenta en la
figura 1.4 de la DIA.

Zona de Encarpado de Camiones

Corresponderd a una zona de 92 m? donde se efectuara el encarpado de
camiones que contendran los residuos de trasvasije, la cual se habilitara en un
sector pavimentado en el interior de la planta con capacidad para el encarpado
simultdneo de dos camiones. Esta zona se encontrard conformada por tres
estructuras metalicas, cada una de ellas dotada con escalerilla para acceder a
una plataforma ubicada a 3 m de altura, lugar donde se efectuara el encarpado
manual de camiones de por parte de los operadores de la planta antes de la
salida de la planta con destino al sitio de disposicion final, segiin se muestra en
figura 1.5 de la DIA.

Taller de Mantencidon Mecanica

El taller de mantencion mecanica de ramplas correspondera a un galp6n
estructural de acero carbono techado y abierto, sobre un sector pavimentado,
el cual serd utilizado durante la Fase de Operacion para realizar actividades
periddicas de mantencion de las ramplas encargadas de efectuar el traslado de
los residuos de trasvasije al sitio de disposicion final. La superficie total de este
galpon sera de aproximadamente 224 m2.

Avrea de Estacionamientos

Se contempla una zona en el interior del recinto de 150 m? pavimentada, la
cual se destinara para 18 estacionamiento de vehiculos livianos del personal de
administracion, de operacion de la planta y de visitas, ademas, 15
estacionamientos destinados a camiones.
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Franja de Proteccion Ambiental

El predio contempla la habilitacion de una franja de proteccion ambiental, de
5 m de ancho en el sector donde se emplazaré la planta de separacion de
residuos inorganicos y de 20 m de ancho hacia los predios vecinos en el sector
donde se emplazara la planta de trasvasije de residuos. Esta franja se habilitara
con érboles nativos, especificamente quillay (Quillaja saponaria), mediante la
conformacion de una hilera cada 3 m en el sector de la planta de separacion y
dos hileras cada 3 m en el sector de la planta de trasvasije. Respecto de la
mantencién y conservacion de esta Franja de Proteccion Ambiental, durante
los primeros tres afios se contemplara el establecimiento de dicha franja
mediante riego automatico y aplicacién de abono, para, posteriormente y una
vez establecida, la aplicacion de abono y aireacion periddica. El agua requerida
para la mantencion de esta franja se obtendra desde la conexién al sistema de
abastecimiento de agua potable. Se estima que la Franja de Proteccion
Ambiental alrededor del predio tendra una superficie total estimada de 8.175
m2,

Estangue de Acumulacion de Riles

Se proyecta la instalacion de un estanque de acumulacién de Riles de 48 m® de
capacidad para el acopio temporal de las aguas de lavado de superficies y de
camiones recolectores, desde donde se efectuara el retiro periédico para su
envio a una planta de tratamiento externa autorizada. Las especificaciones
generales del estanque de acumulacion de Riles se indican en la tabla 1.17 de
la DIA, donde se sefiala su construccion con hormigén armado tipo H30,
impermeabilizacion con un sellante tipo Sika o similar y dimensiones de 8 m
de largo x 3 m de ancho x 2 m de profundidad considerando un estanque de
acumulacién; camara previa de retencion de lodos; tapa de sellado superior en
fierro o similar.

Maés antecedentes en punto 1.5.1.2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

El Proyecto considera la habilitacion de una bodega para el almacenamiento

Bodega de - > acl In , :
Almacenamiento de | 9€ Sustancias peligrosas de 10 m*, instalacion que contara con las medidas que
iNSUMOoS y se sefialan en la tabla 1.15 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).
Sltja?ita?gslzz Mas antecedentes en punto 1.5.1.2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Pe Complementaria).

Planta de Capacidad de Disefio del Proyecto

Separacion de | L2 capacidad de disefio del Proyecto se presenta en la tabla 2 de la Adenda.
ﬁqisrl d;r:)iios ora | Galpon de Separacion de Residuos Inorgénicos para Reciclaje y/o
Roviotnis ol | Valorizacién

Valorizacién v de Correspondera a un galpén estructural cerrado de 1.071 m? con areas de trabajo
Trasvasije y de separadas en dos niveles. En el primer nivel se encontraran las siguientes partes
Residuos y obras:

i) Zona de recepcion de residuos inorganicos, desde la cual se alimentara una
correa de elevacion;

ii) Estructura metalica de soporte de la correa transportadora de residuos;

iii) Contenedores de acopio del material reciclable;

iv) Contenedores para el acopio de residuos de descarte no reciclables; y

v) Equipos mecénicos requeridos por la planta de separacion, tales como,
prensa vertical, prensa horizontal, molino de plasticos.

En el segundo nivel de la planta se encontraran emplazadas las siguientes

partes y obras:

i) Correa transportadora donde se efectuara la separacion de residuos
inorgénicos reciclables;

i) Buzones para la separacion de residuos inorganicos reciclables;

iii) Correa transportadora ubicada transversalmente al final de la correa de
separacion para la conduccion de los residuos de descarte a los
contenedores respectivos.
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En la tabla 1.39 Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria), se presenta la descripcion de las obras de la planta de
separacion.

Las especificaciones técnicas del galpon y de las unidades de equipamiento de
la planta se presentan en el punto 1.7.1.5 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Edificio de Trasvasije de Residuos

Se proyecta un edificio de trasvasije de camiones recolectores de 2.508 m?
donde se recibira la fraccion de descarte proveniente de la planta de separacion
de residuos inorganicos y los residuos solidos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios que no cuenten con separacion previa.

En el primer nivel se encontraran las siguientes partes y obras:

i) Zona de trabajo y oficina del taller de mantencion;
ii) Servicios higiénicos del personal de la planta de trasvasije;
iii) Zona de carguio de camiones de transferencia.

En el segundo nivel se proyecta, a su vez, lo siguiente:

i) Zona de transito de camiones recolectores; y

ii) Buzones de descarga de camiones recolectores, dos (2) buzones para la
operacion normal y uno (1) buzén para eventos de respaldo y/o para su
utilizacién ante fallas en cualquiera de los otros médulos.

En la tabla 1.43 del Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria), se presenta la descripcion de las obras de la planta de
separacion.

Las especificaciones técnicas del galpon y de las unidades de equipamiento de
la planta se presentan en el punto 2.4.2 del Anexo 10.1 de la Adenda.

Mas antecedentes en los puntos 1.5.1.2 y 1.7.1.5 del Capitulo 1 actualizado de
la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria), punto 1.8 de la Adenda y
Anexo 10.1 de la Adenda, PAS 140.

Bodega de residuos
peligrosos

La instalacion serd de tipo contenerizada y contara con base continua,
impermeable y resistente quimicamente a los tipos de residuos que seran
acopiados. La bodega posee una altura de 1,8m y una superficie de 10 m?, se
encontrard dotada de dos puertas con sistema de cierre que impiden el libre
acceso de personas y animales.

Mas antecedentes en el punto 1.3.2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria) y Anexo 7.3 de la Adenda Complementaria, PAS 142.

Sistema de Manejo
de Aguas Lluvias

Las instalaciones del Proyecto contemplaran la pavimentacion de
aproximadamente 18.700 m?, superficie que incluye el techado de
aproximadamente 5.800 m? para la habilitacion de instalaciones
operacionales.

El disefio especifico asociado al manejo de aguas se determiné en base a una

precipitacion base, la cual corresponde a una precipitacion maxima en 24 h

para un periodo de retorno de 10 afios. En base a ello, se disefiaron las obras

de intercepcion y de conduccion hacia drenes de infiltracion segun se detalla

a continuacion:

— Las zonas de pavimento tendran una pendiente desde la parte central hacia
los deslindes del terreno, de al menos un 1%, donde se habilitaran drenes
de infiltracion sobre las zonas de éareas verdes en el deslinde norte del
predio.

— El disefio de drenes considera dos areas aportantes, denominadas Al y
A2. El area A1 comprende las &reas de pavimentos y techumbres de las
instalaciones del sector poniente del predio, las cuales corresponden al
control de ingreso, edificio de administracion y planta de separacion. El
area A2 comprende las areas de pavimentos y techumbres de las
instalaciones del sector oriente del predio, que corresponden a la plaza de
espera de auxiliares, zona de lavado, edificio de descarte y taller de
mantencion.

— Las aguas lluvias que precipiten sobre las zonas de techumbres en ambas
areas aportantes (Al y A2) serén interceptadas por canaletas ubicadas en
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los lados més bajos de la techumbre, y descargaran a colectores colgados,
para luego, a través de bajadas de agua proyectadas en los pilares de la
estructura, evacuadas mediante colectores hacia los respectivos drenes de
infiltracion.

— Eldren de infiltracion para el sector Al serd de 2,0 m de altura x 2,5 m de
ancho basal y 23 m de largo. A su vez, para el sector A2 sera de 3,0 m de
altura x 3,5 m de ancho basal y 30 m de largo, ver figura 1.6 de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Maés antecedentes en punto 1.5.1.2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda

Complementaria).

4.4.1.2 ACCIONES

Horario de
Funcionamiento del
Proyecto

El horario de funcionamiento de la Planta de Separacion seré de lunes a sdbado,
de 08:00 hrs. a 18:00 hrs. A su vez, el horario de funcionamiento de la Planta
de Trasvasije sera de lunes a sdbado en horario continuado.

Mas antecedentes en el punto 1.7.1.1 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Zona de espera

Con la finalidad de resguardar las medidas de seguridad en el interior de las
instalaciones del Proyecto y evitar riesgos innecesarios para los auxiliares que
forman parte del servicio de recoleccion, los cuales deberan esperar mientras
el camién efectla la descarga en el interior de la planta, se contempla la
habilitacion de una zona de espera en el sector de ingreso a la planta, la cual se
encontraré dotada de bancas de descanso y servicios higiénicos.

Mas antecedentes en el punto 1.7.1.2 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Control de Ingreso
y Pesaje de
Camiones

El control de ingreso y pesaje de camiones recolectores se registrara en el
sistema de control y de reporte que se encontrara habilitado para estos efectos,
para lo cual, se contemplara el registro de al menos la siguiente informacion
de cada camion: fecha y hora de ingreso y salida; placa patente del vehiculo;
generador; transportista o recolector; nombre del conductor; sector de ingreso
(separacion o trasvasije); operador; tara y peso de entrada y salida.
Dependiendo del tipo de residuos que contenga el camion recolector y su
origen, se derivara el camidn recolector a la planta de separacion de residuos
inorganicos o a la planta de trasvasije.

Para efectos de registro, se contard con un sistema de control de pesaje y de
registro de camiones recolectores que puede emitir reportes diarios y
mensuales y que se encontrara en linea con la municipalidad de La Pintana
para efectos de verificar la veracidad de las toneladas depositadas por cada
camion recolector.

El Proyecto considera el ingreso de camiones recolectores con separacion
previa, los cuales seran derivados a la Planta de Separacion, en caso de que se
trate de residuos inorganicos, y el ingreso de camiones recolectores sin
separacidn previa, en cuyo caso seran derivados a la Planta de Trasvasije de
residuos.

Se estima que un 80% de los camiones recolectores que ingresen al recinto
corresponderan a camiones recolectores provenientes del servicio de
recoleccion municipal y que un 20% de los camiones recolectores
correspondera a camiones de recoleccion industrial con residuos sélidos
asimilables a domiciliarios.

Tipologia de Camiones Recolectores que se recibird en la Instalacion

Los camiones recolectores que ingresen a la planta de separacién y/o a la planta
de trasvasije, corresponderén a aquellos que presten servicio de recoleccion
domiciliaria municipal y recoleccion industrial disponibles en el mercado, los
cuales de manera referencial se describen en la tabla 1.34 y 1.35 de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Mas antecedentes en los puntos 1.7.1.3 y 1.7.1.4 del Capitulo 1 actualizado de
la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Funcionamiento de
la Planta de
Separacion de
Residuos

El Titular sefiala que en la planta de separacion sélo se realizara la separacion
manual de residuos inorgénicos provenientes del servicio de recoleccion
municipal diferenciado y/o de empresas particulares que efectien el retiro
diferenciado de residuos inorganicos y que requieran efectuar su descarga en
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Inorgénicos
Reciclables
Valorizacion

para

esta planta. Esta planta, por lo tanto, no se encontrara habilitada para efectuar
la separacion y/o manejo de residuos organicos de ningun tipo.

Una vez autorizado el ingreso del camion a la planta de separacion, el interior
del recinto contara con la sefialacién respectiva para la conduccion del camién
hacia la zona de descarga de la planta. Posteriormente, una vez descargados
los residuos en la planta de separacion, a traves de sefializacién se conducira
al camion hacia el control de salida de la planta.

Recepcion de residuos

El proceso de separacion se iniciard mediante la recepcion de residuos en el
buzon de descarga ubicado en el primer de la planta, desde donde se efectuara
su alimentacion mediante el uso de magquinaria, cargador frontal o
minicargador, hacia una correa de elevacion que conducira los residuos hacia
el segundo nivel.

Antes de gue se efectle la descarga del camidn recolector se verificard que
efectivamente corresponda a un camidn con residuos inorganicos, y en caso
contrario, se derivara dicho camién a la planta de trasvasije debido a que la
descarga de un camién con residuos organicos en la planta, ademas de generar
olores producto de su composicién, impide una separacion adecuada del
material reciclable.

Cabe sefialar que los residuos permitidos son de los siguientes tipos:

- Envases plasticos de todo tipo incluyendo botellas y bidones.

- Papeles de todo tipo, incluyendo cartones diarios, revistas y tetrapak.

- Metales de todo tipo, incluyendo aluminio, bronce y cobre.

- Envases de productos enlatados de todo tipo.

- Envases de Tetrapak de todo tipo.

- Vidrios.

Separacion de residuos

El proceso continGa en el segundo nivel, donde se dispondra de una correa de
separacion de aproximadamente 18 metros de largo, que permite la ubicacion
de 16 personas por cada lado de la correa y 36 personas por cada linea
instalada.

La actividad de separacion se realizard de manera diferenciada a lo largo de la
correa, desde la separacién de productos con mayor volumen, como papeles y
cartones en los primeros médulos; plasticos, latas y tetrapack en los sectores
medios; hasta la separacion de vidrio y metal en el tramo final de la correa.

El material reciclable caera a traves de buzones directamente a contenedores
metalicos de 10 m® que se encontraran ubicados en el primer nivel, donde se
acopiara el producto recuperado segln su tipo para su posterior tratamiento.

Procesamiento de producto recuperado

El material reciclable recuperado desde la planta de separacion correspondera
a papeles y cartones, plasticos, metales y vidrios y su forma de manejo de
acuerdo con la capacidad de disefio de la planta sera la que se indica en la tabla
1.38 del Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

El procesamiento del producto recuperado finaliza mediante las actividades de
enfardado en una prensa horizontal para papeles y cartones; enfardado en una
prensa vertical para latas y chatarras; y elaboracién de prepicado o pellet para
el caso del plastico. En el caso del vidrio, su acopio se realizara a granel directo
sobre el contenedor sin requerir de un tratamiento adicional. En la tabla 1.40
del Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria)
se detalla el manejo del material reciclable en la planta.

Descarte o rechazo

La actividad de separacién concluye al final de la correa con la recepcion del
producto de descarte, o rechazo, catalogado como residuo, el cual sera
acopiado en contenedores de 10 m®para su traslado en un plazo no superior a
24 horas a la planta de trasvasije donde se realizara su transvase a camiones
encargados de efectuar su transporte a un sitio de disposicion final autorizado.
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La fraccion de rechazo incluye al 30% de los residuos inorganicos reciclables

gue no fue posible separar de la correa.

Cabe sefialar que el listado de residuos incompatibles con la “Planta de

Separacion de Residuos Inorganicos Reciclables para Valorizacion” se indica

a continuacion:

— Residuos Peligrosos definidos, incluyendo dentro de los mas relevantes a
los que se encuentran en la categoria de residuos tdxicos, inflamables,
corrosivos, explosivos, reactivos.

— Residuos de Establecimientos de Atencion de Salud (REAS), dentro de los
cuales se incluye a residuos especiales (patoldgicos, cortopunzantes,
sangre y derivados, muestras-cultivos y restos de animales) y radiactivos.

— Escombros.

— Residuos sélidos con alto porcentaje de humedad (superior al 60%).

— Lodos provenientes de Plantas de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS).

— Residuos industriales liquidos (RILES).

— Residuos solidos organicos provenientes de municipalidades y/o de
empresas particulares

Manejo de Material Reciclable Recuperado en la Planta de Separacion

El material reciclable recuperado de la planta de separacién serd acopiado
temporalmente en un sector sefialado y pavimentado en el interior del predio,
para su despacho a los sitios externos donde se realizara su reciclaje y/o
valorizacion.

El sector de acopio se encontrard fuera de la Planta de Separacion, en un sector
pavimentado y debidamente sefializado de 150 m?, de una altura méaxima de
3,0 metros. De acuerdo con esta superficie, se estima que la capacidad maxima
de almacenamiento sera de 450 m® de producto.

Segun esta capacidad de acopio y considerando que la capacidad de salida de
material separado sera de 1,93 mdnhora, se estima que la capacidad de
almacenamiento en el sector de acopio de material clasificado sera de 9,69
dias, es decir, 10 dias. No obstante, lo anterior, se estima una frecuencia de
retiro de producto recuperado semanal y un tiempo maximo de
almacenamiento de 10 dias segun lo indicado.

Tiempo maximo de almacenamiento de residuos ingresados

El tiempo méaximo de almacenamiento de los residuos ingresados a la Planta
de Separacidn, especificamente en el sector de ingreso a la planta, serd como
maximo de 24 horas. Este tiempo se encuentra dado por la capacidad de
procesamiento y de eficiencia de la planta, de manera de permitir la pasada de
los residuos mas de 1 vez por la correa de separacion.

Frecuencia de traslado de residuos no valorizables hacia la planta de trasvasije
El traslado de residuos no valorizables hacia la planta de trasvasije se realizara
en un plazo méximo de 24 horas, ver tabla 1.41 del Capitulo 1 actualizado de
la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

En la figura 1.14 del Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria), se presenta el diagrama de flujo asociado al funcionamiento
de la planta, incluyendo el balance de materiales durante el proceso de
separacion y de rechazo al final del proceso.

Maés antecedentes en el punto 1.7.1.5y 1.7.1.6 del Capitulo 1 actualizado de la
DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Funcionamiento de
la planta de
Trasvasije

La planta de trasvasije se encontrara concebida para la recepcion de camiones
provenientes del servicio de recoleccion municipal, de empresas particulares y
de la fraccion de descarte y/o de rechazo proveniente de la planta de
separacion, todo ello en las cantidades establecidas en la capacidad de disefio
de la planta.

Recepcién de residuos
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El proceso de trasvasije se iniciard mediante la conduccion de camiones
recolectores desde el sector de ingreso hacia el segundo nivel del edificio de
trasvasije. Para tal efecto se dispondrd de una rampa de subida que se
encontrard debidamente sefializada, y que permitird que el camién recolector
se posicione en uno de los buzones de descarga habilitado para estos efectos.

Descarga de residuos

Una vez que el camidn recolector haya efectuado la descarga de residuos en
uno de los médulos habilitados, éste sera conducido hacia el sector de salida
mediante la utilizacion de la rampa de bajada desde el segundo nivel. Previo a
la salida del camidn recolector de la planta se realizara su pesaje de salida y su
respectivo control en el sistema de registro de la planta.

Disposicion final de residuos

Por su parte, el funcionamiento asociado a los camiones de trasvasije con

destino al sitio de disposicion final, contempla el estacionamiento de la flota

de camiones en el interior de la planta al inicio de la jornada, para su
posicionamiento en la zona de carguio en el primer nivel del edificio de
trasvasije en la medida que la descarga de camiones recolectores asi lo amerite.

De acuerdo con el disefio de la planta, es posible el posicionamiento de tres

camiones de trasvasijes en el primer nivel en forma simultanea sin que se

generen interferencias; es decir, la salida de camiones desde la zona de carguio
para su posterior encarpado se realizard una vez que el camion haya
completado su carga independiente del mddulo en que éste se encuentre.

El procedimiento culmina con el posicionamiento del camioén de trasvasije en

el sector de encarpado, donde se instalara una carpa de pvc en su parte superior

para evitar la caida de residuos durante su transporte hasta el sitio de
disposicion final respectivo.

A continuacién, se presenta en detalle la descripcion técnica de las unidades

de transferencia, flujo de salida el horario de funcionamiento:

— Numero de unidades a utilizar: 15 unidades denominadas “camién de
trasvasije”, conformadas por un tracto camion tipo 6x4 y contenedores de
acero carbono de 85 m® con capacidad para transportar 30 toneladas por
viaje.

— Flujo de salida de camiones: 11 viajes/dia.

— Horario de funcionamiento: Horario continuado de lunes a domingo,
excepto festivos irrenunciables como 1 de mayo, 18 de septiembre y 1 de
enero.

— Horario de salida de camiones: 07:00 hrs. a 21:00 hrs. No se contempla la
salida de camiones de la planta después de las 21:00 hrs. Los residuos que
eventualmente ingresen a la planta después de ese horario seran acopiados
en el interior de la misma unidad (contenedor) para su despacho al sitio de
disposicién final a primera hora del dia siguiente.

Residuos incompatibles con la “Planta de Trasvasije de Residuos”

El listado de residuos incompatibles con la “Planta de Trasvasije de Residuos”

se indica a continuacion:

— Residuos Peligrosos definidos, incluyendo dentro de los mas relevantes a
los que se encuentran en la categoria de residuos toxicos, inflamables,
corrosivos, explosivos, reactivos.

— Residuos de Establecimientos de Atencién de Salud (REAS), dentro de los
cuales se incluye a residuos especiales (patoldgicos, cortopunzantes,
sangre y derivados, muestras-cultivos y restos de animales) y radiactivos.

— Escombros.

— Residuos solidos con alto porcentaje de humedad (superior al 60%).

— Lodos provenientes de Plantas de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS)

— Residuos industriales liquidos (RILES).

Mas antecedentes en el punto 1.7.1.6 del Capitulo 1 actualizado de la DIA

(Anexo 2 de la Adenda Complementaria) y punto 3.6 de la Adenda.

Lavado
Camiones

de
y

Zona de Lavado de Camiones
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Superficies
Interiores

El Proyecto contempla efectuar el lavado de camiones recolectores y/o de
camiones de trasvasije en un sector especialmente habilitado para estos
efectos, para lo cual se habilitard un galpon estructural techado y abierto, o una
estructura similar, emplazado sobre una zona de pavimento con pendiente
adecuada hacia una zona perimetral donde se habilitard una rejilla en todo su
contorno para la captacion y conduccién de las aguas de lavado hacia un
estanque de acumulacion que se encontraré en el lado sur de la planta.

Lavado de superficies

Se efectuard el lavado diario de las siguientes superficies de la planta:
1) zona de descarga de camiones en la planta de trasvasije;

i) zona de descarga de camiones en la planta de separacion;

Iii) zona de lavado.

Finalmente, las aguas del lavado de camiones y superficies, seran almacenadas
en un estanque de Acumulacién de Aguas de Lavado de 48 m® de capacidad,
donde se realizara el acopio periddico de las aguas provenientes del lavado de
superficies y del lavado de camiones. Las aguas de este estanque seran
posteriormente conducidas hasta una planta de tratamiento externo, segln se
acredita en el Anexo 1.1 de la Adenda Complementaria.

Mas antecedentes en el punto 1.7.1.7 y punto 1.7.7.6 del Capitulo 1 actualizado
de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Manejo de Aguas
lluvias

En ambos casos, las aguas resultantes producto de precipitaciones seran

tratadas de la siguiente manera:

— Las aguas lluvias generadas durante episodios de precipitaciones en las
zonas pavimentadas al interior del recinto, estimadas en 12.900 m?
descontadas las superficies techadas, seran desviadas mediante pendientes
adecuadas hacia los perimetros norte y sur del recinto, donde se
habilitaran zanjas para su infiltracion, cuyo disefio se realizara conforme
los criterios establecidos en el “Procedimiento de Presentacion, Revision
y Aprobacion de Proyectos de Pavimentacion y Aguas Lluvias” del
Servicio de Vivienda y Urbanismo Metropolitano. La presentacién
contendra una memoria de célculo con la justificacidn del disefio de las
obras proyectadas y métodos y pardmetros de célculo segln el Manual de
Disefio de Proyectos de Pavimentacion y Aguas Lluvias.

— Las aguas lluvias generadas durante episodios de precipitaciones que
escurran desde las superficies techadas en el interior del recinto, estimadas
en 5.800 m?, seran conducidas a través de las canaletas habilitadas hacia
las zonas perimetrales del predio, donde se habilitaran zanjas para su
infiltracién cuyo disefio, al igual que en el caso anterior, se realizara
conforme los criterios establecidos en el “Procedimiento de Presentacion,
Revision y Aprobacion de Proyectos de Pavimentacion y Aguas Lluvias”
del Servicio de Vivienda y Urbanismo Metropolitano.

Mas antecedentes en el punto 1.5.1.2 del Capitulo 1 actualizado de la DIA

(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

4.4.2 SUMINISTROS BASICOS

Energia eléctrica

El suministro de energia eléctrica se realizara a través de la conexién con el
empalme existente, dado que el Proyecto cuenta con dotacion de electricidad
otorgada a través de la empresa CGE, cliente N°2361002.

Ademas, se considera un grupo electrégeno de 100 KVA para la fase de
operacion, el cual se encontrard disponible para respaldar el funcionamiento
de la planta ante situaciones de falla o de interrupcion del suministro eléctrico.

Mas antecedentes en el punto 1.7.4.4 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria) y tabla 3.12 del Capitulo 3
actualizado de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Agua Potable

El suministro de agua potable para consumo humano se realizara a través de la
empresa Aguas Andinas para lo cual se cuenta con Certificado de Factibilidad
N°6903 de fecha 07 de agosto de 2023, Anexo 7.1 de la DIA, mediante el cual
se otorga factibilidad para un consumo medio diario estimado en 18 m®,
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Bajo el escenario de que la Planta de Separacion se encuentre operando a su
méaxima capacidad, se contard con una dotacion méxima de 57 personas, en
base a la cual, a razon de un consumo de 150 litros/persona x dia, se estima
una generacion de aguas servidas de 8,55 m®/dia

Por otra parte, se requerira de aproximadamente 3,2 m? /dia de agua potable
para el lavado de superficies del edificio de trasvasije, las areas de circulacion
internas de la planta, y para el lavado de camiones y de maquinaria que se
efectuard en la zona habilitada para tales efectos.

En la tabla 1.49 de la DIA, se presenta el detalle de consumo de agua para esta
fase.

Mas antecedentes 1.39 y 1.40 de la Adenda.

Servicios
higiénicos

El Proyecto dispondra de servicios higiénicos en todas las instalaciones en
funcidn de su necesidad de acuerdo con las disposiciones normativas segun los
detalles que se indican en la tabla 1.47 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria). Cabe sefialar, que el proyecto cuenta
con factibilidad para conexion al alcantarillado segin Certificado de
Factibilidad N°6903 de fecha 07 de agosto de 2023, Anexo 7.1 de la DIA.
Maés antecedentes en el punto 1.7.4.1 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Servicio de

Alimentacioén

El servicio de alimentacidn para el personal de Operacion sera provisto a través
de una empresa externa autorizada, para lo cual se dispondra de una instalacion
de comedor que se encontrard ubicada en el primer del edificio de
administracion. Segun la dotacion de personal méxima estimada, se prevera
que este servicio cuente con capacidad para el servicio de alimentacion de 50
personas aproximadamente en forma simultanea.

Mas antecedentes en el punto 1.7.4.2 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Vehiculos,
Magquinarias
Equipos.

y

La dotacién de vehiculos, maquinarias y equipos requeridos durante la Fase de
Operacion del proyecto sera la que se presenta en la tabla 1.52 del Capitulo 1
actualizado de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Mas antecedentes en el punto 1.7.4.6 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

4.4.3 PRODUCTOS

GENERADOS

Material reciclable
recuperado

El Proyecto considera la generacion de material reciclable recuperado desde la
planta de separacion para su reciclaje y/o valorizacion, que correspondera
principalmente a papeles y cartones, plasticos, metales y vidrios. La forma de
manejo de estos productos de acuerdo con la capacidad de disefio del Proyecto
se presenta en la tabla 1.53 de la DIA, donde se estima en una cantidad 15.881
ton/afio.

Mas antecedentes en el punto 1.7.5 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

4.4.4 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Titular sefiala que no se prevé la utilizacion de recursos naturales renovables durante la fase de
operacion del Proyecto, punto 1.7.6 del Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo 2 de la Adenda

Complementaria).

4.4.5 EMISIONES Y EFLUENTES

4.4.5.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Emisiones
atmosféricas

El estudio de emisiones se presenta en el Anexo 03 de la Adenda
Complementaria.

De acuerdo con lo sefialado por el Titular, las emisiones a la atmdsfera seran
generadas por las fuentes emisoras dentro de las cuales se menciona Transito
de vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentado, asi como
combustion de vehiculos y maquinaria.

La siguiente tabla muestra el resumen de las estimaciones de emisiones
atmosféricas asociadas a la fase de operacion del Proyecto.

Tabla 4.7.5.1: Emisiones atmosféricas en la fase de Operacion
Fase de Operacién
(afio 2 en adelante)

7,46

Contaminante

MP10
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MP2,5 1,35
NOXx 0,99
CC 94,51
SOx 0,00
NH3 0,00
Co 0,10
Ccov 0,01

Fuente: En base a la tabla 89 del Anexo 03 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.7.5.2: Emisiones equivalentes en la fase de Operacion

Contaminante Fa~se de Operacion
(afio 2 en adelante)
MP10 7,58
MP2,5 1,47
NOXx 0,99
cC 94,51
SOx 0,00
NH3 0,00
CO 0,10
cov 0,01

Fuente: En base a la tabla 91 del Anexo 03 de la Adenda Complementaria.

De acuerdo con lo sefialado en la tabla 91 del Anexo 03 de la Adenda
Complementaria, el proyecto debe compensar sus emisiones durante la fase de
operacion, dado gue se superan los limites establecidos en el articulo 64 del
D.S. N°31/2016 del MMA, Plan de Prevencion y Descontaminacion de la
Region Metropolitana de Santiago, segun el resultado de las estimaciones con
calculo de equivalentes y, por lo tanto, debe presentar un programa de
compensacion de emisiones ante la SEREMI Medio Ambiente.

Maés detalles en el Anexo 03 de la Adenda Complementaria, Estimacion de
emisiones atmosféricas.

Al respecto, cabe sefialar que la SEREMI de Medio Ambiente, mediante Oficio
Ord. N°609 de fecha 28 de enero de 2025, se pronuncia conforme sefialando:

“Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio
Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion
Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago”,

1- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM, un Programa de
Compensacion de Emisiones (PCE) de MP10 equivalente, en formato digital,
considerando un aumento del 120% en las emisiones segln lo establecido en
el articulo 64 del DS 31/2016 (MMA). Las cantidades a compensar por afio
cronoldégico se presentan a continuacion en la Tabla 1:

Tabla 1: Emisiones de MP10 a compensar del proyecto “Planta de
Separacion de Residuos Inorganicos para Reciclaje y/o Valorizacién y de
Trasvasije de Residuos”.

Afo MP10eq MP10eq al | Porcentaje de
[ton/afio] 120% MP10eq
[ton/afio] por combustién
1 12,64 15,17 0,97%
2 en adelante 7,75 9,30 1,68%

Fuente: Tabla 94 - Andlisis de Emisiones a Compensar por el Proyecto del
Anexo 3 de la Adenda complementaria.
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Sin perjuicio de lo anterior, se indica al proponente la correccion de las
emisiones totales consideradas en la etapa de operacién (Afio 2 en adelante)
presentadas en la Seccion 3.7 del Anexo 3 Estimacion de Emisiones
Atmosféricas de la Adenda complementaria, las cuales no incluian las
emisiones correspondientes al traslado de productos para Reciclaje y/o
valorizacion presentadas en la Tabla 79 del mismo documento.

Ademés, se indica al proponente la correccion del porcentaje de MP10
equivalente por combustién presentado en la Tabla 94, en el cual se incluye el
aporte de las emisiones en masa de los gases precursores SO2, NOX y NH3,
segun Articulo 61 del DS N°31/2016.

(..)”

La SEREMI de Medio”Ambiente, mediante Oficio Ord. N°609 de fecha 28 de enero de 2025, se

pronuncia conforme.

4.4.5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Residuos liquidos
domésticos

El Titular sefiala que el servicio de alcantarillado se encuentra garantizado
segun el certificado de factibilidad adjunto en el Anexo 7.1 de la DIA
“Factibilidad de Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Aguas
Servidas”, el cual se encuentra otorgado para un consumo medio diario
estimado de 18 m®.

Mas antecedentes en el punto 1.7.7.2 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Residuos Liquidos
Industriales

Producto del lavado de superficies de la planta de separacién y de la planta de

trasvasije de residuos, se generaran residuos liquidos, los cuales, seran

conducidos a través de canaletas hasta un estangque de acumulacién de riles de

48 m?® para su posterior traslado hacia una planta de tratamiento de Riles

externa autorizada, segun certificado de factibilidad adjunto en el Anexo 1.1

de la Adenda Complementaria. Mas antecedentes en el Anexo 1.7.7.3 del

Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria),

punto 1.4 de la Adenda Complementaria.

Al respecto cabe sefiala que la SISS, mediante Oficio Ordinario N°34 de fecha

17 de enero de 2025, sefala:

“(...)

De la revision del documento citado anteriormente, este 6rgano de

administracién del Estado tiene las siguientes observaciones:

1. Descripcion de proyecto
1. En adenda complementaria, no se responde completamente lo

requerido por la SISS; si bien presenta procedimiento de traslado de
riles a la planta de tratamiento de aguas servidas PTAS Padre
Hurtado, no se indica la duracion de la descarga, porque
dependiendo de la duracién de la descarga se puede impactar o no a
la operacion de la planta. Ademas, dicha instalacion no cuenta con
autorizacion para recibir Riles de fuera de su territorio operacional,
como es el caso de este proyecto.
No obstante lo antes sefialado, el titular presenta certificado emitido
por Consorcio Santa Marta, que recibira los Riles generados en el
proyecto. Por lo tanto, este servicio manifiesta su conformidad en que
se dispongan los Riles en este lugar autorizado, y no en la PTAS
Padre Hurtado, que no cuenta con autorizacién ambiental para
recibirlos.”.”

De acuerdo con lo anterior, se condiciond la disposicién de los Riles del

proyecto segun lo sefialado en la tabla 11.2.2 del ICE.

4.4.5.3 EMISIONES

DE RUIDO Y VIBRACIONES

Ruido

El estudio de ruido se encuentra en el Anexo 10.1 de la DIA.

La cantidad de receptores considerados fueron 13 de acuerdo con la tabla V-1
del Anexo 10.1 de la DIA, entre los cuales se encuentran viviendas y lugares
de trabajo de caracter industrial.

Las principales fuentes de ruido en fase de operacidon del proyecto, de acuerdo
con lo indicado la tabla VVI-6 del Anexo 10.1 de la DIA, corresponde al emitido
por las maquinarias y equipos a utilizar en esta fase, como las correas, prensas,
molinos, cargador frontal, etc.
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De acuerdo con los resultados de la modelacion, tablas VII-17 y VI1-18 del
Anexo 10.1 de la DIA, informe de ruido, con las medidas indicadas en el punto
9.1.6 del ICE, se determina que el proyecto en fase de operacion cumple con el
D.S. N°38/2011 MMA.

Mas detalles en el Anexo 10.1 de la DIA.

Ruido por fuentes
moviles

El Titular sefiala en el Anexo 10.1 de la DIA que debido a que el proyecto
considera la utilizacion de rutas de acceso, las cuales se tratan de caminos para
vehiculos rodados, se necesita utilizar una normativa internacional para la
emision y propagacion de ruido por dichas fuentes, Debido a esto, se utiliza el
Método Aleméan RLS 90 (Richtlinien flir den Larmschutz an Straben), que
permite predecir el nivel de ruido para trafico rodado y estacionamientos.

Una vez determinada la emision de ruido producto del trafico rodado, mediante
el método RLS-90, se debe determinar los limites maximos permisibles para
este tipo de fuentes de ruido. Esto se genera mediante la normativa suiza OPB
814.41.

Las tablas VI-8 del Anexo 10.1 de la DIA muestra el flujo vehicular asociado
a la fase de operacidn del proyecto, considerando dentro de los vehiculos a los
camiones mixer, plano y tolva.

Para determinar el ruido producto del transito vehicular por la ruta asociado a
la ejecucion del proyecto, se considera la calle Dr. Amador Neghme indicada
en el numeral 2.4.4 del Anexo 10.1 de la DIA, ya que la totalidad de los
receptores identificados se encuentran mas préximos a este camino.

De acuerdo con los resultados presentados en la tabla VI1-24 del Anexo 10.1
de la DIA existe cumplimiento normativo, debido a que no se superan los
limites mé&ximos permisibles, considerando las medidas sefialadas en el punto
7.1.6 del Anexo 10.1 de la DIA.

Vibraciones

El estudio de vibraciones se encuentra en el Anexo 10.1 de la DIA.

La cantidad de receptores considerados fueron 5 de acuerdo con la tabla V-1
del Anexo 10.1 de la DIA, entre los cuales se encuentran viviendas y lugares
de trabajo de caracter industrial.

Para las estimaciones de vibraciones se utiliza referencialmente el criterio
establecido en el documento “Tranmsit Noise and Vibration Impact
Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA), de Estados Unidos
de América, la cual establece valores para la evaluacion de molestia y dafio
estructural generada por vibraciones a partir del Nivel de Velocidad de
vibracion (Lv).

En la tabla VI-2 del Anexo 10.1 de la DIA se entregan los niveles de emisién
de las fuentes de vibracion para la fase de operacion.

De acuerdo con los resultados obtenidos en la tabla \V11-3 del Anexo 10.1 de la
DIA, al modelar los distintos escenarios, en ningn receptor se superé el limite
de referencia para molestia y dafio estructural, respectivamente.

Mas detalles en el Anexo 10.1 de la DIA.

La SEREMI de Salud, mediante Oficio Ord. N°232 de fecha 29 de enero de 2025, se pronuncia

conforme.

4.4.5.4 OTRAS EMISIONES

Olores

El informe de modelacion por impacto de olores se presenta en el Anexo 04 de
la Adenda Complementaria.

En la tabla 8 del Anexo 04 de la Adenda Complementaria, se presentan las 12
fuentes de olores consideradas para la modelacion y con relacion a los
receptores definidos, se consideraron 16 receptores discretos, tal como lo
muestra la Figura 30 y tabla 1 del Anexo 04 de la Adenda Complementaria.
Cabe sefiala, que el Titular indica que, para la determinacion de los receptores,
se tomo en cuenta la presencia de casas y viviendas y lugares con alta
concentracion de personas cercanas a la futura Planta de Separacion ya que
principalmente en estas se concentra la poblacion susceptible de ser afectada
por potenciales emisiones.

Los resultados de la modelacion se presentan en la tabla 18 del Anexo 04 de la
Adenda Complementaria y de acuerdo con lo sefialado por el Titular como
normativa de referencia a utilizar en el presente Proyecto, se cita la Guia
“Additional Guidance for H4 Odour Management” de la Integrated Pollution
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Prevention and Control (IPPC), mecanismo regulatorio medioambiental de la
Unidn Europea, adoptado por la Agencia Medioambiental de Reino Unido. En
general esta Guia, propone un limite de 1,5 Uo/m?® (olores mas ofensivos) la
que considera actividades tales como: “procesos que involucran animales en
descomposicion o restos de pescados”, “efluentes sépticos o lodos” y “rellenos
sanitarios”, el cual es el valor de referencia para la evaluacion de olores bajo
el criterio de percentil 98 de los promedios horarios modelados, para un afio
de modelacion. Al respecto, el Titular sefiala que ninguno de los Receptores
sobrepasa el nivel més estricto de 1,5 Uo/m?.

Mas antecedentes en el Anexo 04 de la Adenda Complementaria.

La SEREMI de Salud, mediante Oficio Ord. N°232 de fecha 29 de enero de 2025, se pronuncia
conforme.

La SEREMI de Medio Ambiente, mediante Oficio Ord. N°609 de fecha 28 de enero de 2025, se
pronuncia conforme.

4.4.6 RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN
AFECTAR EL MEDIO AMBIENTE.

4.4.6.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Durante la Fase de Operacion se generaran residuos solidos domésticos por
parte del personal, para lo cual se dispondra de recipientes en los sectores de
oficina y en los sectores de circulacion peatonal. En los sectores de oficina los
recipientes tendran 30 litros de capacidad y su recoleccion se efectuard en
forma diaria al término de la jornada por parte del personal de aseo. En los
sectores de circulacion se dispondra de contenedores de 240 litros con tapa
hermética, para su retiro diario por parte del personal de aseo.

En ambos casos, el retiro de residuos se efectuara en forma diaria al término

R?S'QUOS de la jornada para su depdsito directo en la zona de trasvasije de residuos en el
asimilables a | interior del recinto.
domiciliarios El medio de verificacion asociado correspondera a una planilla de registro que

sera completada en forma periddica por parte del personal de aseo, la que se
mantendra disponible en las instalaciones del recinto.

Se considera una generacion per capita de 1,2 kg, se estima una generacién
diaria de 68.4 kg/dia y para una mano de obra de 57 personas (punto 1.10 de
la Adenda).

Mas antecedentes en el punto 1.7.7.5 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

El Titular sefiala que de la operacion de la planta de Separacion de Residuos
Inorganicos Reciclables para Valorizacion se genera el material de descarte
gue no tiene potencial de reciclaje y/o de valorizacién se estima en 13.9%,
] . segun se presenta en la tabla 1.37 del Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo
Residuos s6lidos no | 2 ge Ja Adenda Complementaria), y estos se sumaran a los residuos de la planta
peligrosos de trasvasije. Su forma de manejo sera la que se realiza en dicha planta para su
traslado posterior a un sitio de disposicién final externo autorizado.

Mas antecedentes en el punto 1.7.1.5 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

4.4.6.2 RESIDUQOS PELIGROSOS

Durante la Fase de Operacién, se generaran residuos peligrosos asociados a la
operacion de maquinaria y equipos y a la utilizacion de productos de limpieza
y mantencién de las instalaciones segun el detalle que se indica en la tabla 1.57
del Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria),
donde se presenta ademas las caracteristicas y cantidad de los residuos
peligrosos a manejar.

Residuos peligrosos | Para el manejo de estos residuos se contemplara la utilizacion de una bodega
de acopio temporal de tipo contenerizada en conformidad con las disposiciones
establecidas en el articulo 33 del DS N°148/03 del MINSAL

y su envio a un sitio de tratamiento externo autorizado con frecuencia al menos
trimestral.

Mas antecedentes en el punto 1.7.7.5 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria) y Anexo 6.2 de la DIA, PAS 142.

4.4.6.3 Productos guimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente
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El Titular sefiala que durante la fase de operaciéon se contempla el uso de
sustancias quimicas que seran utilizadas principalmente para el lavado de
superficies y como insumo de las actividades de mantencion mecénica. Dichas
sustancias y cantidades se presentan en la tabla 1.49 del Capitulo 1 actualizado
Sustancias de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria), entre las cuales se
peligrosas presenta desengrasantes, detergente, oxigeno y gas tipo Arg CO2.

Por otro lado, en la tabla 1.50 del Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo 2
de la Adenda Complementaria), presenta la forma y medidas de
almacenamiento para cada una de esas sustancias quimicas.

Mas antecedentes en el punto 1.7.4.5 del Capitulo 1 actualizado de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.5 FASE DE CIERRE

El titular sefiala en el punto 1.23 de la Adenda que el proyecto no contempla fase de cierre.

4.6. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO
4.6.1 FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de | Marzo 2025.
inicio

Parte, obra o accién que
establece el inicio
Fecha estimada de |- Febrero 2026
término
Parte, obra 0 accion que | pryebas y puesta en marcha de equipos y obras.
establece el término
4.6.2. FASE DE OPERACION

— Instalacion de faenas

Fecha estimada de |- Marzo 2026

inicio

Parte, obra 0 accion que | Ingreso del primer camion recolector a la planta de separacion y/o a la
establece el inicio planta de trasvasije de residuos

Fecha estimada de | g| proyecto considera una vida (il indefinida

termino

Parte, obra o accion que | No aplica
establece el término
4.6.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de | Noaplica
inicio

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y

CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto Ambiental No Significativo 1

Impacto ambiental Aumento en las concentraciones de material particulado
y otros contaminantes.

Parte, obra 0 accion que lo genera Actividades de la construccion.

Fase en que se presenta Construccion y operacion

Impacto ambiental no significativo 2

Impacto ambiental no significativo Aumento en los niveles de Ruido y vibraciones.

Fase en que se presenta Construccion y operacion.

26

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2164584913



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164584913

Impacto ambiental no significativo 3

Impacto ambiental no significativo Emisiones de olores.
Parte, obra o accién que lo genera Operacion del Proyecto.
Fase en que se presenta Operacion.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 5.1 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.1 del ICE.

El area de influencia del Proyecto incluye a la poblacion El Castillo como la més cercana y se
encuentra, ademas, cerca de terrenos de uso agricola. Si bien el Proyecto se sitla en un area de uso
industrial, existen en la cercania un importante nimero de centros poblados.

Detalles en el Anexo 15.6 de la DIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre el riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad
de efluentes, emisiones y residuos en consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento
del SEIA:

Emisiones atmosféricas:

El Proyecto, durante las fases de construccion y operacién, generard emisiones de material
particulado y de gases.

Las actividades que potenciaran la generacién de dichas emisiones durante la fase de construccién
serdn fundamentalmente la demolicion y limpieza, escarpe, excavaciones, transito de vehiculos por
caminos pavimentados y no pavimentados, entre otras, ademas de fuentes de emisiones de gases
combustién generados los vehiculos, maquinarias y grupo electrégeno. En la fase de operacién
corresponderan fundamentalmente transito de vehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentado, asi como combustion de vehiculos, maquinaria y grupo electrégeno.

De acuerdo con lo sefialado en la tabla 91 del Anexo 03 de la Adenda Complementaria el proyecto
debe compensar emisiones en la fase de construccion y fase de operacién, dado que se superan los
limites establecidos en el articulo 64 del D.S. N°31/2016 del MMA, Plan de Prevencion y
Descontaminacion de la Region Metropolitana de Santiago, segun el resultado de las estimaciones
con calculo de equivalentes vy, por lo tanto, en el Anexo 03 de la Adenda Complementaria se
presenta un programa de compensacion de emisiones preliminar. Caber sefialar que el proyecto en
la fase de construccion considera medidas de control, las que se presentan en la tabla 9.1.2 del ICE.

Ademas, el Titular presenta la modelacion de dispersién de emisiones atmosféricas, en la cual
sefiala que, de acuerdo a las simulaciones de dispersién de contaminantes realizadas, ninguna fase
superaria las normas de calidad de aire vigentes y tampoco se superarian el criterio de significancia
del aporte de MP10 y MP2,5, punto 5 del Anexo 8 de la Adenda.

Ruido por fuentes puntuales

Las principales fuentes de ruido en fase de construccion del proyecto corresponden a las
maquinarias y equipos a utilizar en esta fase, como excavadora, motoniveladora, gria, etc., mientras
gue, en la fase de operacién del proyecto, al emitido por las maquinarias y equipos a utilizar en esta
fase, como las correas, prensas, molinos, cargador frontal, etc. La cantidad de receptores
considerados fueron 13 entre los cuales se encuentran viviendas y lugares de trabajo de caracter
industrial.

De acuerdo con el Estudio de ruido del Anexo 10.1 de la DIA, el proyecto en su fase de construccion
y operacion mantendrd los niveles de emision sonora bajo los limites maximos permisibles
establecidos en el D.S. N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente en todos los receptores, con las
medidas indicadas en el punto 9.1.6 del ICE.

Ruido por fuentes moviles

El Titular sefiala en el Anexo 10.1 de la DIA que debido a que el proyecto considera la utilizacion
de rutas de acceso, las cuales se tratan de caminos para vehiculos rodados, se necesita utilizar una
normativa internacional para la emisién y propagacion de ruido por dichas fuentes, Debido a esto,
se utiliza el Método Aleman RLS 90 (Richtlinien fur den Larmschutz an Straben), que permite
predecir el nivel de ruido para trafico rodado y estacionamientos.
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Una vez determinada la emision de ruido producto del tréfico rodado, mediante el método RLS-90,
se debe determinar los limites maximos permisibles para este tipo de fuentes de ruido. Esto se
genera mediante la normativa suiza OPB 814.41.

Las tablas VI-7 y VI-8 del Anexo 10.1 de la DIA muestran el flujo vehicular asociado a las fases
de construccion y operacion del proyecto, considerando dentro de los vehiculos a los camiones
mixer, plano y tolva.

Para determinar el ruido producto del transito vehicular por la ruta asociado a la ejecucién del
proyecto, se considera la calle Dr. Amador Neghme indicada en el numeral 2.4.4 del Anexo 10.1
de la DIA, ya que la totalidad de los receptores identificados se encuentran mas préximos a este
camino.

De acuerdo con los resultados presentados en las tablas VI1-20 y V11-24 del Anexo 10.1 de la DIA
existe cumplimiento normativo, debido a que no se superan los limites maximos permisibles,
considerando las medidas sefialadas en el punto 7.1.6 del Anexo 10.1 de la DIA para la fase de
operacion.

Aguas Servidas
En la fase de construccion, se considera el retiro de los residuos de los bafios quimicos y su

disposicidn final sera efectuado con frecuencia semanal por parte de una empresa externa autorizada
gue cuente con su respectiva Resolucién Sanitaria. Ademas, tanto en la fase de construccion y
operacion, el proyecto considera la descarga de aguas servidas en el alcantarillado dado que cuenta
con factibilidad de alcantarillado por parte de la empresa Aguas Andinas, Anexo 7.1 de la DIA
“Factibilidad de Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Aguas Servidas”, la cual se encuentra
otorgado para un consumo medio diario estimado de 18 m2,

Sistema de lavado de camiones mixer, hormigonera y/o bombas estacionarias y ruedas de camiones:
El Titular sefiala que en caso de que los RillLes provenientes del lavado de canoas de camiones
mixer, hormigonera y/o bombas estacionarias y ruedas de camiones mixer no se evaporen, seran
cargados mediante una bomba a través de un camién aljibe para su traslado a una planta externa
autorizada, segln el destino que se indica en el Anexo 1.1 de la Complementaria.

Residuos Liquidos Industriales:

Producto del lavado de superficies de la planta de separacion y de la planta de trasvasije de residuos,
se generaran residuos liquidos, los cuales, seran conducidos a través de canaletas hasta un estanque
de acumulacion de riles de 48 m® para su posterior traslado hacia una planta de tratamiento de Riles
externa autorizada, segun certificado de factibilidad adjunto en el Anexo 1.1 de la Adenda
Complementaria.

Vibraciones:

Para las estimaciones de vibraciones en la fase de construccién y operacién se utilizd
referencialmente el criterio establecido en el documento “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA), de los Estados Unidos de América, la cual
establece valores para la evaluacion de molestia generada por vibraciones a partir del Nivel de
Velocidad de vibracion (Lv).

La cantidad de receptores considerados fueron 13 de acuerdo con el Anexo 10.1 de la DIA, entre
los cuales se encuentran viviendas y lugares de trabajo de caracter industrial.

De acuerdo con los resultados obtenidos en la tabla VII-3 y VII-5 del Anexo 10.1 de la DIA, en
ningun receptor se supero el limite de referencia para molestia y dafio estructural, respectivamente.

Olores

Para la modelacion de olores se consideraron 16 fuentes de olores consideradas y con relacion a los
receptores definidos, se consideraron 16 receptores discretos. Los resultados de la modelacion se
presentan en la tabla 17 del Anexo 04 de la Adenda Complementaria y de acuerdo a lo sefialado por
el Titular como normativa de referencia a utilizar, se cita la Guia “Additional Guidance for H4
Odour Management” de la Integrated Pollution Prevention and Control (IPPC), mecanismo
regulatorio medioambiental de la Uni6n Europea, adoptado por la Agencia Medioambiental de
Reino Unido. En especifico el limite de 1,5 Uo/m? (olores méas ofensivos) el cual es el valor de
referencia para la evaluacion bajo el criterio de percentil 98 de los promedios horarios modelados,
para un afio de modelacién. Al respecto, el Titular sefiala que ninguno de los receptores sobrepasa
el nivel mas estricto de 1,5 Uo/m?®y por lo tanto se cumple con la normativa sefialada.

Lavado de Canoas y ruedas
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Para su manejo se contemplara el retiro diario al término de la jornada en forma manual mediante
su recoleccidn en bolsas de polietileno para su disposicion en el contenedor destinado al acopio de
residuos de la construccion, con una generacion estimada de 38 kg/dia de residuos sélidos. La
disposicion final de estos residuos se efectuard en un sitio de disposicion final autorizado con
frecuencia quincenal o mensual y para su adecuado seguimiento, registro y fiscalizacion de la
autoridad, se contara en la instalacion de faenas de una planilla de seguimiento donde se registrara
la cantidad de residuos retirados en forma diaria y la frecuencia de traslado al sitio de disposicion
autorizado.

Residuos de la construccion

Los residuos solidos generados durante la Fase de Construccion, tales como, restos de hormigon,
latas, fierros, madera, entre otros, seran acopiados en un contenedor de 10 m3 que se encontrara
ubicado en el interior del predio, en un sitio destinado para ello y su posterior retiro por parte de
una empresa externa autorizada.

Residuos asimilables a domésticos

En la fase de construccidn el Titular sefiala que el manejo de estos residuos se realizard mediante
la disposicion de contenedores de 240 litros en el sector de instalacion de faenas para su entrega
con frecuencia 3 veces/semana al servicio de recoleccién municipal. Por otro lado, en la fase de
operacion se generaran residuos solidos domésticos por parte del personal, para lo cual se dispondra
de recipientes en los sectores de oficina y en los sectores de circulacién peatonal. En los sectores
de oficina los recipientes tendran 30 litros de capacidad y su recoleccion se efectuara en forma
diaria al término de la jornada por parte del personal de aseo. En los sectores de circulacion se
dispondra de contenedores de 240 litros con tapa hermética, para su retiro diario por parte del
personal de aseo. En ambos casos, el retiro de residuos se efectuara en forma diaria al término de
la jornada para su deposito directo en la zona de trasvasije de residuos en el interior del recinto
Asi, mismo sefiala que de la operacion de la planta de Separacion de Residuos Inorganicos
Reciclables para Valorizacion se genera el material de descarte que no tiene potencial de reciclaje
y/o de valorizacion se estima en 13.9%, segln se presenta en la tabla 1.37 del Capitulo 1 actualizado
de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria), y estos se sumaran a los residuos de la planta
de trasvasije. Su forma de manejo seré la que se realiza en dicha planta para su traslado posterior a
un sitio de disposicidn final externo autorizado.

Residuos peligrosos

En la fase de construccion y operacion, la disposicion transitoria se realizara en una bodega para
residuos peligrosos y la disposicion final de estos residuos serd en un sitio autorizados, todo lo
anterior se realizara dando cumplimiento a todos los aspectos del D.S. N°148/2004 del Ministerio
de Salud.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que, el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, y articulo 5° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio
del Medio Ambiente.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.2 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos
el suelo, aguay aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento
del SEIA:

En cuanto a la pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacidn,
erosién, impermeabilizacion, compactacién o presencia de contaminantes, se sefiala lo siguiente:

Para desarrollar la caracterizacion del componente suelo se consideran dos informes lo cuales se
presentan en el Anexo 10.6 de la DIA, Informe sobre Mecénica de Suelos y Anexo 15.3 de la DIA,
se encuentra el informe agrolégico, en que se analizaron y describieron 2 puntos de observacion,
compuestos por calicatas realizadas en base a esfuerzo mecénico. En el informe sobre la
caracterizacion del suelo, se sefiala que los suelos corresponden a la zona del Proyecto pertenece a
la Serie Santiago, los cuales son miembros de la Familia franca gruesa sobre arenosa esqueletal,
mixta, térmica de los Entic Haploxerolls (Mollisol). Suelos de origen aluvial, ligeramente
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profundos que se presentan en una topografia plana a casi plana, con o sin microrelieve, en una
posicién de un gran cono aluvial que se extiende por decenas de kilémetros en ambas margenes del
rio Maipo. En el Area de Influencia del Proyecto se presenta esta Serie de Suelo en sus dos
Variaciones iniciales (STG-1y STG-2), las cuales son casi idénticas y se diferencian Gnicamente
por una leve fluctuacién en su textura superficial de fina a muy fina. Esta zona se caracteriza por
una amplia zona intervenida por actividades agricolas, especificamente el cultivo de hortalizas y,
por lo tanto, una baja capacidad para sustentar biodiversidad.

Ademas, el Titular sefiala que, en la fase de construccion y operacidn, el manejo de residuos sélidos
domésticos, residuos sélidos industriales no peligrosos (asimilables) y residuos sélidos peligrosos,
se efectuara sobre una zona con radier, para evitar cualquier tipo de afectacién o derrame de
residuos hacia el suelo y en lugares apropiados y autorizados para ellos. Y que el manejo de riles
se efectuara mediante la disposicion final en sitio autorizado en la fase de construccion y en la fase
de operacién, la disposicidn de los riles tratados sera en el alcantarillado.

En base a lo anterior, es posible sefialar que el Proyecto no generara efectos adversos significativos
sobre la pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacidn o presencia de contaminantes.

En cuanto a la superficie con plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada 0 manejada y el impacto generado en dicha superficie. Para la evaluacién del
impacto se debera considerar la diversidad biolégica, asi como la presencia y abundancia de
especies silvestres en estado de conservacién o la existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies, de conformidad a lo sefialado en el articulo 37 de la Ley
19.300, se sefala lo siguiente:

Flora y vegetacion

En el punto 2.1.18 de la DIA, el Titular sefiala que el Proyecto se encuentra emplazado en un predio
ubicado en el radio urbano de la comuna de La Pintana totalmente intervenido, donde no se observa
la presencia de ecosistemas terrestres, tales como: suelo, plantas (flora y vegetacion), hongos,
liquenes, animales silvestres u otros elementos bidticos que pudiesen potencialmente verse
afectados con motivo de sus partes, obras y/o acciones.

En base a lo antes expuesto se puede concluir que el area de influencia del Proyecto no presenta
singularidades ambientales, y que el Proyecto no generard ni presentara efectos adversos
significativos al componente vegetacion y flora.

Fauna

El Titular sefiala que se realizaron tres campafias, en verano, invierno y primavera del 2023, las que
se presentan en el Anexo 15.2 de la DIA. En la primera campafa realizada en verano se registré un
total de 21 especies, correspondientes a las clases aves, mamiferos y reptiles. Respecto al origen,
las especies encontradas corresponden a 16 nativas del pais y cinco (5) introducidas. En cuanto a
posibles singularidades ambientales cuatro (4) especies se encuentran en categoria de Preocupacion
Menor (LC), los reptiles Liolaemus chiliensis, Liolaemus tenuis Reptilia, Philodryas chamissonis
y un quiréptero, Tadarida brasiliensis.

Durante la campafia de invierno se registré un total de 22 especies, correspondientes a las clases
aves, mamiferos y reptiles. Respecto a su origen, las especies encontradas corresponden a 18 nativas
y cuatro (4) introducidas. En cuanto a posibles singularidades ambientales cuatro (4) especies se
encuentran en categoria de Preocupacion Menor (LC), correspondientes a los reptiles Liolaemus
tenuis y Philodryas chamissonis, al ave Theristicus melanopis y al mamifero quiréptero Tadarida
brasiliensis.

Por ultimo, en la campafia de primavera se registré un total de 18 especies de fauna vertebrada
terrestre, correspondientes a las clases aves y reptiles. Respecto a su origen, las especies encontradas
corresponden a catorce (14) nativas y cuatro (4) introducidas. En cuanto a posibles singularidades
ambientales dos (2) especies se encuentran en categoria de Preocupacién Menor (LC),
correspondientes a los reptiles Liolaemus tenuis y Philodryas chamissonis.

En ninguna campafia se encontraron especies de anfibios ni de mamiferos silvestres, ni rastros de
su presencia reciente. No se registraron especies endémicas, ni especies categorizadas bajo amenaza
en el RCE.

Por lo anterior, se considera que los efectos adversos sobre el recurso fauna silvestre identificados
en incisos anteriores son de baja magnitud, toda vez que no representan perjuicio a la continuidad
ni a la calidad de los recursos de fauna encontrados en el lugar. También se tiene en consideracion
gue gran parte de las especies identificadas en terreno son de alta movilidad y no presentan
problemas de conservacion.
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Ademas, el Titular sefiala que se presentdé un Compromiso Ambiental Voluntario: enriquecimiento
ambiental para quiropteros, para mayor detalle ver Tabla 11.1.8 del ICE. Ademas, respecto de la
fauna se presentd PAS 146 para el rescate y relocalizacion de la especie Liolaemus tenuis, el cual
se presenta en la Tabla 10.1.3 del ICE.

De acuerdo con lo indicado, es posible sefialar que el Proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre la fauna silvestre existente en su &rea de influencia.

En cuanto a la magnitud y duracion del impacto del proyecto o actividad sobre el suelo, agua o aire
en relacidn con la condicidn de linea de base, se sefala lo siguiente:

Suelo

De acuerdo con lo sefialado por el Titular la zona del Proyecto pertenece a la Serie Santiago, en sus
dos Variaciones iniciales (STG-1 y STG-2), las cuales son casi idénticas y se diferencian
Unicamente por una leve fluctuacion en su textura superficial de fina a muy fina. No obstante, lo
anterior, indica que esta zona se caracteriza por una amplia zona intervenida por actividades
agricolas, especificamente el cultivo de hortalizas y, por lo tanto, una baja capacidad para sustentar
biodiversidad. Ademas, el Titular sefiala en el Anexo 11 capitulo 6 de la Adenda Complementaria
en la fase de construccion y operacién, el manejo de residuos s6lidos domésticos, residuos solidos
industriales no peligrosos (asimilables) y residuos solidos peligrosos, se efectuard en lugares
apropiados y autorizados para ellos. Y que el manejo de riles se efectuara mediante la disposicion
final en sitio autorizado en la fase de construccion y en la fase de operacidn, la disposicion de los
riles tratados sera en el alcantarillado.

Agua

El Titular sefala en el Anexo 10.6 de la DIA que, en relacion con la presencia de napa freatica, ésta
no fue detectada hasta la profundidad de 3 metros de exploracién. La fecha de exploracion
corresponde al 27 de julio de 2023, es decir, correspondiente al periodo estacional mas conservador
desde el punto de vista de evaluacion ambiental. Asimismo, para efectos de determinar el nivel
freatico para descartar potenciales impactos al recurso hidrico del &rea del Proyecto, se consulto el
catastro de derechos de aprovechamiento de aguas de la Direccion de Aguas, que sefiala que el nivel
freatico en el area del Proyecto se encuentra a 160 metros.

Ademas, sefiala en el 15.7 Anexo de la DIA, que en el &rea del proyecto se encuentran 2 canales,
Canal SN y Canal subderivado Las nieves. No obstante, el Titular sefiala en el Anexo 2 de la Adenda
Complementaria, capitulo 9, el Titular sefiala que las obras principales corresponderan a la actividad
de escarpe para el acondicionamiento del terreno y posterior ejecucidn de obras civiles si efectuar
intervencion en los recursos hidricos.

El abastecimiento de agua potable durante la fase de construccion y operacion se realizara mediante
la conexion a la red existente perteneciente a la empresa sanitaria Aguas Andinas, el suministro se
realizara mediante el empalme que se habilite en el punto indicado en el certificado de factibilidad
(Anexo 7.1 de la DIA).

En relacion con la evacuacién de aguas lluvias, el Proyecto considera un sistema para el manejo de
aguas lluvias el cual se presenta en el Anexo 8 de la DIA. En este sentido, las aguas lluvias seran
infiltradas en el mismo terreno del Proyecto.

Aire

El estudio de emisiones se presenta en el Anexo 03 de la Adenda Complementaria y en base a lo
sefialado en dicho estudio, segun el resultado de las estimaciones con célculo de equivalentes en la
fase de construccion y operacion, y el articulo 64 del D.S. N°31/2016 del MMA, se superan los
limites establecidos en el Plan de Prevencion y Descontaminacion de la Region Metropolitana de
Santiago, por lo cual el Titular debe presentar un programa de compensacién de emisiones ante la
SEREMI Medio Ambiente. Cabe sefialar el proyecto en la fase de construccion considera medidas
de control, las que se presentan en la tabla 9.1.2 del ICE.

Sobre la superacién de los valores de las concentraciones establecidos en las normas secundarias
de calidad ambiental vigentes

El proyecto no considera la aplicacién de normas secundarias de calidad.

Sobre el nivel de ruido de fondo representativo vy caracteristico del entorno donde se concentre
fauna nativa
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El Titular sefiala que los habitats de relevancia para la nidificaciéon, reproduccion y alimentacion de
la fauna nativa identificada en el sector de emplazamiento del proyecto se encuentran dentro del
area de influencia calculada, indicada en el Anexo 15.2 de la DIA “Caracterizacion de Ecosistemas
Terrestres”. La fauna nativa identificada corresponde a especies de avifauna, reptiles y mamiferos
(murciélago). Cabe mencionar que las caracteristicas ambientales en las inmediaciones del
proyecto, dentro del area de influencia, son similares a las caracteristicas propias del sector del
emplazamiento del proyecto, las que corresponden principalmente a zonas de cultivo agricola. En
la figura 2 del capitulo 2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria) con la ubicacién
representativa de los habitats relevantes de la fauna identificada.

No obstante, lo anterior, el Titular sefiala que, dado que se encontr6 fauna nativa en el area de
influencia del proyecto, se efectu6 una Linea Base y una Modelacion del Impacto Acustico, adjunta
en el Anexo 10.1 de la DIA “Estudio de ruido”, donde sefiala que, respecto de la fauna nativa de
baja movilidad, que previo al inicio de las fases de construccion y operacion, se implementara un
plan de rescate y relocalizacion, para el cual se presenta el PAS 146 en la Tabla 10.1.3 del ICE.
La evaluacion se efectud de acuerdo con los limites mas restrictivos de acuerdo a los tipos de fuentes
de emisidn asociadas al proyecto, seglin indicado segun lo indicado en el documento “Criterio de
Evaluacidn en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”, seglin los limites
maximos permisibles mas restrictivos para las especies de fauna identificadas en sus hébitats
relevantes para alimentacion, reproduccion y nidificacion que se indican en las tablas V-4, V-5, V-
6y V-7 del Anexo 10.1 de la DIA. De acuerdo a lo mostrado en la Tabla precedente, la evaluacion
de los receptores de fauna nativa identificada se realizara con respecto a los limites mas restrictivos
(58 dB(A) para la evaluacién de fuentes puntuales).

De las figuras VII-4 y VII-5 del Anexo 10.1 de la DIA, se observa la curva isof6nica donde se logra
el cumplimiento normativo con respecto al limite de 58 dB(A), para la fase de construccion y de
las figuras VII-6 y VI1I-7 se observa la curva isofonica donde se logra el cumplimiento normativo
con respecto al limite de 58 dB(A), para la fase de operacion, el cual corresponde, de manera
aproximada, al deslinde del poligono de emplazamiento del proyecto. Es importante mencionar que
las zonas de cultivos agricolas, donde existe la potencial presencia de habitats relevantes, no son
colindantes con el area del proyecto.

Del impacto generado por la utilizacién y/o manejo de productos quimicos, residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias gue puedan afectar los recursos naturales renovables, se sefiala lo

siguiente:

Lavado de Canoas y ruedas

Para su manejo se contemplara el retiro diario al término de la jornada en forma manual mediante
su recoleccion en bolsas de polietileno para su disposicion en el contenedor destinado al acopio de
residuos de la construccion, con una generacion estimada de 38 kg/dia de residuos sélidos. La
disposicion final de estos residuos se efectuard en un sitio de disposicion final autorizado con
frecuencia quincenal o mensual y para su adecuado seguimiento, registro y fiscalizacion de la
autoridad, se contara en la instalacion de faenas de una planilla de seguimiento donde se registrara
la cantidad de residuos retirados en forma diaria y la frecuencia de traslado al sitio de disposicién
autorizado.

Residuos de la construccién

Los residuos solidos generados durante la Fase de Construccion, tales como, restos de hormigén,
latas, fierros, madera, entre otros, seran acopiados en un contenedor de 10 m?3 que se encontrara
ubicado en el interior del predio, en un sitio destinado para ello y su posterior retiro por parte de
una empresa externa autorizada.

Residuos asimilables a domésticos

En la fase de construccién el Titular sefiala que el manejo de estos residuos se realizara mediante
la disposicion de contenedores de 240 litros en el sector de instalacion de faenas para su entrega
con frecuencia 3 veces/semana al servicio de recoleccion municipal. Por otro lado, en la fase de
operacion se generaran residuos solidos domésticos por parte del personal, para lo cual se dispondra
de recipientes en los sectores de oficina y en los sectores de circulacion peatonal. En los sectores
de oficina los recipientes tendran 30 litros de capacidad y su recoleccion se efectuara en forma
diaria al término de la jornada por parte del personal de aseo. En los sectores de circulacion se
dispondré de contenedores de 240 litros con tapa hermética, para su retiro diario por parte del
personal de aseo. En ambos casos, el retiro de residuos se efectuara en forma diaria al término de
la jornada para su depo6sito directo en la zona de trasvasije de residuos en el interior del recinto
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Asi, mismo sefiala que de la operacion de la planta de Separacion de Residuos Inorgéanicos
Reciclables para Valorizacion se genera el material de descarte que no tiene potencial de reciclaje
y/o de valorizacion se estima en 13.9%, seguin se presenta en la tabla 1.37 del Capitulo 1 actualizado
de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria), y estos se sumaran a los residuos de la planta
de trasvasije. Su forma de manejo seré la que se realiza en dicha planta para su traslado posterior a
un sitio de disposicién final externo autorizado.

Residuos peligrosos

En la fase de construccion y operacion, la disposicion transitoria se realizara en una bodega para
residuos peligrosos y la disposicion final de estos residuos serd en un sitio autorizados, todo lo
anterior se realizara dando cumplimiento a todos los aspectos del D.S. N°148/2004 del Ministerio
de Salud.

Sustancias peligrosas

El Titular sefiala que el uso de productos quimicos durante la Fase de Construccion seré de caracter
menor y durante la Fase de Operacion sefiala que se contempla el uso de sustancias quimicas que
seran utilizadas principalmente para el lavado de superficies y como insumo de las actividades de
mantencioén mecénica. Al respecto, en la tabla 1.50 del Capitulo 1 actualizado de la DIA (Anexo 2
de la Adenda Complementaria), presenta la forma y medidas de almacenamiento para cada una de
esas sustancias quimicas.

Sobre el impacto generado por el volumen o caudal de recursos hidricos a intervenir o explotar, se
sefala lo siguiente:

El Titular sefiala que, de acuerdo con el Estudio Preliminar de Mecéanica de Suelos efectuado en el
sitio del Proyecto, el cual se encuentra disponible en el Anexo 10.6 de la DIA, se menciona que la
presencia de napa freética no fue detectada a una profundidad de 3,0 metros segun exploracién
efectuada en el periodo de invierno, especificamente en julio del afio 2023. Ademas, sefiala en el
15.7 Anexo de la DIA, que en el area del proyecto se encuentran 2 canales, Canal SN y Canal
subderivado Las nieves. No obstante, el Titular sefiala en el Anexo 2 de la Adenda Complementaria,
capitulo 9, el Titular sefiala que las obras principales corresponderan a la actividad de escarpe para
el acondicionamiento del terreno y posterior ejecucion de obras civiles si efectuar intervencion en
los recursos hidricos.

El abastecimiento de agua potable durante la fase de construccidn y operacion se realizara mediante
la conexion a la red existente perteneciente a la empresa sanitaria Aguas Andinas, el suministro se
realizara mediante el empalme que se habilite en el punto indicado en el certificado de factibilidad
(Anexo 7.1 de la DIA).

En relacion con la evacuacién de aguas lluvias, el Proyecto considera un sistema para el manejo de
aguas lluvias el cual se presenta en el Anexo 6 de la Adenda y en la tabla 28 de la Adenda, se
presenta el programa de mantenimiento de dicho sistema. En este sentido, las aguas lluvias seran
infiltradas en el mismo terreno del Proyecto.

De acuerdo con lo anterior, el Titular sefiala que:

g.1. El Proyecto no contempla la intervencién/explotacion de cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fdsiles.

g.2. El Proyecto no contempla la intervencion/explotacion de cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de nivel.

g.3. El Proyecto no contempla la intervencion/explotacion de vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de aguas.

g.4. El Proyecto no contempla la intervencidn/explotacion de éreas o zonas de humedales, estuarios
y turberas que pudieren ser afectados por el ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas
o superficiales.

g.5. El Proyecto no contempla la intervencion/explotacion de la superficie o volumen de un glaciar
susceptible a modificarse.

De los impactos que pueda generar la introduccidn de especies exoéticas al territorio nacional o en
areas, zonas 0 ecosistemas determinados

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exdticas al territorio nacional o en areas,
zonas 0 ecosistemas determinados, Anexo 11 de la Adenda Complementaria, capitulo 6 ficha
resumen.
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De los impactos generados por pérdida de resiliencia climética de los ecosistemas

En el caso de los ecosistemas del lugar de emplazamiento se puede mencionar que no existe
vegetacion nativa o endémica en el area que pueda verse afectada por posibles inundaciones
asociadas al cambio climatico ademas de ser un area bastante intervenida por el factor antropico,
tabla 15 del punto 4.27 de la Adenda Complementaria.

En cuanto a la fauna del lugar se puede determinar que segun el levantamiento realizado en las tres
campafias generadas en el area de estudio presentadas en el Anexo 15.2 de la DIA “Ecosistemas
Terrestres” y el Anexo 9 de la Adenda “Linea Base Fauna — marzo 2023”, se puede mencionar que
existe presencia de especies nativas, sin embargo, con el fin de evitar posibles afectaciones por
ruido o vibraciones que se puedan generar por las distintas fases del proyecto, se considera un plan
de relocalizacion de especies el cual se presenta en el Anexo 6 de la Adenda Complementaria, PAS
146. Basado en lo anterior, considerando ademas que las distintas emisiones del Proyecto se
encontraran circunscritas principalmente a los sectores cercanos a su emplazamiento, es posible
sefialar que el Proyecto no generaré una pérdida de resiliencia climatica de los ecosistemas segun
lo sefialado en la letra i) del articulo del RSEIA. Para mayores detalles, ademas se presenta en el
Anexo 4 de la DIA — “Analisis de Exposicion al Riesgo Climatico”.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que, el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, y articulo 6° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio
del Medio Ambiente.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto no significativo 1

Impacto ambiental no significativo Aumento en los tiempos de desplazamiento de los grupos
humanos.

Parte, obra o accion que lo genera Flujos vehiculares

Fase en que se presenta Construccion y operacion.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 5.2 del ICE.

detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.3 del ICE.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no presenta los antecedentes
técnicos necesarios que permitan asegurar que no se genera o no se presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el
articulo 7 del Reglamento del SEIA.

Sobre la intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
econdmico del grupo o para cualguier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural

El Titular presenta en el Anexo 15.6 de la DIA el informe de medio humano. El Titular sefiala que
el area donde se emplazaréa el proyecto se encuentran las instalaciones de la persona que arrienda el
predio hasta el 01 de mayo de 2024, principalmente para uso residencial y agricola.

Por otro lado, sefiala que en cuanto a los usos de suelo que se ubican en el area de influencia del
proyecto se encuentran el uso de suelo destinado al ambito residencial y el uso de suelo destinado
para el uso agricola, donde el 54,1% corresponde a suelos destinados para la agricultura. Ademas,
se identifican actividades econdmicas asociadas al rubro del pequefio comercio, como almacenes
de barrio, establecimientos de comida al paso, fruterias, verdulerias y botillerias, entre otros.

De acuerdo con lo anterior, el Titular sefiala que el Proyecto no considera la intervencién, uso o
restriccion al acceso de recursos naturales que sean utilizados como sustento econdémico del grupo
0 para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

La obstruccion o restriccién a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento.

En el Anexo 11 de la Adenda Complementaria se presenta el “Estudio de Movilidad”.

Trasporte publico

El Titular sefiala junto con los antecedentes, en el punto 4.7 del Anexo 3 de la Adenda, con respecto
a las facilidades para el transporte publico, en el &rea de influencia existen 4 paraderos formales de
RED, 2 en la interseccion de Amador Neghme (paradero 42) y 2 en la interseccion de Los Jesuitas
(paradero 43). En el cuadro se muestran las paradas existentes.
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El titular sefiala que se estima que, Av. Santa Rosa cuenta con un bandejon central dedicado al
transporte publico, el cual no sera utilizado debido a que el flujo de vehiculos pesados asociados al
Proyecto se efectuara por la calle Dr. Amador Neghme en direccion oriente y por lo tanto, con
motivo de las partes, obras y/o acciones del Proyecto no se producird un aumento o disminucién de
los tiempos de transporte en transporte pablico, tabla 24 del capitulo 2 de la DIA (Anexo 2 de la
Adenda Complementaria).

Ciclos

El titular sefiala en el punto 4.6 del del Anexo 3 de la Adenda, que en el area de influencia existen
facilidades explicitas para ciclistas, mediante una ciclovia bidireccional, de 3 metros de ancho, que
discurre por el costado poniente de Santa Rosa.

Al respecto el Titular sefiala que, durante la Fase de Construccion y operacién del Proyecto, no
generara ningun tipo de afectacién ni de interferencia con la ciclovia existente en la Av. Santa Rosa,
vereda poniente, atendiendo a que el flujo de vehiculos pesados se realizara por la calle Dr. Amador
Neghme en direccion oriente, y por la Autopista Acceso Sur en direccion norte o sur segun sea el
caso, tabla 24 del capitulo 2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Flujo peatonal:
El Titular sefiala en el punto 4.5 del Anexo 3 de la Adenda que, en el &rea de influencia existe todas

las facilidades peatonales necesarias para realizar un seguro desplazamiento desde el acceso del
proyecto hasta las paradas de transporte publico. Se aprecia que las rutas peatonales se desarrollan
sobre veredas de hormigon de 3 metros de ancho. En las intersecciones existen pasos peatonales
demarcados y con dispositivos de rodado a ambos lados de la calzada, que permiten el
desplazamiento de rodados y personas movilidad reducida.

El Titular sefiala que no existiran afectos en el tiempo de desplazamiento peatonal una vez iniciada
la Fase de Construccion del Proyecto, debido a las facilidades existentes, tabla 24 del capitulo 2 de
la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Flujo vehicular
El Titular sefiala en el punto 5 del Anexo 3 de la Adenda que, para desarrollar el presente analisis,

se realizdé una modelacion vehicular para evaluar los escenarios de construccion y operacion del
Proyecto.

La modelacion de la situacion base y la situacion con proyecto, se realiza en base al modelo
TRANSYT 15.

En base a la Fase de Construccidn, se consideran 10 VEQ/hora de mas de dos ejes por periodo
(periodo 10.00 — 11.00 y 15.30 a 16.30), lo que se traduce en 10 camiones/hora en la mafiana 'y 10
camiones/hora en la tarde.

En la fase de operacién se consideran Camiones Recolectores y Camiones Trasvasije. Para efectos
de modelacion se consideran 35 camiones recolectores diarios, y para los camiones trasvasije se
consideran 6 camiones diarios.

Con respecto a los resultados de la modelacion, la variable tiempo de viajes, medida en segundos,
recoge el tiempo que toma recorrer los arcos de la red, sumado las demoras producidas por las
detenciones, en los seméaforos o sefial de prioridad. Al igual que el grado de saturacién permite
comparar la situacion operativa de los arcos de la red.

Para la fase de construccion se aprecia en ambos escenarios (sin y con proyecto) que la diferencia
es muy acotada. En el grado de saturacion la diferencia es un 4% y dado que el tiempo de viaje no
alcanza a ser 1 segundo entre los escenarios con y sin proyecto. Asi mismo, en la fase de operacion
al igual el tiempo de viaje, no alcanza a ser 1 segundo, entre los escenarios con y sin proyecto,
punto 4.40 de la Adenda.

En consecuencia, bajo estos resultados es no existird un aumento significativo de los tiempos de
desplazamientos.

La alteracidn al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica:

El Titular sefiala que actualmente la comuna de La Pintana y el area de influencia seleccionada, han
tenido un importante crecimiento en diversos ambitos, como lo son a nivel educacional,
socioecondmico, salud, entre otros, en su mayoria beneficios favorables para la poblacion, con el
fin de mejorar la calidad de vida, punto 7.3.2 del Anexo 15.6 de la DIA.
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Dentro de la comuna existen 7 Centros de Salud Familiar, 4 Servicios de Atencion Primaria de
Urgencia, 1 Servicio de Urgencia Comunal, 1 Unidad de Atencion Primaria Oftalmoldgica, 1
Centro Comunitario de Rehabilitacion Fisica, 1 Sala Comunal de Rayos, 1 Centro de Salud Mental,
2 Mddulos Dentales y 1 Farmacia Comunitaria. Ademas, se pretende contar con un Laboratorio
Clinico a contar del periodo 2019 — 2020. Por su parte, dentro del area de influencia solo se registran
dos centros de salud familiar denominados “Juan Pablo Segundo” y “Santiago de Nueva
Extremadura”, los cuales, proporcionan a los habitantes de la comunidad cuidados basicos, ya sea
en prevencion de enfermedades, cuidados de todo tipo, rehabilitaciones, controles generales, entre
otros, punto 7.5.1 del Anexo 15.6 de la DIA.

En el &rea de educacion se encuentran en el &rea de influencia 17 establecimientos educacionales
tanto de jardines infantiles como de educacion bésica y ensefianza media, entre ellos existen
establecimientos municipales, como particulares subvencionados, punto 7.5.2 del Anexo 15.6 de la
DIA.

Respecto a los servicios y educacion el titular sefiala en el punto 2.1.25 del capitulo 2 de la DIA
(Anexo 2 de la Adenda Complementaria), que area de influencia del Proyecto, especificamente la
relacionada con el transito de vehiculos pesados durante la Fase de Construccion y Fase de
Operacion, corresponde a la calle Dr. Amador Neghme, desde el cruce con la Av. Santa Rosa por
el poniente hasta el cruce de la Autopista Acceso Sur por el oriente y que en todo este trayecto, no
se identifico la presencia o acceso a bienes, equipamientos, servicios o infraestructura bésica.

Por otro lado, el area de influencia seleccionada constituye un sector que se caracteriza por ser de
uso residencial donde se identifican actividades econdmicas asociadas al rubro del pequefio
comercio, como almacenes de barrio, establecimientos de comida al paso, fruterias, verdulerias y
botillerias, entre otros. También existen otros tipos de establecimientos de mayor envergadura como
supermercados y otros servicios, los cuales se encuentran fuera del &rea de influencia, concentrados
principalmente en rutas mas transitadas como avenida Santa Rosa.

En relacién con los servicios de aguas potable y alcantarillado, indica que el proyecto cuenta con
factibilidad de Aguas Andinas para lo cual se cuenta con Certificado de Factibilidad, Anexo 7.1 de
laDIA. Y enrelacion con la energia eléctrica el proyecto se conectard a la red publica administrada
por la empresa CGE.

Considerando todo lo descrito, es que se estima que el Proyecto no tiene la capacidad de generar
presion sobre el uso o0 acceso y calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

La dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo.

El Titular sefiala que, en primer lugar, se efectu6 una solicitud de informacion a la I. Municipalidad
de La Pintana, sobre las organizaciones indigenas que se encuentran presentes en la comunay que
fue contrastada con el area de influencia del Proyecto para el componente Medio Humano.
Adicionalmente, se efectu6 un recorrido en terreno y se consulté con diversas fuentes de
informacion bibliogréficas, sobre la presencia de centros de ceremonias e infraestructura asociada
a la manifestacion de ritos o costumbres, cuyos resultados se encuentran incorporados en el Anexo
C del Anexo 15.6 de la DIA, informacién que se resume a continuacion:

— Manifestacion Wifiol Tripantu: La comunidad indigena que habita en la comuna de La Pintana le
da la bienvenida a cada nuevo afio celebrando el wifiol tripantu con el apoyo del municipio y
contando con la presencia de vecinos y representantes de diversos organismos. La ceremonia se
realiza en calle Lo Martinez 1003, comuna de La Pintana.

— Fiesta Costumbrista: Actividad celebrada en la comuna de La Pintana durante Fiestas Patrias para
compartir con toda la comunidad, la cual cuenta con gastronomia nacional, artistas y personalidades
de distintas areas. La actividad se realiza en el Club de Campo Municipal, ubicado en Av. Santa
Rosa 10.812, comuna de La Pintana.

— Dia del Patrimonio: La comuna de La Pintana se une a las actividades culturales relacionadas con
el Dia del Patrimonio, actividad que durante el afio 2023 se denomin6 “Dia de Los Patrimonios
2023: Redescubriendo nuestras raices ancestrales”, con participacion de la comunidad de la Pintana
en actividades relacionadas con la cultura del pueblo Mapuche, efectuada en el Centro Ceremonial
ubicado en la calle Lo Martinez 1003, comuna de La Pintana.

— Pasacalles Como parte de las manifestaciones culturales se puede mencionar al espectaculo
denominado “Festival Teatro a Mil”, el cual se realiza anualmente por calles de la comuna de La
Pintana, replicando lo que ocurre en el resto del pais. A modo de referencia, el afio 2023 esta
actividad conto con la participacion de una compafiia espafiola y la presentacion estuvo centrada en
la presentacion de maniquies 0 maquinas de gran tamafio que representaron diversas formas, tales
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como, hormigas, arafias, plantas carnivoras, entre otras, las cuales desfilaron por las calles de la
comuna.

En relacion con lo anterior, es pertinente sefialar que el Proyecto durante las fases de construccion
y de operacion, utilizara como via de acceso y de salida desde el sitio del Proyecto a la calle Dr.
Amador Neghme, eximiendo de su utilizacion a la Av. Santa Rosa, con la finalidad de evitar efectos
adversos significativos sobre el componente Medio Humano en el area de influencia del Proyecto,
se estima que no generaran efectos adversos sobre cualquier tipo de centro de ceremonias o de
infraestructura asociada a una manifestacion de ritos o costumbres de pueblos originarios.

Para los grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, ademas de las circunstancias
sefialadas precedentemente, se considerara la duracién y/o magnitud de la alteracién en sus formas
de organizacion social particular.

Con el sentido de graficar los grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas presentes en el
area de influencia de medio humano el Titular sefiala en el punto 4.11 de la Adenda
Complementaria, que solo dos organizaciones se encuentran presentes en el area de influencia, la
Asociacion Rayen Mapu y la Ruka Nanku. Ademas, el Titular sefiala que, mediante la informacion
recabada de las encuestas realizadas, los encuestados mencionaron que no existen agrupaciones
indigenas en la zona, sin embargo, en el CESFAM Santiago Nueva Extremadura se encuentra una
ruca mapuche, la cual entrega medicina alternativa a la comunidad. No obstante, lo anterior, el
Titular sefiala que estas no se veran afectadas por las distintas fuentes de emisoras del proyecto,
segun se presenta la figura 6 del punto 4.10 de la Adenda Complementaria. Ademas, sefiala que
dado que el Proyecto durante las fases de construccion y de operacién, utilizard como via de acceso
y de salida desde el sitio del Proyecto a la calle Dr. Amador Neghme, no se utilizara a la Av. Santa
Rosa, con la finalidad de evitar el desplazamiento cerca de estas organizaciones sociales, las que se
desarrollan en los sectores residenciales y/o de acceso publico generalizado en sectores alejados del
sitio del Proyecto, punto 4.21.4 de la Adenda.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que, el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, y articulo 7° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio
del Medio Ambiente.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.4 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no se localiza en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en
que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del
SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones protegidas, considerando la extensiéon, magnitud o duracién
de la intervencién en areas donde ellas habitan.

El Titular sefiala en el Anexo 15.6 de la DIA, que la comuna de La Pintana en la actualidad la
comuna cuenta con 15,5% de poblacién identificada como pueblos originarios, segln los datos del
censo del 2017, y en cuanto al area de influencia seleccionada para este este estudio se encuentran
al menos 1.342 personas que se identifican con algln pueblo originario. Ademas, el titular sefiala
gue solo dos organizaciones se encuentran presentes en el area de influencia, la Asociacién Rayen
Mapu y Ruka Nanku. No obstante, el Titular sefiala que estas no se veran afectadas por las distintas
fuentes de emisoras del proyecto. Ademas, en el punto 4.21.4 de la Adenda, sefiala que dado que
el Proyecto durante las fases de construccion y de operacion, utilizara como via de acceso y de
salida desde el sitio del Proyecto a la calle Dr. Amador Neghme, eximiendo de su utilizacion a la
Av. Santa Rosa, con la finalidad de evitar el desplazamiento cerca de estas organizaciones sociales,
las que se desarrollan en los sectores residenciales y/o de acceso publico generalizado en sectores
alejados del sitio del Proyecto.

De acuerdo con lo anterior, el proyecto no afectara a poblaciones protegidas, considerando la
extension, magnitud o duracion de la intervencion en areas donde ellas habitan.
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Susceptibilidad de afectar recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion de sus partes, obras o0 acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad, teniendo en especial consideracidn los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

El Titular se sefiala que en tabla 25 del capitulo 2 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda
Complementaria) el Titular sefiala que, en el &rea de emplazamiento del Proyecto no existe
poblacion, recursos, areas protegidas, sitios prioritarios, humedales protegidos ni glaciares que
pudieran verse afectadas por la ejecucion del proyecto. Al respecto, indica que la totalidad de los
sitios o areas protegidas existentes en la Region Metropolitana se encuentran fuera del area de
influencia del Proyecto.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que, el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, y articulo 8° del Decreto Supremo N°40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el
articulo 9 del Reglamento del SEIA:

La duracion o la magnitud en que se obstruye la visibilidad o se alteren atributos a una zona con
valor paisajistico.

El Titular sefiala que en el Anexo 15.9 de la DIA, en cuanto al valor paisajistico se determin6 en
primera instancia un area de influencia en base a 5 puntos de observacion que reunian las
caracteristicas establecidas por la guia de valor paisajistico en SEIA. Posteriormente, se efectu6 un
analisis a través de SIG (Sistemas de Informacién Geogréafico) con el fin de establecer las cuencas
visuales de los puntos seleccionados, las que tienen una distancia maxima de 3.500 metros, que es
lo mé&ximo visible para el ojo humano.

Segun la Figura 9 del Anexo 15.9 de la DIA, el &rea de estudio presenta un paisaje natural bastante
intervenido, incluyendo elementos de transicion entre areas de expansion urbana, infraestructura
vial, lineas de transmision eléctrica y construcciones industriales con sectores distantes de las
intervenciones antrdpicas, que comprenden mayores grados de naturalidad estableciendo paisajes
fragmentados que modifican la belleza escénica del paisaje. La vegetacion como elemento
relevante, comprende estratos herbaceos y arbustivos principalmente, con coberturas con
temporalidad permanente y cultivos agricolas. Por otro lado, no se aprecian formaciones nativas
gue puedan ser de interés paisajistico.

Entre las unidades comprendidas, estas presentaron una calidad visual baja, correspondiente a areas
con poca variedad en sus atributos y que se encuentran modificadas en su composicion y estructura
por actividades antrdpicas, el punto 6 del Anexo 15.9 de la DIA, por lo que proyecto no generara
un impacto negativo a este atributo.

La duracién o magnitud en que se obstruya el acceso o se alteren zonas con valor turistico.

En relacion con el valor cultural, de acuerdo a lo sefialado en el Anexo 15.8 de la DIA, en la comuna
de La Pintana se registran solo dos atractivos turisticos, Mundo Granja, el cual entra en la categoria
de realizaciones técnicas y cientificas contemporaneas, ademas es la primera Granja Educativa del
pais a cargo de una entidad académica, la cual se encuentra ubicada en el Campus Sur de la
Universidad de Chile y que corresponde a un centro estructurado bajo un escenario natural, con
caracteristicas propias de un predio agricola. Por otra parte, se encuentra el Parque Mapuhue, el
cual se ubica en la categoria de centro o lugar de esparcimiento sobre una superficie de 4,5
hectéreas. Posee bafios publicos, bebederos, escafios, iluminacion de torres altas y tipo plaza,
basureros, juegos infantiles, anfiteatro, ciclovia, un sector de césped a modo de cancha y un juego
de agua central.

En base a lo indicado en el punto 7 el Anexo 15.8 de la DIA, es posible sefialar que la calidad de
valor turistico en el area de influencia del Proyecto es relativamente baja, debido a la escasa
presencia de atractivos de interés turisticos culturales, servicios turisticos y actividades turisticas,
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ademas de que el proyecto no se encuentra superpuesto a una Zona de Interés Turistico (ZOIT) en
el marco del SEIA.

De acuerdo con lo anterior, dado que el valor turistico de la zona es bajo, el proyecto no generara
un impacto negativo para el acceso a zonas turisticas, atractivos turisticos, dificultad del traslado
de turistas, entre otros.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que, el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, y articulo 9° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio
del Medio Ambiente.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Referencia al ICE para | Capitulo 6.6 del ICE.
mayores detalles sobre este
impacto especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
de monumentos, sitios con valor antropol6gico, arqueoldgico, histdrico, y en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 10 del
Reglamento del SEIA:

La magnitud en gue se remueva, destruya, excave, traslade, deteriore, intervenga o se modifique en
forma permanente algun Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley N°17.288 0 en que
se_modifigue o deteriore en forma permanente construcciones, lugares o sitios gue, por sus
caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto histrico o
por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

De acuerdo con los antecedentes que se presentan en el Anexo 15.4 de la DIA y lo sefialado por el
Titular en el capitulo 9 de la DIA (Anexo 2 de la Adenda Complementaria) en el area de influencia
no se identifico la existencia de monumentos o sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, que pudiesen verse afectados con
motivo de las partes, obras y/o acciones del Proyecto.

En complemento con esta informacién, en la figura 24 de la Adenda Complementaria se puede
apreciar la ubicacion del Proyecto en relacion con el limite comunal de La Pintana, donde se puede
apreciar a través de una vista mas especifica que tampoco existe este tipo de objeto de proteccion
dentro de la comuna.

Asi mismo, sefiala que, el Gnico elemento perteneciente al patrimonio cultural identificado
corresponde al Parque Mapuhue ubicado a 1,1 km en direccién norte del sitio del Proyecto, fuera
del area de influencia del Proyecto para los distintos componentes evaluados y que el Proyecto no
considera en ninguna de sus fases generar una modificacién o deterioro en forma permanente de
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por su
valor cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad, pertenezcan al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

Dado a lo anterior, se establece que el Proyecto no genera efecto significativo sobre el patrimonio
arqueoldgico, Anexo 15.4 de la DIA.

La afectacion a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o
folclore de algin pueblo, comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de
las partes, obras y/o acciones del proyecto o actividad, considerando especialmente a los grupos
humanos indigenas.

El Titular en el Anexo 15.6 de la DIA, sefiala existen organizaciones indigenas que se encuentran
presentes en la comuna, solo dos organizaciones se encuentran presentes en el area de influencia,
en primer lugar, se presenta la Asociacion Rayen Mapu enfocada a actividades ceremoniales,
organizaciones mapuches buscan ir difundiendo el tejido cultural que atraviesa el movimiento
indigena en La Pintana. Para ello cuentan con espacio donde cultivan los principios y valores del
mapuche, reivindicando territorio, autonomia y autodeterminacion de pueblo mapuche que vive en
la ciudad. Otra de las organizaciones sociales presentes en el area de influencia es la Ruka Nanku,
la cual esta ubicada a un costado CESFAM Santiago Nueva Extremadura, la cual fue creada en el
afio 2002, aqui se realizan actividades de salud intercultural, la cual entrega atencién a través de
una machi, ademas se realizan actividades sociales y algunas ceremonias, todo ello bajo el
Programa Especial de Salud y Pueblos Indigenas. (Carmona, 2014), Anexo 15.6 de la DIA. En el
punto 4.10 de la Adenda Complementaria, el Titular sefiala que estos lugares no se veran afectados
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por las distintas fuentes de emisoras del proyecto, segun se presenta en la figura 6 de la Adenda
Complementaria. Ademas, en el punto 4.21.4 de la Adenda, sefiala que dado que el Proyecto durante
las fases de construccion y de operacion, utilizara como via de acceso y de salida desde el sitio del
Proyecto a la calle Dr. Amador Neghme, eximiendo de su utilizacion a la Av. Santa Rosa, con la
finalidad de evitar el desplazamiento cerca de estas organizaciones sociales, las que se desarrollan
en los sectores residenciales y/o de acceso publico generalizado en sectores alejados del sitio del
Proyecto.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que, el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, y articulo 10° del Decreto Supremo N°40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1 PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.1.1 Permiso Ambiental Sectorial 140, permiso para la construccion, reparacion,
modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de basuras y desperdicios de
cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion,
industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase,
segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la | Construccion y operacion
cual corresponde
Parte, obra o accion a la | Construccion:

que aplica — Patio de Acopio de Residuos So6lidos No Peligrosos.

- Sitio de Residuos Solidos Asimilables a Domiciliarios.

Operacion:

— Planta de Separacion de Residuos Inorganicos.

- Planta de Trasvasije.

Condiciones o exigencias | Fase de construccion

especificas para su | — Sitio de Residuos Solidos Asimilables a Domiciliarios: Acopio en

otorgamiento contenedores de 240 litros con tapa hermética, con bolsa pléstica
interior, sobre un radier de 10 m? techado en base a pilares de
fierro, techo de policarbonato y acceso sefializado.

— Residuos sélidos de la construccion: Acopio un contenedor de
10m?, sobre un radier de 10 m? techado en base a pilares de fierro,
techo de policarbonato y acceso sefializado.

Fase de operacion

- Planta de Separacion de Residuos Inorgénicos: Se encontrard
concebida Unicamente para la separacion manual de residuos
inorgéanicos provenientes del servicio de recoleccién municipal
diferenciado y/o de empresas particulares que efectien el retiro
diferenciado de residuos inorganicos y que requieran efectuar su
descarga en esta planta, en un galpén estructural de 1.071 m2,

- Planta de Trasvasije: Se encontrara concebida para la recepcion de
camiones provenientes del servicio de recoleccion municipal, de
empresas particulares y de la fraccion de descarte y/o de rechazo
proveniente de la planta de separacién, en un galpén estructural de
2.508 m2,

Mas antecedentes en los contenidos técnicos del PAS 140 en el Anexo

10.1 de la Adenda.

l?ronunciamiento del | La SEREMI de Salud, mediante Oficio Ord. N°232 de fecha 29 de
organo competente enero de 2025, sefiala:

“21  PERMISO AMBIENTAL SECTORIAL N° 140

Respecto del Permiso Ambiental Sectorial contenido en el articulo 140
del DS N°40/12, relacionado con la construccion, reparacion,
modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo
lugar destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion
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6.1.1 Permiso Ambiental Sectorial 140, permiso para la construccion, reparacion,
modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de basuras y desperdicios de
cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion,
industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase,
segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier
clase, sera el establecido en los articulos 79 y 80 del D.F.L. N° 725 de
1967, Cddigo Sanitario, y siempre que no corresponda la aplicacion
de otro permiso ambiental sectorial por la misma accion. Al respecto,
el titular del proyecto da respuesta a los contenidos del Permiso
Ambiental Sectorial 140, por lo tanto, esta Autoridad Sanitaria se
pronuncia conforme en relacion a este Permiso Ambiental Sectorial,
para las fases de construccion y operacion del proyecto.”

6.1.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyectoalacual | construccion y operacion.
corresponde

Parte, obra o accion a la | Bodegas temporales de residuos peligrosos.
gue aplica

Condiciones o exigencias | Fase de construccién
especificas  para  su | El Proyecto considera una bodega de almacenamiento temporal de
otorgamiento residuos peligrosos.

Fase de operacion

El Proyecto considera una bodega de almacenamiento temporal de

residuos peligrosos.

Ambas bodegas cumpliran con las caracteristicas que indica el articulo

33 del D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud:

— Tendra una base continua, impermeable y resistente estructural y
guimicamente a los residuos.

— Contara con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 m de altura
gue impida el libre acceso de personas y animales.

— Estara techado y protegido de condiciones ambientales tales como
humedad, temperatura y radiacion solar.

— La bodega estara estructurada de manera tal que se minimicen la
volatilizacion, el arrastre o la lixiviacion y en general cualquier
otro mecanismo de contaminacion del medio ambiente que pueda
afectar a la poblacion.

— Tendra una capacidad de retencién de escurrimientos o derrames
no inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al
20% del volumen total de los contenedores almacenados.

Etc.

Mayores detalles en el Anexo 6.2 de la DIA, PAS 142.

Pronunciamiento del

, La SEREMI de Salud, mediante Oficio Ord. N°232 de fecha 29 de
6rgano competente

enero de 2025, sefiala:

“2.2  PERMISO AMBIENTAL SECTORIAL N° 142

El Permiso Ambiental Sectorial contenido en el articulo 142 del
Reglamento del SEIA, relacionado con los sitios de almacenamiento
de residuos peligrosos, sera el establecido en el articulo 29 del D.S.
148/03 MINSAL, “Reglamento Sanitario Sobre Manejo de ReSiduos
Peligrosos”. El requisito para su otorgamiento consiste en que el
almacenamiento de residuos no afecte la calidad de las aguas, sueloy
aire que puede poner en riesgo la salud de la poblacién. Al respecto,
los antecedentes presentados dan respuesta a los contenidos del
Permiso Sectorial 142, por lo que, esta Autoridad Sanitaria se
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pronuncia conforme en relacion al citado Permiso Ambiental
Sectorial, para la fase de construccion y operacion del proyecto.

Sin perjuicio de lo anterior, el titular deberéa tener presente que los
muros de dicha bodega deben proteger los residuos almacenados de
las inclemencias del tiempo y las condiciones ambientales, asimismo
las caracteristicas constructivas de la bodega deberén estar acorde a
la carga de combustible almacenada, de acuerdo a lo establecido en
la Ordenanza General de Urbanismo y Construccion.

»»

Referencia al ICE para | Capitulo 9.1.1 del ICE.

mayores detalles

6.1.3. Permiso Ambiental Sectorial 146, Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales
de especies protegidas para fines de investigacion, para el establecimiento de centros de
reproduccién o criaderos y para la utilizacién sustentable del recurso, segun se establece en el
articulo 146 del Reaglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Toda el &rea del proyecto

Condiciones 0 exigencias
especificas para su
otorgamiento

— Rescatar individuos de la especie de baja movilidad
Liolaemus tenuis presentes en el area de influencia del
proyecto, previo a la realizacion de las obras de construccion.

— Relocalizar a los individuos capturados en ambientes
equivalentes o de mejor calidad que los de captura, ubicados
en zonas rurales o naturales fuera del area del proyecto.

— Monitorear el éxito del plan rescate en el sitio de liberacion.

En el muro perimetral (ambiente de borde) del predio donde se
emplazaran las obras, partes y acciones del proyecto se
registraron ejemplares de la especie de movilidad reducida,
lagartija esbelta (Liolaemus tenuis). Asi entonces, esta especie
serd objetivo del plan de rescate y relocalizacion de fauna. En la
Tabla 1 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria se entrega el
detalle de la taxonomia y origen de L. tenuis.

En la Tabla 2 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria se
indica el numero de individuos de L. tenuis registrados en los
puntos de muestreo (transectos) en los cuales fue detectada la
especie en cada una de las camparfias realizadas. Entre las tres
campafias, la mayor abundancia se registr6 en primavera de 2023,
alcanzando un total de 45 ejemplares capturados y una densidad
de 115,4 ind/ha.

Dada la alta variabilidad en la abundancia de L. tenuis en el &rea
de influencia, el nimero de individuos a rescatar fue definido
considerando la mayor abundancia registrada entre las camparias
de terreno realizadas en el Area de Influencia. Considerando que
el ambiente de borde, habitat de la especie objetivo, presenta una
superficie de 0,39 ha, y considerando ademéas una densidad
méaxima de 115,4 ind/ha de L. tenuis registrada en primavera de
2023, se estimé que el numero de ejemplares a capturar en el
presente Plan de Rescate y Relocalizacion corresponde a 45
ejemplares.

De acuerdo con lo establecido en la Tabla 4 del Anexo 6 de la
Adenda Complementaria, la especie objetivo considerada en el
plan de rescate y relocalizacion corresponde a la nativa Liolaemus
tenuis. Esta especie se encuentra categorizada como
Preocupacion Menor (LC).
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6.1.3. Permiso Ambiental Sectorial 146, Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales
de especies protegidas para fines de investigacion, para el establecimiento de centros de
reproduccion o criaderos y para la utilizacion sustentable del recurso, segin se establece en el
articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Como sitio de relocalizacion, se selecciond el Cerro Lonquén, el
cual se ubica en las siguientes coordenadas de referencia: 332.975
E -6.272.462 N (coordenadas UTM WGS 84 HUSO 19 S). Enla
Tabla 5 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria se presentan
las coordenadas UTM referenciales para cada uno de los sitios de
relocalizacion seleccionados como sitios de destino de los
individuos de L. tenuis.

Mayores detalles en el Anexo 6 de la Adenda Complementaria,
PAS 146.

Pronunciamiento del drgano

competente

SAG, mediante Oficio Ord. N°151 de fecha 22 de enero de 2025,
sefiala:

“En base a la revision del documento citado anteriormente, este
6rgano de administracion del Estado se pronuncia conforme
sobre la Adenda antes mencionada.

No obstante, si bien el titular presenta todos los antecedentes
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 146, se debe
tener en consideracion que el PAS 146 es exclusivamente para la
especie objetivo de la medida, en este caso, Liolaemus tenuis”

7°. Que, resulta aplicable al proyecto el articulo 161 del Reglamento del SEIA.

7.1 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacién industrial o de bodegaje, segun se
establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que
aplica

Instalaciones del proyecto

Calificacion de la parte
u obra

Inofensiva.

Condiciones o
exigencias especificas
del pronunciamiento

El proyecto consiste en la habilitacion de una “Planta de Separacion
de Residuos Inorganicos y de Trasvasije de Residuos”, la cual
contard con bodega de almacenamiento de sustancias y residuos
peligrosos, zona de lavado de camiones, taller de mantencion de
maquinaria, planta de separacion de residuos inorgénicos, edificio de
trasvasije de residuos.

Mayores antecedentes se adjuntan en el Anexo 16 de la Adenda, Art.
161 del RSEIA.

Pronunciamiento del
drgano competente

La SEREMI de Salud, mediante Oficio Ord. N°232 de fecha 29 de
enero de 2025, sefiala:

2.3 PRONUNCIAMIENTO ART. 161

Con relacion al Articulo N° 161 del D.S. N° 40/2013 del Ministerio
del Medio Ambiente, y de acuerdo al Art. 4.14.2 de la Ordenanza
General de Urbanismo y Construcciones, en el cual se vincula la
calificacion técnica con los riesgos que el funcionamiento de alguna
actividad pueda causar a sus trabajadores, vecindario y comunidad,
tanto en el area urbana como rural y que el tipo actividades
productivas comprende a todo tipo de industrias y aquellas
instalaciones de impacto similar al industrial, en este caso PLANTA
DE PLANTA DE SEPARACION DE RESIDUOS
INORGANICOS PARA RECICLAJE Y/O VALORIZACION Y DE
TRASVASIJE DE RESIDUOS. Al respecto, esta Autoridad
Sanitaria se pronuncia conforme y se califica la actividad
de INOFENSIVA, siempre y cuando controle sus molestias dentro
de su propio predio e instalaciones. Condicionado a:

2.3.1 El titular debera cumplir con todo lo comprometido en el PGO
respecto al tema de olores informado en esta adenda
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complementaria en el Anexo N° 04 y cumplir lo indicado en el punto
1.1.1 y 1.1.2 de este informe.

2.3.2 Ademés, no deberé superar el movimiento de carga de 65,14
m3/hora informado en la Adenda del proyecto pagina N° 47, tabla
15. Flujos de Ingreso y de Salida Segin Capacidad de Disefio del
Proyecto.”

8°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

8.1. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del Proyecto

8.1.1. Norma D.S. N° 144/1961 del MINSAL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud que “Establece Normas para
Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier
Naturaleza”

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo o
sustancias a la que aplica

Emisiones de material particulado y gases provenientes las actividades
propias de la actividad y equipos.

Forma de cumplimiento

Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado y gases
que se generaran producto de la construccion y operacion, el proyecto
considera las siguientes medidas:

— Se exigird a los distintos proveedores del Proyecto el uso de
vehiculos y de maquinaria segun las especificaciones por cada tipo
de vehiculo indicado en esta estimacion de emisiones.

— Se exigira que el transporte de materiales y/o de residuos que
pueda liberar emisiones atmosféricas, se efectle debidamente
encarpado.

— Seexigira a los proveedores de vehiculos la revision técnica al dia
y el uso de maquinaria en buen estado de mantencién.

— Durante la Fase de Construccidn, se dispondra de un camion aljibe
para humectacion del camino exterior no pavimentado y de las
zonas interiores de movimientos de tierra.

— Se instruira a los distintos operadores de vehiculos y maquinaria,
que la velocidad méxima en el interior del recinto y en las zonas
inmediatas no supere los 30 km/hora.

— Monitoreo de olores segun tabla 8.1.2 del ICE.

— Ademas, se presenta el plan de gestion de olores (PGO) en el
Anexo 4 de la Adenda Complementaria, donde se presentan las
medidas de seguimiento de olor, asi como las medidas para control
de contingencias odorantes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Los indicadores para verificar el cumplimiento de estas medidas seran
los siguientes:

- Cumplimiento del Plan de Gestion de Olores (PGO)

- Realizacion de monitoreo de olores.

- Revision técnica al dia para vehiculos livianos

- Control de velocidad de los vehiculos al interior de la faena

- Hoja de mantencion al dia para maquinaria pesada

- Uso de vehiculos de transporte de carga con revision técnica al dia
Transporte de material en camiones tolva con uso de encarpado.

Forma de control vy
seguimiento

- Documentacién que acredite el cumplimiento de las medidas de
control que se implementaran.

- Seguimiento Anual del Plan de Gestion de Olor (PGO)

Registro con monitoreo de olores

Referencia al ICE

Tabla 9.1.1 del ICE.
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8.1.2. Norma D.S. N° 31/2016 del MMA.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 31/2016 del MMA, que Establece Plan de Prevencion y
Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana
(PPDA).

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que se
darad cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo o
sustancias a la que aplica

Todas las actividades de la fase de construccion, y operacion que
generen emisiones atmosféricas por combustion y/o resuspension.

Forma de cumplimiento

El informe de emisiones atmosféricas se presente en el Anexo 03 de la
Adenda Complementaria. El titular sefiala en el punto 6 del Anexo 03
de la Adenda Complementaria que se implementara las siguientes
medidas para controlar y minimizar las emisiones de gases Yy
particulas:

— Se exigird a los distintos proveedores del Proyecto el uso de
vehiculos y de maquinaria segun las especificaciones por cada tipo
de vehiculo indicado en esta estimacion de emisiones.

— Se exigira que el transporte de materiales y/o de residuos que
pueda liberar emisiones atmosféricas, se efectle debidamente
encarpado.

— Seexigira alos proveedores de vehiculos la revisién técnica al dia
y el uso de maquinaria en buen estado de mantencién.

— Durante la fase de construccidn, se dispondra de un camion aljibe
para humectacion del camino exterior no pavimentado y de las
zonas interiores de movimientos de tierra.

— Se instruira a los distintos operadores de vehiculos y maquinaria,
que la velocidad méxima en el interior del recinto y en las zonas
inmediatas no supere los 30 km/hora.

Por otro lado, el Proyecto debe compensar el 120% de las emisiones

de material particulado que se generan en la fase de construccién y

fase de operacion. El respectivo Programa de Compensacion de

Emisiones preliminar se presenta en el Anexo 03 de la Adenda

Complementaria.

La SEREMI de Medio Ambiente, mediante Oficio Ord. N°609 de
fecha 28 de enero de 2025, se pronuncia conforme sefialando:

“Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del
Medio Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y
Descontaminacién Atmosférica para la Region Metropolitana de
Santiago”,

1- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM, un Programa
de Compensacion de Emisiones (PCE) de MP10 equivalente, en
formato digital, considerando un aumento del 120% en las emisiones
segln lo establecido en el articulo 64 del DS 31/2016 (MMA). Las
cantidades a compensar por afio cronolégico se presentan a
continuacién en la Tabla 1:

Tabla 1: Emisiones de MP10 a compensar del proyecto “Planta de
Separacion de Residuos Inorganicos para Reciclaje y/o Valorizacién
y de Trasvasije de Residuos”.

Afo MP10eq MP10eq al | Porcentaje de
[ton/afio] 120% MP10eq
[ton/afio] por combustién
1 12,64 15,17 0,97%
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2 en adelante 7,75 9,30 1,68%

Fuente: Tabla 94 - Andlisis de Emisiones a Compensar por el
Proyecto del Anexo 3 de la Adenda complementaria.

Sin perjuicio de lo anterior, se indica al proponente la correccion de
las emisiones totales consideradas en la etapa de operacion (Afio 2 en
adelante) presentadas en la Seccidn 3.7 del Anexo 3 Estimacién de
Emisiones Atmosféricas de la Adenda complementaria, las cuales no
incluian las emisiones correspondientes al traslado de productos para
Reciclaje y/o valorizacion presentadas en la Tabla 79 del mismo
documento.

Ademas, se indica al proponente la correccion del porcentaje de MP10
equivalente por combustion presentado en la Tabla 94, en el cual se
incluye el aporte de las emisiones en masa de los gases precursores
SO2, NOX y NH3, segun Articulo 61 del DS N°31/2016

Finalmente se indica que:

Segun el Articulo 63 del DS N° 31/2016, las medidas de compensacion
deberan cumplir los siguientes criterios:

e Medibles, esto es, que permitan cuantificar la reduccion de las
emisiones que se produzca a consecuencia de ellas.

e Verificables, esto es, que generen una reduccion de emisiones
gue se pueda cuantificar con posterioridad de la
implementacion.

¢ Adicionales, entendiendo por tal que las medidas propuestas
no respondan a otras obligaciones a que esté sujeto el titular,
0 bien, que no correspondan a una accion que conocidamente
sera llevada a efecto por la autoridad publica o particulares.

Permanentes, entendiendo por tal que la rebaja permanezca por el
periodo en que el proyecto esta obligado a reducir emisiones.”

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Resolucion Exenta de Aprobacién de Programa de Compensacion
de Emisiones (PCE) de Material Particulado del Proyecto.

- Seguimiento en la Plataforma de la SMA (Sistema de Seguimiento
Ambiental — SSA).

— Registro de las medidas implementadas

Forma de control vy
seguimiento

- Seexigiray se verificara que efectivamente se estén cumplimiento
las medidas de control propuestas.

- Registro con Informes de Seguimiento y/o Informe Final de
Acreditacion de Cumplimiento del PCE segln se indique en la
resolucion de aprobacion.

Referencia al ICE

Tabla 9.1.2 del ICE.

8.1.3 Norma D.S. N°75/87 del MINTRANTEL.

Componente/materia

Calidad del aire

Norma

D.S. N° 75/1987, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
“Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica”.

Fase del proyecto a la que | Todas las fases del Proyecto.
aplica o en la que se dard

cumplimiento

Parte, obra, accién, emision, | Transporte de materiales e insumos.
residuo o sustancias a la que

aplica

Forma de cumplimiento

El transporte de cargas durante las distintas fases se realizara con
empresas externas autorizadas, a las cuales se les exigira el
cumplimiento de las disposiciones sefialadas en esta disposicion
legal, deberan cumplir lo siguiente:
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- La circulacion de camiones debera llevarse a cabo con los

vehiculos cubiertos con una lona impermeable en buenas
condiciones, sujetas firmemente y cubriendo la totalidad de la
carga, de modo que impida la dispersién del material
particulado;

- Se exigira a los contratistas el control necesario para asegurar

el cumplimiento de la norma.

Indicador que acredita su

Registros de entrada y salida de los camiones con check list que

cumplimiento sefiale cumplimiento de la norma.
Forma de control y | Se verificara el cumplimiento de las medidas propuestas mediante
seguimiento un registro que estara disponible para la entidad fiscalizadora.

Referencia al ICE

Tabla 9.1.3 del ICE.

8.1.3 Norma D.S. N°54/1994 del MINTRANTEL

Componente/materia:

Calidad del aire

Norma:

D.S. N°54/1994 y sus modificaciones. Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. “Normas de Emision aplicables a vehiculos
motorizados medianos que indica”

Otros cuerpos legales
asociados

D.S. N°4/1994, Establece Norma de Emisién de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los Procedimientos
para su control. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
D.S. N°279/83, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento para el
Control de la Emision de Vehiculos Motorizados de Combustion

interna.
D.S. N°211/1991. Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. “Norma sobre emisiones de vehiculos

motorizados livianos”.

D.S. N° 55/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
“Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos
Motorizados Pesados que Indica”.

D.F.L. N°1/2009, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
gue Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de
Transito. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto se hard uso de vehiculos
motorizados.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se exigira que todos los vehiculos motorizados que participen en
el desarrollo del Proyecto cumplan con estas normas, lo que se
verificara con el correspondiente certificado de revisién técnica y
gases al dia.

Forma de cumplimiento

Como indicador de cumplimiento se mantendra copia de las
revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos utilizados a lo
largo del desarrollo del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Los registros se mantendran disponibles para la autoridad
fiscalizadora.

Forma de control vy
seguimiento

Durante todas las fases del Proyecto se hard uso de vehiculos
motorizados.

Referencia al ICE

Tabla 9.1.4 del ICE.

8.1.5 D.S. N° 18/2001 del MINTRATEL

Componente/materia:

Calidad del aire

Norma:

D.S. N° 18/2001 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones
que “Prohibe la circulacion de vehiculos de carga en vias que indica”

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
daré cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Transporte de cargas.
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8.1.5 D.S. N° 18/2001 del MINTRATEL

Forma de cumplimiento | -

En caso de que corresponda, los camiones que transporten cargas
no circularan al interior del Anillo Américo Vespucio en los
horarios que restringidos.

En caso de que el transporte sea subcontratado se exigird a los
transportistas el cumplimiento de las medidas relacionadas a su
actividad, lo cual quedara por escrito (contrato, carta, correo
electronico, etc.).

Indicador que acreditasu | -
cumplimiento

Registro en la bascula de los horarios de entrada y salida de los
camiones de carga.

Documento que acredite la exigencia por parte del Titular a las
empresas de transporte, el cumplimiento de las medidas antes
sefialadas.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados.

Referencia al ICE

Tabla 9.1.5 del ICE.

8.1.6 Norma D.S. N°38/2011 MMA.

Componente/materia

Ruido

Norma

D.S. N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece
“Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica”,
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Otros cuerpos legales
asociados

D.S. N©°594/1999, aprueba Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Béasicas en los Lugares de Trabajo.
Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades generadoras de emisiones acUsticas asociados a la fase
de construccion (movimiento de tierra, transito de camiones) y fase
de operacién (funcionamiento de equipos y maguinaria, otros).

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a los limites de emision de ruido
establecidos en el presente Decreto, considerando medidas de
control de ruido las cuales se detallan en el Estudio acuUstico y
vibraciones, Anexo 10.1 de la DIA donde sefialan las siguientes
medidas:

Durante la fase de construccién, se recomienda implementar una
barrera acustica fija de 2,0 m de altura en el deslinde oriente del
poligono del proyecto, y una barrera de 4,0 m de altura en los
deslindes norte, sur y poniente. El largo total aproximado de la
barrera es de 820 m (300 m de longitud de las secciones de la
barrera en los deslindes norte y sur; 110 m de longitud de las
secciones en los deslindes oriente y poniente).

Durante la fase de operacion, se recomienda implementar una
barrera acustica fija de 4,0 m de altura en los deslindes norte,
oriente y poniente del poligono del proyecto, y de 4,5 m en el
deslinde sur. Debido a que esta barrera serd de caracter
permanente, se recomienda implementar un cierre perimetral de
hormigén, tipo muro bulldog o pandereta. Adicional a la
implementacion de la barrera perimetral mencionada, se debe
considerar implementar una barrera local de 4,5m de altura,
cercana al deslinde sur del proyecto, en el extremo sur del circuito
de camiones de la zona de valorizacion (sector oriente del
proyecto). La longitud aproximada de esta barrera es de 130 m.

Es importante mencionar que para la modelacion de los niveles de
emision de ruido durante la fase de operacion se ha considerado el
efecto del indice de aislamiento, RW, provocado por los galpones
de la zona de valorizacion y de la zona de descarte, los cuales
contienen los equipos estacionarios. Se ha considerado un valor
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RW de referencia de al menos 11 dB como medida de mitigacion
adicional para lograr el cumplimiento normativo durante la fase de
operacion del proyecto en periodo nocturno. Esto significa que la
materialidad con la cual se construyen los galpones indicados debe
considerar como minimo un Rw=11 dB

En todas las barreras sefialadas se debe considerar implementar una
cumbrera de 0,5 m de longitud, inclinada 45° hacia el sector del
proyecto, lo que aumentard su eficacia. Es importante sefialar que
la union de las barreras con la cumbrera debe ser estanca al aire.
Por ultimo, se sefiala que el material de las barreras puede ser
cualquier material rigido cuya masa tenga una densidad superficial
mayor a 10 kg/m?.

La Tabla VII-9 del Anexo 10.1 de la DIA se aprecian las
coordenadas de las barreras acusticas.

La SEREMI de Salud, mediante Oficio Ord. N°232 de fecha 29 de
enero de 2025, se pronuncia conforme, sefialando:

“1.2RUIDO

1.2.1 En caso que el proyecto sea calificado ambientalmente
favorable, en la respectiva resolucién deberan quedar
establecidas las exigencias, basadas en las medidas de control de
ruido y vibraciones, asi como los compromisos sefialados por el
propio titular, cumpliendo en todo momento los limites maximos
permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, que establece
“Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica”,
o0 la que la reemplace y de la norma de referencia utilizada en la
evaluacion de las vibraciones y ruido de tradfico vehicular “Transit
Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit
Administration (FTA) de Estados Unidos.”

Indicador que acredita su

Registro en obra donde se verifique la implementacion de las

cumplimiento medidas de abatimiento de ruido de acuerdo con lo indicado.
Forma de control y | Se mantendrd a disposicion de la Autoridad el registro en obra
seguimiento donde se verifique la implementacion de las medidas de

abatimiento de ruido de acuerdo a lo indicado.

Referencia al ICE

Tabla 9.1.6 del ICE.

8.1.7 DFL N°725/1967del del MINSAL.

Componente/materia

Residuos

Norma

DFL N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Codigo Sanitario”.

Normas asociadas

D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accidn,
emision,  residuo 0o
sustancias a la que aplica

Sitios de almacenamiento de residuos no peligrosos.

Forma de cumplimiento

En todas las fases del Proyecto se generaran residuos de tipo doméstico
e industriales no peligrosos.

Fase de construccion

Producto de la actividad de acondicionamiento del terreno se
generaran residuos provenientes de la remocion de la capa vegetal, los
cuales seran trasladados a un sitio de disposicién externo autorizado.
Adicionalmente, se generardn residuos sélidos asimilables a
domiciliarios para lo cual se contempla la disposicion de contenedores
de 240 litros de capacidad en el sitio de instalacion de faenas, para su
entrega al camién recolector municipal con frecuencia tres veces por
semana, segun se indica en el PAS 140, Anexo 10.1 de la Adenda.
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8.1.7 DFL N°725/1967del del MINSAL.

Fase de operacion

Se generaran residuos asimilables a domiciliarios, los cuales seran
manejados mediante la utilizacion de contenedores de 240 litros para
su trasvasije interno en las instalaciones y su envio posterior a un sitio
de disposicion final autorizado.

Por otro lado, generaréan residuos en la Planta de Trasvasije y planta
de Separacion de Residuos Inorganicos Reciclables para Valorizacién
los que serdn manejados segun se establece en el PAS 140 Anexo 10.1

de la Adenda.
Indicador que acredita su | Implementacion de sectores sefializados para los residuos de tipo
cumplimiento doméstico, industriales no peligrosos y peligrosos, segin lo sefialado

en los PAS 140.

Forma de control y | Se mantendrd copias de la documentacion aplicable en el area del
seguimiento Proyecto, disponible para su revision por las entidades fiscalizadoras.

Referencia al ICE Tabla 9.1.7 del ICE.

8.1.8 Norma D.S. N°148/2003 MINSAL.

Componente/materia Residuos solidos
Norma D.S. N°148/2003, Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario
Sobre Manejo de Residuos Sélidos Peligrosos.
Fase del proyecto a la que | Todas las fases del Proyecto.
aplica o en la que se dara
cumplimiento
Parte, obra, accion, emisién, | Bodega de Almacenamiento temporal de Residuos Peligrosos.
residuo o sustancias a la que
aplica
Forma de cumplimiento Para ambas fases la disposicién transitoria y final de estos residuos
se realizara dando cumplimiento a todos los aspectos del D.S.
N°148/2034 del Ministerio de Salud. ElI periodo de
almacenamiento no excedera los 6 meses, y el retiro de los residuos
peligrosos sera realizado por empresas externas gue cuenten con
autorizacion sanitaria tanto para el transporte como para la
disposicién final de éstos.
El Titular presentara los antecedentes correspondientes a la
SEREMI de Salud para obtener la autorizacion de la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos generados
durante la construccién y operacién del Proyecto (Anexo 6.2 de la
DIA, PAS 142)
Indicador que acredita su | — Guia de despacho y/o facturas de envio de residuos peligrosos
cumplimiento a sitios de tratamiento externo.
— Resolucién Sanitaria de Aprobacion para Almacenamiento
Residuos Peligrosos emitida por la SEREMI de Salud.
Forma de control y |- Registro de la autorizacion sanitaria del sitio de
seguimiento almacenamiento temporal de RESPEL.
— Registro, en el &rea del Proyecto, de retiro de residuos
peligrosos.
— Esto es, copia de la documentacién relativa a la generacion,
despacho y disposicién final de los RESPEL.
Referencia al ICE Tabla 9.1.8 del ICE.

8.1.9 Norma D.S. N°43/2015 MINSAL.

Componente/materia: Sustancias peligrosas.

Norma D.S. N°43/2015, Ministerio de Salud, “Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento

Fase de Construccién
El almacenamiento temporal de sustancias peligrosas en una
unidad contenerizada.

Fase de Operacion
— El Proyecto considera la habilitacién de una bodega para el
almacenamiento de sustancias peligrosas de 10 m?

Indicador que acredita su

— Registro de Entrada y Salida de las sustancias peligrosas.

cumplimiento — El almacenamiento de sustancias peligrosas se hara de
acuerdo con los requerimientos establecidos en el D.S
N°43/2015 MINSAL vy se gestionara su permiso respectivo.

Forma de control vy | Registro de control Interno de Seguimiento.

seguimiento

Referencia al ICE

Tabla 9.1.9 del ICE.

8.1.14 Norma: Ley N°17.288/1970 del Ministerio de Educacion Publica.

Componente/materia

Patrimonio Argueoldgico.

Norma

Ley N°17.288/1970 del Ministerio de Educacion Publica que
Legisla sobre Monumentos Nacionales.

Otros cuerpos legales

D.S. 484/1991 del Ministerio de Educacion que Establece el
Reglamento de la Ley 17.288, sobre excavaciones Yy/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Movimiento de Tierra (Escarpe y Excavaciones).

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La ejecucion de las obras que se plantean en este proyecto no
considera la intervencién de zonas u areas que puedan afectar el
patrimonio arqueoldgico y cultural. No obstante, en la
eventualidad que producto de la actividad de acondicionamiento
del terreno y/o de excavaciones durante la Fase de Construccion
del Proyecto se identifique algln hallazgo de interés arqueolégico
o0 paleontoldgico, se procedera a efectuar la detencion inmediata
del sector del hallazgo y se coordinara la presencia de un
arqueologo titulado para registrar dicho hallazgo y para proceder
segun el siguiente detalle:

i) Se elaborara una ficha de registro del hallazgo con fotografias
panoramicas y especificas en alta resolucion;

ii) Se realizard& una descripcion detallada del estado de

conservacion y si hubiera afectacion producto de las obras del

proyecto;

Se describiran las medidas de proteccion y/o conservaciones

implementadas;

iv) Se realizara una constancia de aviso del hallazgo al Consejo de
Monumentos Nacionales, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 26 de la Ley 17.288 Sobre Monumentos Nacionales;

v) Se llenara una planilla de registro del sitio en formato Excel,

segun los criterios establecidos en el “Instructivo Registro de

Sitios™;

Se efectuara el seguimiento del estado de conservacion de las

medidas de prevencion a implementar en caso de requerirlas

(cercado, sefalética, etc.);

vii) Se elaborara un Informe de Monitoreo con el detalle de las
actividades realizadas;

vi)
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De recuperarse materiales arqueoldgicos, se indicara su destino en
el Informe de Monitoreo respectivo.

Forma de cumplimiento

— Registro en obra de las paralizaciones realizadas por efectos de
evidencia de hallazgos Arqueolégicos o Paleontol6gicos.

— Entrega del informe con las medidas implementadas y con los
aspectos contenidos en la Ley N°17.288/70, al Consejo de
Monumentos Nacionales y a la Superintendencia del Medio
Ambiente, en caso de haber detectado la presencia de un
hallazgo de interés arqueoldgico o paleontoldgico.

— Entrega de un Informe de Monitoreo referido al seguimiento
de las actividades en caso de la presencia de un hallazgo de
interés arqueoldgico o paleontoldgico, al Consejo de
Monumentos Nacionales y a la Superintendencia del Medio

Ambiente.
Indicador que acredita su | — Registro con informacion enviada a la autoridad, en caso de
cumplimiento hallazgo.
— Informe de Monitoreo con el detalle de las actividades
realizadas.
Forma de control y | Movimiento de Tierra (Escarpe y Excavaciones).
seguimiento

Referencia al ICE

Tabla 9.2.1 del ICE.

8.1.15 Decreto Supremo N°298/1995 del MINTRATEL.

Componente/materia

Vialidad

Norma

D.S. N°298/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
que “Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y
Caminos”.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
darad cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accidn,
emision,  residuo o
sustancias a la que aplica

Transporte de combustible y sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento

El transporte de combustible y sustancias peligrosas durante la fase de
construccion y operacién del proyecto se realizard a través de
camiones externos autorizados.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento se solicitard a vehiculos que circulen

cumplimiento con este tipo de carga, las autorizaciones correspondientes.
Forma de control vy | Certificado y/o Resolucion de la empresa autorizada para el transporte
seguimiento de combustible y sustancia peligrosas segun corresponda.

Referencia al ICE

Tabla 9.3.1 del ICE.

8.1.16 D.S. N°158/1980 del MOP.

Componente/materia

Vialidad

Norma

D.S. N°158/1980 del Ministerio de Obras Publicas. “Fija el peso
maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos publicos”.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Normas asociadas

Resolucion ~ N°  1/1995, Ministerio de  Transporte vy
Telecomunicaciones que Establece Dimensiones Maximas a
Vehiculos que Indica y D.S. N° 200/1993 del Ministerio de Obras
Publicas que Establece Pesos Maximos a los Vehiculos para Circular
en las Vias Urbanas del Pais.

Parte, obra, accion,
emisién, residuo o
sustancias a la que aplica

Vehiculos para el transporte de materiales, insumos, maquinas y
equipos.
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Forma de cumplimiento

El Proyecto en sus distintas fases, considerara el cumplimiento de esta
disposicion, respecto de que la circulacién por caminos publicos se
efectuara en cumplimiento con los limites de peso méximo establecido
en las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Uso de camiones autorizados para el transporte de carga, que acrediten
el peso maximo a transportar en caso de fiscalizacién por parte de la
autoridad.

Forma de control
seguimiento

y

Verificacion de que se cuente con los documentos antes indicados.

Referencia al ICE

Tabla 9.3.2 del ICE.

8.3.4 N°850/1997 del MOP.

Componente/materia

Vialidad

Norma

D.F.L. N°850/1997 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964
y del DFL. N° 206, de 1960. (Articulos 36 y 40).

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Transporte de materiales, insumos, maquinaria y equipos por caminos
publicos mediante vehiculos motorizados livianos, medianos y
pesados.

Forma de cumplimiento

El Proyecto en sus distintas fases, considerara el cumplimiento de esta
disposicién, respecto de que la circulacién por caminos publicos se
efectuard en cumplimiento con los limites de peso maximo establecido
en las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Uso de camiones autorizados para el transporte de carga, que acrediten
el peso maximo a transportar en caso de fiscalizacién por parte de la
autoridad.

Forma de control
seguimiento

y

Verificacion de que se cuente con los documentos antes indicados.

Referencia al ICE

Tabla 9.3.3 del ICE.

9°. Que, para ejecutar el

Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en

concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

9.1 Condicion o exigencia: Vialidad adyacente

Impacto asociado

Construccion.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Cumplir normativas y condiciones establecidas por SERVIU.

Condicién

SERVIU, mediante Oficio N° 2461 de fecha 14 de junio de 2024,
establece que:

“(...)

En base a la revisién del documento citado anteriormente, este 6rgano
de administracién del Estado se pronuncia conforme sobre la
Declaracion de Impacto Ambiental antes mencionada.

Sin embargo, se debera tener presente que los proyectos de
pavimentacion y de aguas lluvias en vias publicas, previo a su
ejecucion, deberdn ser presentados a revision y aprobacion en el
SERVIU Metropolitano, teniendo presente la Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones y la Ordenanza del Plan Regulador
Metropolitano de Santiago (PRMS).”.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.2.1 del ICE

9.2 Condicion o exigenc

ia: Residuos liquidos
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Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion.

Obijetivo Disponer adecuadamente los Riles.
Condicion 1 La SISS, mediante Oficio Ordinario N°34 de fecha 17 de enero de 2025,
sefiala:
“(...)
De la revisién del documento citado anteriormente, este drgano de
administracion del Estado tiene las siguientes observaciones:
2. Descripcién de proyecto
1. En adenda complementaria, no se responde completamente lo
requerido por la SISS; si bien presenta procedimiento de
traslado de riles a la planta de tratamiento de aguas servidas
PTAS Padre Hurtado, no se indica la duracién de la descarga,
porque dependiendo de la duracién de la descarga se puede
impactar o no a la operacion de la planta. Ademés, dicha
instalacion no cuenta con autorizacion para recibir Riles de
fuera de su territorio operacional, como es el caso de este
proyecto.
No obstante lo antes sefialado, el titular presenta certificado
emitido por Consorcio Santa Marta, que recibira los Riles
generados en el proyecto. Por lo tanto, este servicio manifiesta
su conformidad en que se dispongan los Riles en este lugar
autorizado, y no en la PTAS Padre Hurtado, que no cuenta con
autorizacion ambiental para recibirlos.”.
Al respecto, el Servicio de Evaluacion Ambiental RM, en consideracion
a lo sefialado por la SISS mediante Ordinario N°34 de fecha 17 de enero
de 2025, condiciona al proyecto a disponer los Riles en Consorcio Santa
Marta, el cual corresponde a un lugar autorizado para recibir dichos
Riles, y no en la PTAS Padre Hurtado, dado que no cuenta con
autorizacién ambiental para recibirlos.
Condicion 2 La SEREMI Medio Ambiente, mediante Oficio Ordinario N°609 de

fecha 28 de enero de 2025, sefiala:

“(...)

En base a la revisién del documento citado anteriormente, este 6rgano
de administracion del Estado se pronuncia conforme sobre la Adenda
antes mencionada.

Condicionado a:

Respecto del manejo y gestion de RILes:

1-- El titular debera contar previo a la fase de operacion del proyecto,
con las respectivas factibilidades y/o autorizaciones para la gestion y/o
disposicion de los RILES generados por el proyecto, lo cual debera ser
acreditado ante la Superintendencia del Medio Ambiente, lo anterior
considerando lo sefialado en el punto 1.14 de la adenda donde se indica
que “...considerara un acuerdo de traslado de Riles con al menos 2
plantas autorizadas, distinta a la que se hace referencia en el certificado
adjunto en el Anexo 7.2 de la DIA, de manera de contar con alternativas
disponibles en caso de que los Riles no puedan ser recepcionados en la
planta indicada”.”.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.2.1 del ICE

9.3 Condicion o exigencia: Olores

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion.

Obijetivo

No generar molestias a la poblacién por las emisiones de olores.

Condicién 1

La SEREMI Medio Ambiente, mediante Oficio Ordinario N°609 de
fecha 28 de enero de 2025, sefiala:
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“(...)

Respecto al componente Olor:

1-- Presentar de forma anual los antecedentes que acredite el
cumplimiento de lo establecido en el Plan de Gestion de Olor, ante la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través de la pagina
web http://www.sma.gob.cl segun lo establecido en la Resolucion
Exenta N°223/2015 de la SMA.

2-- Presentar los medios de verificacion que acrediten la realizacién de
las medidas de seguimientos de olor establecidos en la seccion 10 del
Plan de gestion de Olores del Anexo 4 de la Adenda Complementaria.
Ademas, segun lo establecido en la observacion 9.7 de la Adenda
complementaria “En caso de que los muestreos de seguimiento y su
consiguiente modelacion de las emisiones odoriferas, arrojen en los
receptores contiguos a la Planta, un valor de concentracion de olores
mayor o igual a 1,5 ouE/m3, se considerara efectuar un tratamiento de
las emisiones odoriferas, considerando un encapsulamiento real de las
emisiones y tratamiento de las mismas considerando metodologias
adicionales, tales como, biofiltros, filtros de carbén activado,
neutralizacion quimica de olores mediante aceites esenciales, u otras
metodologias, lo cual se informara y acompafara en un informe de
Monitoreo de Olores a presentar ante la autoridad ambiental.

Estos mismos sistemas de tratamiento y/o abatimiento de emisiones se
consideraran en el caso de que se reciban reclamos o quejas de parte
de la comunidad, que no hayan sido resueltas con las medidas
preventivas y correctivas planteadas en el Plan de Gestién de Olores”.
Esta campafia debera realizarse durante el periodo establecido en la
observacion 4.46 de la Adenda, el cual indica la evaluacion de
concentracion de olor en los receptores del Area de Influencia en al
menos 3 afios durante la Fase de Operacion, el primero de ellos en el
afo 1 de operacion; el segundo cuando la planta alcance su capacidad
de tratamiento y recepcion intermedia; y el tercero cuando la planta
alcance un 85% de su capacidad maxima. La modelaci6n incluira la
totalidad de las emisiones de Olores del proyecto, en base a las cuales
se realizara el Estudio de Impacto Odorante (EIO) comprometido por
el titular (observacién 2.10 de la Adenda)

11. Al respecto, el titular debera presentar lo solicitado ante la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través del Sistema
de Seguimiento Ambiental, disponible en la pagina web
[http://www.sma.gob.cl](http://www.sma.gob.cl), de acuerdo con lo
establecido en la Resolucion Exenta N°223/2015 de la SMA.”.

Condicion 2 La SEREMI de Salud, mediante Oficio Ordinario N°232 de fecha 29 de

enero de 2025, sefiala:

“(...)

NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

1.1. EMISIONES ODORIFERAS Y PLAN DE GESTION DE

OLORES (PGO)

1.1.1 Se debera considerar en el PGO como medida de seguimiento,
realizar Estudios de Impacto Odorante (ETO), al menos en dos afios
consecutivos de operacion de la Planta de Reciclaje Proyectada y, no
una sola medicion, como plantea el titular. Este Estudio debe
considerar el uso de las normativas de toma de muestras NCh
3386/2015 y NCh 3431/2:2020 y para la cuantificacion de las
concentraciones odorantes la normativa NCh 3190/2010 y a partir de
los resultados de las emisiones odorifera obtenidas, realizar la
evaluacién ambiental con un modelo de calidad de aire segin la Guia
para el Uso de Modelos de Calidad de Aire en el SEIA. De acuerdo con
los resultados obtenidos realizar la intervencidon y correcciones
necesarias a los procesos de la Planta que involucran:
Encapsulamientos de fuentes emisoras y tratamiento de estas
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emisiones, actividades comprometidas por el titular, en la Respuesta a
la Consulta 9.7, de esta Adenda.

1.1.2 Se aclara que no corresponde aplicar como medida de
seguimiento del PGO, el realizar muestreos de campo o ambientales
bajo la normativa NCh 3533-1:2017, que es mas adecuada para evaluar
lineas bases o impactos ambientales totales.”

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.2.3 del ICE

9.4 Condicion o exigencia. Emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccidn y operacion.

Obijetivo

Cumplir con lo indicado por la SEREMI Medio Ambiente.

Condicioén

La SEREMI Medio Ambiente, mediante Oficio Ordinario N°609 de
fecha 28 de enero de 2025, sefiala:

“(...)

Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del
Medio Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y
Descontaminacion Atmosférica para la Regién Metropolitana de
Santiago”,

1-- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM, un Programa
de Compensacion de Emisiones (PCE) de MP10 equivalente, en
formato digital, considerando un aumento del 120% en las emisiones
segln lo establecido en el articulo 64 del DS 31/2016 (MMA). Las
cantidades a compensar por afio cronoldgico se presentan a
continuacion en la Tabla 1:

Tabla 1: Emisiones de MP10 a compensar del proyecto “Planta de
Separacion de Residuos Inorganicos para Reciclaje y/o Valorizacién
y de Trasvasije de Residuos”.

Porcentaje d
MP10eq al
o e PG
[ton/afio] P L
combustion
1 12,64 15,17 0,97%
2en 7.75 9,30 1,68%
adelante

Fuente: En base a la Tabla 94- Andlisis de Emisiones a Compensar por

el Proyecto del Anexo 3 de la Adenda complementaria.

Sin perjuicio de lo anterior, se indica al proponente la correccion de

las emisiones totales consideradas en la etapa de operacion (Afio 2 en

adelante) presentadas en la Seccién 3.7 del Anexo 3 Estimacion de

Emisiones Atmosféricas de la Adenda complementaria, las cuales no

incluian las emisiones correspondientes al traslado de productos para

Reciclaje y/o valorizacion presentadas en la Tabla 79 del mismo

documento.

Ademas, se indica al proponente la correccién del porcentaje de MP10

equivalente por combustion presentado en la Tabla 94, en el cual se

incluye el aporte de las emisiones en masa de los gases precursores

SO2, NOX y NH3, segun Articulo 61 del DS N°31/2016.

Finalmente se indica que:

- Segun el Articulo 63 del DS N° 31/2016, las medidas de compensacion

deberan cumplir los siguientes criterios:

o Medibles, esto es, que permitan cuantificar la reduccion de las
emisiones que se produzca a consecuencia de ellas.
o Verificables, esto es, que generen una reduccién de emisiones

gue se pueda cuantificar con posterioridad de la
implementacion.
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o Adicionales, entendiendo por tal que las medidas propuestas
no respondan a otras obligaciones a que esté sujeto el titular,
0 bien, que no correspondan a una accién que conocidamente
sera llevada a efecto por la autoridad publica o particulares.

Permanentes, entendiendo por tal que la rebaja permanezca por el
periodo en que el proyecto esta obligado a reducir emisiones.”.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.2.4 del ICE

9.5 Condicion o exigencia: Ruido y Vibraciones

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccidn y operacion.

Obijetivo

Cumplir con lo sefialado por la SEREMI de Salud.

Condicién

La SEREMI de Salud, mediante Oficio Ordinario N°232 de fecha 29 de
enero de 2025, sefiala:

“(...)
RUIDO

En caso que el proyecto sea calificado ambientalmente favorable, en
la respectiva resoluciéon deberan quedar establecidas las exigencias,
basadas en las medidas de control de ruido y vibraciones, asi como los
compromisos sefialados por el propio titular, cumpliendo en todo
momento los limites maximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del
MMA, que establece “Norma de emision de ruidos generados por
fuentes que indica”, o la que la reemplace y de la norma de referencia
utilizada en la evaluacion de las vibraciones y ruido de trafico vehicular
“Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit
Administration (FTA) de Estados Unidos.” .

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.2.5 del ICE

9.6. Condicion o exigencia: Residuos solidos y liquidos

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo

Cumplir con lo sefialado por la SEREMI de Salud.

Condicién

La SEREMI de Salud, mediante Oficio Ordinario N°232 de fecha 29 de
enero de 2025, sefiala:

“(...)
1.2 RESIDUOS

El operador del area residuos debera cumplir con lo siguiente:
1.2.1 Elsitio de almacenamiento de residuos no peligrosos en el que
se instalen grandes contenedores debera contar con piso de radier.
1.2.2 El titular debera considerar que, en su generalidad, el manejo
de residuos es de exclusiva responsabilidad del generador de los
mismos, debiendo éste implementar una gestion de sus residuos sobre
la base de un manejo diferenciado entre los tipos de residuos
generados, los que son peligrosos de los que no lo son, privilegiando
las alternativas de prevencion, redso y reciclaje por sobre las
alternativas como el tratamiento y/o la disposicion.

1.2.3 Respecto de los residuos domiciliarios generados en la etapa de
construccion, el titular debera instalar contenedores con tapa
hermética, distribuidos uniformemente en los sectores de la obra y en
las instalaciones de faena, a fin de que los trabajadores dispongan los
residuos domiciliarios en bolsas de basura herméticas, estos residuos
deben ser retirados con frecuencia de, a o menos, 2 a 3 veces por
semana, con la finalidad de evitar descomposicion de los restos de
alimentos, por tanto, generacién de malos olores y atraccion de
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9.6. Condicion o exigencia: Residuos solidos y liquidos

vectores sanitarios (moscas, ratones, otros insectos) evitando la
generacion de focos de insalubridad.

1.2.4 El titular deberd disponer los excedentes de movimiento de
tierra, asi como los de materiales empleados en la construccién (restos
de hormigon, enfierraduras, materiales sintéticos, madera, etc.), en
lugares autorizados. El titular deberé considerar que la disposicion de
residuos en pozos de relleno solo permite residuos inertes de la
construccion, es decir, residuos que no experimenten transformaciones
fisicoquimicas ni microbioldgicas, que sea insoluble, incombustible, no
reactivo y que no afectara a otros materiales existentes en el pozo.
1.2.5 En caso de producirse un accidente de derrame o descarga
accidental de aceites, liquidos hidraulicos y/o combustible durante la
etapa de construccion, el titular debe recuperar y almacenar los
residuos en tambores con tapa, en la bodega de residuos peligrosos,
con piso impermeable, con control de derrame, bajo techo y sefializado,
para luego ser dispuesto en sitios autorizados por estd Autoridad
Sanitaria. Este tipo de residuos, por sus caracteristicas, es considerado
un residuo peligroso, por lo que, para proceder a su mejor manejo,
eliminacidn y/o tratamiento en planta autorizada, el titular deberé dar
cumplimiento a lo indicado en el D.S. N° 148 de 2003 del MINSAL, que
“APRUEBA REGLAMENTO SANITARIO SOBRE MANEJO DE
RESIDUOS PELIGROSOS”.

1.3  AGUAS SERVIDAS
1.3.1 Dado que al inicio de la etapa de construccion y etapa de cierre
serd necesario utilizar bafios quimicos, se hace presente que sera
responsabilidad del titular la instalacion, mantencion, limpieza y
transporte de estos servicios higiénicos provisorios, considerando
ademas que:
El numero minimo de artefactos, se debe calcular en base a la
tabla del articulo 23 del D.S. 594/99 del MINSAL.
Las duchas portéatiles deberan contar con un sistema de conduccion
y recoleccidn, que evite el escurrimiento por el terreno de las aguas
generadas, evitando apozamientos y focos de insalubridad.
Los bafios quimicos no podran estar instalados a mas de 75 m del
area de trabajo.
1.3.2 El punto de descarga de las aguas servidas debe ser acreditado,
manteniendo en las obras copia de la factura u otro documento que
respalde la disposiciéon adecuada de los mismos o copia del Convenio
Uso de Colectores suscrito con la respectiva empresa sanitaria, que
autoriza dicha descarga. ”.
Referencia al ICE para | Tabla 11.2.6 del ICE
mayores detalles

10°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1. Compromiso ambiental voluntario 1: Contratacion de Mano de Obra
Provenientemente Preferentemente de la Comuna de La Pintana.

Impacto asociado Evitar una posible afectacion sobre el Medio Humano existente en el Area
de Influencia del Proyecto

Fase en que aplica Fase de Construccion y Fase de Operacion.

Obijetivo Objetivo: Generar oportunidades laborales a los habitantes de la comuna de
La Pintana.

Descripcion: Se realizara la contratacion de mano de obra local proveniente
preferentemente de la comuna de La Pintana.

Justificacion: Contratacion de residentes de la comuna.
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Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sitio de emplazamiento del Proyecto.

Forma: Se efectuaran entrevistas de seleccion realizadas a través de medios
propios para ocupar las distintas areas de trabajo del Proyecto.
Oportunidad: Las entrevistas y contratacion de personal seran realizadas al
inicio de la Fase de Construccion y de la Fase de Operacion del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento.

El cumplimiento de esta accidn puede verificarse mediante el registro de
las entrevistas de seleccion de personal y mediante los contratos de trabajo,
informacidén que se encontraré disponible en las instalaciones del Proyecto
para fiscalizacién de la autoridad.

Forma de control y

Registro de personal contratado proveniente de la comuna de La Pintana,

seguimiento por entregar en las instancias de fiscalizacion por parte de la Autoridad.
Referencia al ICE | Capitulo 11.1.1 del ICE.

para mayores

detalles

10.2. Compromiso ambiental voluntario 2: Pavimentacién de la calle Dr. Amador Neghme

Impacto asociado

Emisiones atmosféricas.

Fase en que aplica

Fase construccion.

Obijetivo

Obijetivo: Pavimentacion de la calle Dr. Amador Neghme.

Descripcion: Se pavimentard la calle desde el cruce con la Av. Santa Rosa
por el poniente y el inicio del sector pavimentado por el oriente, en base a
un tratamiento superficial doble y asfalto.

Justificacion: Minimizar las emisiones atmosféricas derivadas del transito
de vehiculos pesados por caminos no pavimentados.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Desde el cruce con la Av. Santa Rosa por el poniente y el inicio del
sector pavimentado por el oriente.

Forma: Se propone la pavimentacion en base a un perfil tipo de 7m de
ancho, en conformidad con las disposiciones que indique la Direccién de
Obras de la Municipalidad de La Pintana, el Servicio de Vivienda y
Urbanismo, o el organismo sectorial pertinente.

Oportunidad: Una vez obtenida la Resolucion de Calificacion Ambiental
favorable del Proyecto, en un plazo de 90 dias habiles se realizara el
proyecto de ingenieria y se ingresara a la autoridad sectorial para obtener
su aprobacién. La pavimentacion del camino se realizard en un plazo de
180 dias corridos una vez obtenida la autorizacion sectorial respectiva.

Indicador de Tramo pavimentado en conformidad con las disposiciones sefialadas por el
cumplimiento. organismo sectorial respectivo.

Forma de control y | Informe Técnico 30 dias después de ejecutada la pavimentaciéon a la
seguimiento autorizacion de fiscalizacion ambiental, conteniendo al menos:

i) Tramo pavimentado;
ii) Especificaciones técnicas de la pavimentacion;
iii) Registro fotogréfico fechado y georreferenciado.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Capitulo 11.1.2 del ICE.

10.4. Compromiso ambiental voluntario 4: Instalacién de Paneles Fotovoltaicos.

Impacto asociado

No aplica.

Fase en que aplica

Fase de construccion.

Obijetivo

Objetivo: Fomentar la seguridad del sector aledafio al proyecto y uso
eficiente de la energia.

Descripcion: Instalacion de paneles fotovoltaicos para iluminacion LED en
las zonas de circulacion interior del Proyecto y en lugares que requieran de
iluminacion externa.

Justificacion: Fomentar el uso de energia renovable no convencional y la
seguridad del sector.
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Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Los paneles seran instalados en las zonas de circulacién interior del
Proyecto y en lugares que requieran de iluminacion externa.

Forma: Contratacion de una empresa externa a cargo que establecerd los
lugares de implementacion, luminosidad requerida y medidas de
proteccién luminica hacia los predios colindantes.

Oportunidad: El compromiso sera llevado a cabo al momento de la
construccion del proyecto.

Indicador de El indicador de cumplimiento sera registro de la inspeccion y observacion
cumplimiento. directa de los paneles fotovoltaicos instalados.

Forma de control y | Informe técnico de cumplimiento de esta medida en forma previa al inicio
seguimiento de la Fase de Operaciéon del Proyecto por entregar a la autoridad de

fiscalizacion.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Capitulo 11.1.4 del ICE.

10.5. Compromiso ambiental voluntario 5: Implementar un Programa de Control Preventivo

de Plagas y Vectores.

Impacto asociado

No aplica.

Fase en que aplica

Fase de Construccién y operacion.

Objetivo

Objetivo: Asegurar la salud de los trabajadores y evitar la generacién de
vectores hacia predios vecinos.

Descripcioén: Plan de desinsectacion, sanitizacion y control de vectores en
las instalaciones del Proyecto.

Justificacion: Asegurar condiciones sanitarias adecuadas en el interior del
recinto y evitar la generacién de vectores hacia predios vecinos.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: Contratacion de una empresa externa que cuente con Autorizacion
Sanitaria.

Oportunidad: Mantencion mensual durante la Fase de Construccion y de
Operacion del Proyecto.

Indicador de | Informe técnico por parte de una empresa externa que cuente con
cumplimiento. Autorizacion Sanitaria.

Forma de control y | Registro de aplicacién del plan de vectores visible en las instalaciones del
seguimiento Proyecto para verificacién de la autoridad.

Referencia al ICE | Capitulo 11.1.5 del ICE.

para mayores

detalles

10.6. Compromiso ambiental voluntario 6: Captacion y Acumulacién de Aguas Lluvias.

Impacto asociado

No aplica

Fase en que aplica

Fase de operacion.

Obijetivo

Objetivo: Aportar a disminuir el déficit hidrico en la Region Metropolitana,
mediante la instalacién de estanques para la captacion y acumulacion de
aguas lluvias.

Descripcion: Instalacién de estanques con sistemas de riego de areas verdes
al interior y/o exterior del predio donde se emplazara el Proyecto que
requieran de su uso.

Justificacion: Evitar el consumo de agua potable y propiciar un uso
sustentable del agua.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: Instalacion de estanques en lugares estratégicos en el interior del
recinto.

Oportunidad: Antes del inicio de la Fase de Operacion y con posterioridad
a la ejecucidn de las obras civiles del Proyecto.

Indicador de

cumplimiento.

Informe Técnico con la verificacion de esta medida en forma previa al
inicio de la Fase de Operacion.
Registro de implementacion de los estanque y sistema de regadio.
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Forma de control y | Informe técnico de cumplimiento de esta medida en forma previa al inicio

seguimiento

de la Fase de Operacién del Proyecto por entregar a la autoridad de
fiscalizacion.

Referencia al

detalles

ICE | Capitulo 11.1.6 del ICE.
para mayores

10.7. Compromiso ambiental voluntario 7: Instalacion de estacionamientos para bicicletas.

Impacto asociado

No aplica

Fase en que aplica

Fase de construccion y operacion.

Obijetivo

Obijetivo: Incentivar el uso de bicicletas como medio de transporte.
Descripcion: Disponer de espacios adecuados y seguros en el interior del
predio para el estacionamiento de 20 bicicletas.

Justificacion: Propiciar espacios seguros para el uso de bicicletas como medio
de transporte.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: Espacio delimitado y sefializado en el interior del recinto.
Oportunidad: Espacio habilitado en forma previa al inicio de ejecucion de
obras y en forma previa al inicio de la Fase de Operacion.

Indicador
cumplimiento.

de

Registro fotogréafico fechado y georreferenciado.

Forma de control y | Informe técnico de cumplimiento de esta medida en forma previa al inicio

seguimiento

de la Fase de Construccion y de la Fase de Operacion del Proyecto por
entregar a la autoridad de fiscalizacién ambiental (SMA).

Referencia al

detalles

ICE | Capitulo 11.1.7 del ICE.
para mayores

10.8. Compromiso ambiental voluntario 8: Enriquecimiento ambiental para quirépteros

Impacto Eventual afectacion de la poblacién de quirdpteros en el sitio del Proyecto.
asociado

Fase en que Fase de Construccion.

aplica

Obijetivo Obijetivo: Enriquecer el ambiente y habitabilidad de quir6pteros.

Descripcion: Se instalaran distintas estructuras a modo de favorecer y
enriquecer el ambiente de los quirdpteros en el proyecto.

Justificacion: Evitar una eventual afectacion sobre la poblacion de quirdpteros
que pudiera encontrarse en el sitio del Proyecto en forma previa a la ejecucién
de obras.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sectores perimetrales de los predios.

Forma: Se instalaran casetas especiales para la habitabilidad de quir6pteros y
“hoteles de insectos”, estructuras de madera de distintas formas y texturas que
promueven la ocupacion por diversos invertebrados. Adicionalmente, se
esparciran por el terreno bombas de semillas de especies herbaceas nativas de
baja altura (menores a 1 metro), para mantener una floracién a lo largo del afio.
Con estas medidas se minimizara el efecto potencial de la disminucién del
habitat y la reduccion de sectores de alimentacion para los quirdpteros.

Se dispondré de 4 casetas especiales para la habitabilidad de quirdpteros y 4
para la habitabilidad de insectos, las cuales se encontrardn ubicadas en las
siguientes coordenadas geograficas:

Coordenada
geografica
(DATUM

Lugar WGS84 Huso

19H)

Este Norte
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1.- SECTORES DE HABILITADAD
PARA QUIROPTEROS

Sector Nororiente del predio 349330.34 6280978.05
Sector Norponiente del predio 349079.40 6280952.07
Sector Suroriente del predio 349320.36 6280885.01
Sector Surponiente del predio 349054.46 6280849.97

2.- SECTORES DE HABILITADAD
PARA INSECTOS

Sector Nororiente del predio 349316.29 6280992.01
Sector Norponiente del predio 349057.28 6280943.76
Sector Suroriente del predio 349342.92 6280893.12
Sector Surponiente del predio 349070.32 6280842.78

Oportunidad: La implementacién de estas casetas se efectuard en un plazo de
15 dias una vez iniciada la Fase de Construccién del Proyecto.

Indicador  de | Informe técnico por parte de un especialista, que contenga indicadores de
cumplimiento. inspeccion y observacion directa de las distintas estructuras instaladas.

La efectividad de esta medida sera reportada en forma semestral durante la Fase
de Construccién y con la misma frecuencia durante el primer afio de operacion

de la planta.
Forma de | Informe Técnico entregado a la SMA 30 dias después de efectuada la campafia.
control y
seguimiento
Referencia  al | Capitulo 11.1.8 del ICE.
ICE para
mayores
detalles

10.9. Compromiso
Arqueoldgicos

ambiental voluntario 9: Charlas de Induccion de Monumentos

Impacto asociado

Patrimonio cultural.

Fase en que aplica

Fase de Construccion.

Obijetivo

Obijetivo: No afectar a un Monumento Arqueolégico.

Descripcion: Evitar la afectacion a un Monumento Argueoldgico que
podria estar contenido en las capas subsuperficiales del emplazamiento del
Proyecto.

Justificacion: Con motivo de las partes del Proyecto se requiere efectuar
actividades de escarpe y excavaciones, que eventualmente pudieran dar
cuenta de un hallazgo de interés arqueolégico en el sitio del Proyecto.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Emplazamiento del Proyecto.

Forma: Se realizaran charlas de induccion dirigidas a la totalidad de las/los
trabajadoras/es del proyecto, quienes deberan recibir la correspondiente
capacitacion al momento de ingresar a la obra. Estas, deberan ser
implementadas por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia,
debiendo abordar el componente arqueoldgico que se podria encontrar en
el area del proyecto, marco legal de proteccion y procedimientos a seguir
en caso de hallazgo arqueoldgico no previsto.

Oportunidad: La charla de induccion serd realizada al ingreso de los
trabajadores a la obra y cada vez que se incorpore personal.

Indicador de
cumplimiento.

Registros digitales fechados y firmados de los asistentes a la charla que

incluiran lo siguiente:

1. Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que
realizé la charla de induccion.

2. Contenidos de la induccién

3. Copia del material grafico presentado.

4. Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.
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5. Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por
las/los asistentes.

6. Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT,
fecha de ingreso a la obra y firma de cada asistente.

Forma de control y
seguimiento

Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un
plazo maximo de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (10s)
informe(s) de charla de induccién, elaborado por el/la arquedlogo/a.
Adicionalmente, se efectuara la entrega de un reporte semestral a la SMA
a efectos de que queden incorporados en las charlas de induccion aquellos
trabajadores que se incorporen durante la ejecucién de las faenas.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Capitulo 11.1.9 del ICE.

10.10. Compromiso ambiental voluntario 10: Charlas de Induccion Paleontol6gicas

Impacto asociado

Patrimonio cultural.

Fase en que aplica

Fase de Construccion.

Obijetivo

Objetivo: No afectar eventuales hallazgos de interés paleontoldgico en el
sitio del Proyecto.

Descripcion: Evitar la afectacion de algun hallazgo de interés
paleontoldgico que podria estar contenido en las capas subsuperficiales del
emplazamiento del Proyecto.

Justificacion: Con motivo de las partes del Proyecto se requiere efectuar
actividades de escarpe y excavaciones, que eventualmente pudieran dar
cuenta de un hallazgo de interés paleontolégico en el sitio del Proyecto.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Emplazamiento del Proyecto.

Forma: Se realizaran charlas de induccién paleontoldgica dirigidas a la
totalidad de trabajadores del proyecto, quienes deberdn recibir la
correspondiente capacitacion al momento de ingresar a la obra. Estas, seran
implementadas por un/a profesional asesor/a en paleontologia que cumpla
con lo establecido en la Resolucion Exenta CMN N°650 del 05.07.2022,
previo al inicio de las obras y cada vez que se incorpore personal.
Oportunidad: La charla de induccion serd realizada al ingreso de los
trabajadores a la obra y cada vez que se incorpore personal.

Indicador de
cumplimiento.

Registros digitales fechados y firmados de los asistentes a la charla que

incluiran lo siguiente:

1. Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que

realizo la charla de induccion.

Contenidos de la induccién

Copia del material gréafico presentado.

Registro fotogréafico y/o audiovisual de la actividad.

Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por

las/los asistentes.

6. Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT,
fecha de ingreso a la obra y firma de cada asistente.

agrwn

Forma de control y

Se entregara un reporte semestral al Consejo de Monumentos Nacionales

seguimiento (CMN) durante la Fase de Construccién del Proyecto.
Referencia al ICE | Capitulo 11.1.10 del ICE.

para mayores

detalles

10.11. Compromiso ambiental voluntario 11: Contar con medidas de seguridad adecuadas
asociadas al ingreso y salida de vehiculos pesados del sitio del Proyecto

Impacto asociado

Evitar una afectacion a la poblacién circundante en el sector de ingreso y
salida de vehiculos pesados del sitio del Proyecto

Fase en que aplica

Fase de Construccion.

Obijetivo

Objetivo: Disponer de medidas de seguridad adecuadas para el transito
peatonal y/o vehicular en el sector de ingreso y salida del recinto.
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Descripcion: Incorporacion de medidas de control de trénsito, prohibicion
de estacionamiento y detencion frente al proyecto de los camiones y
vehiculos pesados.

Justificacion: Evitar la ocurrencia de accidentes y mantener la seguridad en
el sector de ingreso y salida del sitio del Proyecto.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Entrada y salida del sitio del Proyecto.

Forma: Instalacion de sefial o baliza luminosa en la entrada y salida del
recinto y asistencia mediante un banderero durante el ingreso y/o salida de
vehiculos pesados del recinto.

Oportunidad: Contar con las medidas implementadas en forma previa al
inicio de la Fase de Construccion.

Indicador de
cumplimiento.

Registro de Medidas implementadas y en uso durante actividades de
fiscalizacion ambiental.

Forma de control y

Verificacion in situ sobre el cumplimiento de esta medida durante la Fase

seguimiento de Construccién.
Referencia al ICE | Capitulo 11.1.11 del ICE.
para mayores

detalles

10.12. Compromiso ambiental voluntario 12: Integracion de Agrupaciones de Recicladores
de Base de la Comuna de La Pintana

Impacto asociado

No aplica

Fase en que aplica

Fase de operacion.

Obijetivo

Objetivo: Incorporar a los recicladores de base de la comuna de La Pintana,
a través de la recepcion de materiales reciclables segregados.

Descripciodn: Se realizara una integracién de los recicladores de base de la
comuna de La Pintana que permita recibir materiales recuperados por
dichas agrupaciones para su valorizacion.

Justificacion: El Proyecto requiere integrar la actividad que desarrollan las
agrupaciones de recicladores de base, con la finalidad de evitar que dicha
actividad se pueda ver alterada.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Planta de Separacion de Residuos Inorganicos.

Forma:

- Se tomaréa contacto con las agrupaciones de recolectores de base de la
comuna de La Pintana considerando como primera actividad una visita
a las instalaciones del Proyecto.

- Se creara una mesa de trabajo que permita integrar a las agrupaciones
de base, a través de la cual se fijen objetivos de comun acuerdo, los
cuales seran evaluados periddicamente.

- Se creard un registro de las agrupaciones para efectos de acreditar el
cumplimiento de este CAV el que incorporara la cantidad de materiales
reciclables recibidos por cada recolector para efectos de informacion
de seguimiento de esta medida

Oportunidad: A contar del tercer mes de iniciada la Fase de Operacion del

Proyecto.

Indicador de
cumplimiento.

Registro de la cantidad mensual de materiales reciclables recibidos por
parte de los recicladores de base de la comuna de La Pintana.

Forma de control y
seguimiento

Entrega de reporte anual a la SMA y a la municipalidad de La Pintana con
los resultados obtenidos con agrupaciones de recolectores de base de la
comuna de La Pintana.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Capitulo 11.1.12 del ICE.

10.13. Compromiso ambiental voluntario 13: Programa de Educacion Ambiental en Escuelas

Locales

Impacto asociado

No aplica

Fase en que aplica

Fase de operacion.
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Objetivo

Obijetivo: Involucrar a las escuelas locales en tematicas relacionadas ante
el escenario de cambio climatico.

Descripcion: Se realizara un programa de educacion ambiental en las
escuelas locales aledafias al proyecto considerando tematicas relacionadas
con el cambio climético, la biodiversidad y el reciclaje.

Justificacion: El proyecto durante su fase de operacion contempla
actividades para una Planta de Separacion de Residuos Inorganicos para
Reciclaje y/o Valorizacion, por lo cual, se involucrard a la comunidad
educativa de escuelas cercanas al proyecto sobre teméticas relacionadas al
reciclaje y la biodiversidad en consecuencia del cambio climético que se
estd produciendo a nivel mundial, para asi incentivar a los estudiante de la
comuna sobre un mejor uso de los residuos domiciliarios que se generan.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Escuelas locales de la comuna de La Pintana.

Forma: El programa de educacién ambiental contempla un relator
representado por un profesional especialista en tematicas ambientales,
siendo realizadas previo al inicio de la fase de operacidn del proyecto.

Oportunidad: Al inicio de la fase de operacion.

Indicador de

cumplimiento.

Registro de estudiantes de escuelas locales al programa de educacién
ambiental.

Forma de control y
seguimiento

La implementacion de estas charlas seréa reportada en un plazo de 15 dias
habiles una vez ejecutadas, mediante un informe resumido con el detalle de
la actividad, el cual sera entregado a la Superintendencia del Medio
Ambiente y a la SEREMI de Medio Ambiente.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Capitulo 11.1.13 del ICE.

10.14. Compromiso
mapuche

ambiental voluntario 14: Acuerdo de colaboracion con el pueblo

Impacto asociado

No aplica

Fase en que aplica

Fase de construccion y operacion.

Obijetivo

Objetivo: Mantener informada a la comunidad mapuche presente en la
comuna de La Pintana sobre las distintas acciones y actividades del
Proyecto.

Descripcién: Se mantendra un compromiso de acuerdo y de colaboracion,
con la finalidad de mantener informada a la comunidad mapuche sobre las
distintas acciones y actividades del Proyecto en sus distintas fases.

Justificacion: El Proyecto consiste en la construccion y operacion de una
planta de reciclaje y de trasvasije de residuos, y en el marco de su ejecucion,
se establecera un Compromiso Ambiental VVoluntario a efectos de mantener
informada a la comunidad mapuche presente en la comuna de La Pintana 'y
colaborar con la o las asociaciones mapuche existentes en la comuna a
mantener los valores y creencias de su cultura.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Asociaciones mapuche existentes en la comuna de La Pintana.

Forma: Informar a la comunidad mapuche sobre las actividades que se
ejecutaran durante la Fase de Construccion y de Operacion a través del
Plan de Comunicaciones del Proyecto y sostener reuniones periédicas
sobre la ejecucion del Proyecto.

Oportunidad: A contar del inicio de la Fase de Construccion del Proyecto.
Durante la Fase de Construccion se contempla una reunion y/o la entrega
de informacién relacionada con el proyecto con frecuencia trimestral.
Durante la Fase de Operacion se contempla una reunion y/o la entrega de
informacién relacionada con el proyecto con frecuencia semestral.

Indicador de

cumplimiento.

Registro de entrega del Plan de Comunicaciones al inicio de la Fase de
Construccion y de Operacion del Proyecto y registro de reuniones
periodicas.
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Forma de control y
seguimiento

Registro de las actividades ejecutadas en las instalaciones del Proyecto para
su entrega a las autoridades de fiscalizacién en la oportunidad en que ello
sea requerido.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Capitulo 11.1.14 del ICE.

11°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

11.1. Riesgo o contingencia “Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas (napa)”

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Toda el &rea del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Capacitacién de personal para ejecutar la contencion y en control de
afloramiento de aguas.

Inspeccion diaria por parte del supervisor y/o administracion de la
faena durante las actividades de excavacion, a efectos de detectar de
manera temprana cualquier tipo de afloramiento de aguas subterranea
durante la Fase de Construccidn del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control 'y

— Registro con capacitaciones realizadas.

— Registro de inspeccion diaria por parte del supervisor y/o
administracion de la faena durante las actividades de excavacion,
a efectos de detectar de manera temprana cualquier tipo de
afloramiento de aguas subterrdnea durante la Fase de
Construccion del Proyecto.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

— Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través
de laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas
a ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la
de las aguas de la fuente donde corresponda su disposicion final.

— Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y
caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademas le
permita al Titular disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de las obras en el sector del afloramiento.

— Enviar de inmediato los resultados de los andlisis quimicos y
pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los
hechos, acompafiado de imagenes fotograficas (con fecha)
describa los procedimientos seguidos y el analisis y discusion de
los resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh 409),
volimenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion
final).

— Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

— Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente,
se debera incurrir en los estudios suficientes y necesarios que
permitan determinar la posibilidad de alcanzar una solucion
definitiva

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante un afloramiento de aguas, tanto el Titular dara aviso inmediato
a la Superintendencia del Medio Ambiente, SMA, con un Informe
que detalle los hechos, acompafada de imégenes fotograficas (con
fecha) describa los procedimientos seguidos y el analisis y discusion
de los resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh 409),
volimenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

Referencia a documentos
del expediente  de

Anexo 14 de la DIA.
Capitulo 7.1.1 del ICE.
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11.1. Riesgo o contingencia “Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas (napa)”

evaluacion que contenga
la descripcion detallada

11.2. Situacion de riesgo o contingencia 2 “Riesgos ante derrames”

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las Fases.

Emplazamiento,  parte,
obra o accién asociada

Transporte, almacenamiento y manipulacion de algunos materiales
como derrame o descarga accidental de aceites, liquidos hidraulicos o
fuga de combustibles, aceites u otro material.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Para los vehiculos que proporcionen servicios de transporte de
insumos-productos (terceros), se solicitara en particular un plan de
contingencia y emergencia para incidentes en trayecto, el cual describa
procedimientos, descripcién de equipamiento segin carga Yy
particularidades especiales (kit de control de derrames), entre otras
posibles medidas.

Ademas, en el caso de almacenamientos de insumos (ejemplo:
pinturas, solventes, etc.), se mantendran las hojas de seguridad
asequibles in-situ, areas segregadas, inventario, etc. y se realizaran
labores de almacenaje segun los requerimientos establecidos en la
normativa vigente (D.S. N°43/2016 MINSAL).

Forma de
seguimiento

control 'y

— Registro de la revision de los planes de contingencia y kit de
emergencia.

— Registro de las hojas de seguridad asequibles en las bodegas de
almacenamiento de sustancia peligrosas.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

En caso de detectarse en cualquiera de las fases de proyecto un
derrame, descarga accidental de aceites, liquidos hidraulicos o fuga de
combustibles, aceites u otro material, se debera dar aviso de inmediato
al encargado de prevencion de riesgos o la persona responsable y
tomar las medidas indicadas en este Plan de Contingencia.

— Cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego que
pueda entrar en contacto con el material derramado.

— Unavez localizado el origen y determinada la extension de la zona
afectada por el derrame, sefializar y aislar la zona contaminada con
barreras o cintas.

— Para el caso de derrames en el interior de la nave industrial, se
aplicard material de contencion de derrames y se verificara la
cercania canaletas de captacion de derrames, como a su vez, que
el trayecto del liquido derramado se encuentre sin obstaculos que
dificulten su escurrimiento o que afecten a otras instalaciones y/o
unidades de operacion.

— En caso de que corresponda (fase de construccion), se debera
cavar una zanja alrededor del derrame comenzando sobre la menor
cota del suelo en caso de pendiente. Esta se debe realizar
manualmente con una pala a una distancia minima de 20
centimetros del borde del derrame de manera de formar un
pequefio pretil de contencion. Esto se realiza hasta rodear
completamente el derrame.

— Se procedera a la limpieza de la zona contaminada y a la
descontaminacion de los equipos y superficies. Una vez
controlado su flujo, se debe proceder a recoger el material que ha
sido contaminado y disponerlo en bolsas herméticas, dispuestas en
tambores especialmente habilitados para acumular material con
productos de derrame.

— Una vez que se ha contenido el derrame, dependiendo de su
magnitud, se deberd recolectar la sustancia derramada. En el caso
de derrames menores se deberan recolectar con una pala.

— Todo el material contaminado se debera recoger y disponer en
contenedores habilitados para residuos peligrosos, los que seran
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11.2. Situacion de riesgo o contingencia 2 “Riesgos ante derrames”

etiquetados adecuadamente y dispuestos temporalmente en la
bodega de acopio de residuos peligrosos, para posteriormente ser
trasladados y ser llevados a lugares autorizados por la SEREMI de
Salud.

— Realizar registro de incidente en el formulario previamente
definido.

— Dar aviso a las autoridades competentes segln corresponda.

— EIl Jefe de Emergencias y brigada, en forma conjunta con el
encargado de Prevencion de Riesgos, tendran la responsabilidad
de asegurar el area, analizar la situacién y posteriormente
comunicar a los trabajadores que la emergencia ha terminado,
autorizando la continuacion de las respectivas labores.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Aplica sélo en caso de que se configure algin riesgo ambiental, en
un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la
Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web,
con copia a la SEREMI de Medio Ambiente y a la SEREMI de Salud.
Entregando un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias” seglin se presenta en el punto 5 del Anexo 8 de la
Adenda Complementaria.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 14 de la DIA.
Capitulo 7.1.2 del ICE.

11.3. Situacién de riesgo

Reciclable”

o contingencia 3 “Derrame Liquidos provenientes de Material

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase operacion.

Emplazamiento,  parte,
obra o accién asociada

Obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Se consideran medidas para el control de posibles derrames desde los
camiones que ingresan a la planta e implementar un programa
periodico que consiste en el barrido y lavado de calles al interior de la
planta.

Forma de
seguimiento

control vy

Registros Programa periodico de barrido y lavado de calles al interior
de la planta.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

Eventualmente si se producen derrames provenientes del material
reciclable, se lavara la superficie diariamente con el fin de evitar focos
de insalubridad. Las aguas de lavado se conduciran a la zona de lavado
donde se encuentra la rejilla que se conecta con el pozo de
acumulacion de riles. Los riles seran transportados a empresa externa.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Aplica s6lo en caso de que se configure algun riesgo ambiental, en un
plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la
Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema
Electrénico de Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web,
con copia a la SEREMI de Medio Ambiente y a la SEREMI de Salud.
Entregando un “Informe Preliminar de FEmergencias y/o
Contingencias” segun se presenta en el punto 5 del Anexo 14 de la
DIA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 14 de la DIA.
Capitulo 7.1.3 del ICE.
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11.4. Situacion de riesgo o contingencia 4 “Derrame de sustancias peligrosas”

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento,  parte,
obra o accién asociada

Transporte, almacenamiento y manipulacion de algunos materiales
potencialmente peligrosos tales como combustible, aceite para
maquinarias, solventes y otros quimicos.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

Como una medida de prevencion, se realizaran inducciones al personal

nuevo, asi como capacitaciones generales al personal, especialmente

al personal del area de mantencidn que tenga relacion con el uso de la
bodega de acopio de insumos y de residuos peligrosos.

Adicionalmente, se realizara una capacitacion especifica para aquellas

personas que desempefien un rol de lider o coordinador durante el

desarrollo de la emergencia o para aquellas personas que formen parte
de la Brigada de Incendios.

Por otra parte, la organizacion realizard simulacros que seran

programados anualmente; planificado y coordinado por los

encargados del sistema de seguridad y medioambiente, en cuanto a su
informacidn, difusion y resultados. Los resultados del simulacro seran
informados mediante informes realizados por el experto en seguridad

y medioambiente, que determinara las mejoras a la planificacién de la

respuesta ante emergencias que enviara a las partes interesadas.

— ldentificar las sustancias peligrosas con sus respectivas fichas.

— Mantener las sustancias peligrosas al interior de la bodega
destinada para el almacenamiento temporal para este tipo de
sustancias.

— Disponer en stock, en un sector de libre acceso y sefializado, los
elementos de contencion de derrames.

— Mantener sefializados los lugares de ubicacion de los equipos de
extincion portatiles, con accesos despejados, libres de obstaculos.

— Establecer capacitaciones continuas al personal respecto a los
procedimientos y materiales a emplear para la contencion de
derrames.

— Implementar planes de contencion y reparacion del suelo
contaminado por derrame de sustancias.

Forma de
seguimiento

control vy

— Registro de capacitaciones en materia de manejo de transporte,
almacenamiento y manipulacion de sustancias peligrosas.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

En caso de accidente/derrame que pueda comprometer los recursos
hidricos subterraneos y/o superficiales del area del Proyecto se
ejecutara el siguiente procedimiento:

i) Descripcién del accidente, indicando lugar, identificaciéon de la
sustancia, area de influencia, duracion y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

ii) Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante
el evento de contaminacion.

iii) Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales
y/o subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y
resultados de los monitoreos inmediatos en el area de influencia.

iv) En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.
(s6lo en caso de accidentes).

Acciones para la descontaminacion (se aplicaran segun corresponda):
- Descontaminar todas las areas afectadas.

- Remover el suelo contaminado y escombros si Se requiere.

- Descontaminar todos los equipos.

- Envasar todo en material contaminado.

Medidas asociadas al almacenamiento
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11.4. Situacion de riesgo o contingencia 4 “Derrame de sustancias peligrosas”

- Las fugas o derrames menores deben ser controlados, utilizando
productos absorbentes especificos, como aserrin o arena.

- Cubrimiento y cierre inmediato de todos los sumideros de aguas
de lluvia y las alcantarillas sanitarias, si existen, cercanas al lugar
del derrame.

- Sino es posible controlar el derrame, los funcionarios daran aviso
a su supervisor inmediato, para que entregue las recomendaciones
técnicas del control de derrame.

- Todos los residuos producidos en los derrames se deben introducir
en tambores, los cuales deberan ser etiquetados para evitar
cualquier confusion, y manejados como residuos peligrosos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Aplica so6lo en caso de que se configure algin riesgo ambiental, en un
plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la Superintendencia
de Medio Ambiente a través del Sistema Electrénico de Seguimiento
Ambiental, disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI de
Medio Ambiente y a la SEREMI de Salud. Entregando un “Informe
Preliminar de Emergencias y/o Contingencias” seglin se presenta en el
punto 5 del Anexo 8 de la Adenda Complementaria.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 14 de la DIA.
Capitulo 7.1.4 del ICE.

11.5. Situacidn de riesgo o contingencia 5 “Incendios”

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas la Fases

Emplazamiento,  parte,
obra o accién asociada

Obras del proyecto y sus instalaciones anexas.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccidn y operacion.

— Capacitar al personal y realizar el desarrollo de una Brigada de
Emergencias que deben tener conocimientos de primeros auxilios,
evacuacioén, rescate, control de derrames e incendios, etc., y
participar activamente del Plan de Prevencién de Contingencias y
del Plan de Emergencias.

— Capacitar al personal en materia del equipamiento que considera
el proyecto en materia de control de incendios, ubicacién y
caracteristicas de red himeda, red seca y ubicacién de extintores.

— Capacitar al personal con instituciones afines en materia de
seguridad laboral y emergencias (mutuales, bomberos, etc.)

Forma de
seguimiento

control 'y

— Registro de capacitaciones en fase de construccién y operacion.

— Registro de capacitaciones manejo de sustancias inflamables, uso
de extintores, vias de evacuacion.

— Registro de la creacion de brigada de emergencia.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrencia de un amago de incendio o incendio, el personal
calificado que se encuentre méas cerca debera actuar frente a esta
emergencia utilizando los elementos de proteccion personal que
correspondan. En este caso se deben seguir los siguientes pasos:

— Dar aviso de forma inmediato al Jefe de Planta y/o Brigada de
Emergencia, proporcionando los antecedentes que sean necesarios
para la correcta evaluacion de la situacion, y si es posible contener
el fuego con extintores.

— Intentar apagar el amago de incendio utilizando el extintor portétil
u otro equipo disefiado para este proposito.

— De ser necesario se paralizaran todas las actividades de la faena.

— EI personal calificado prohibira el acceso al area de amago de
incendio de todo personal que no esté adecuadamente equipado o
capacitado para manejar la situacion, dirigiéndolos
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11.5. Situacion de riesgo o contingencia 5 “Incendios”

Ademas, se consideran las siguientes medidas complementarias:

preferentemente en direccion contraria al viento. Segun magnitud,
realizar comunicacion con bomberos y autoridades pertinentes.

El operador o trabajador que identifique el amago de incendio o
incendio deberd alertar inmediatamente de lo sucedido a la
persona a cargo del proyecto, entregando detalles respecto de la
ubicacion y caracteristicas del siniestro. De igual manera en caso
de que éste no implique riesgo para su seguridad, debera utilizar
los equipos de extincidn para apagar el amago.

Se buscara evitar el panico en el personal y minimizar el efecto
qgue la emergencia pudiera originar en las personas y la
comunidad.

En caso de que el amago no logre ser controlado, todo el personal
abandonard la planta de acuerdo al procedimiento establecido en
el plan de evacuacion del personal, siendo el Encargado del
Proyecto quien informard a Bomberos y Carabineros. Los
trabajadores deben seguir en todo momento las instrucciones de la
persona a cargo del proyecto.

Todo el personal se dirigird a las zonas de seguridad, llegando a
ellas a través de las salidas de emergencia mas cercanas a su lugar
de trabajo, las cuales se encontraran debidamente identificadas y
sefializadas.

La persona a cargo de la emergencia es quien tomaréa la decision
del corte de la energia (general o local), tomando en consideracion
para ello las circunstancias del momento.

En caso de ser necesario, se organizaran equipos de ayuda / rescate
para cualquier persona o visita que puedan estar atrapados.

Se utilizaran los equipos que se encuentren disponibles para el
movimiento de tierra, con el fin de despejar las areas que hayan
guedado bloqueadas y/o cubiertas.

En caso de haber personas lesionadas, se administraran los
primeros auxilios que fuesen necesarios.

En cada instalacién se contara con un plano para emergencia,
donde se destacan la ubicacion de los extintores, vias de
evacuaciéon y zona de seguridad; se solicitard alejarse de las
instalaciones y lineas eléctricas. Y en lo posible, se desenergizara
el sistema eléctrico (parcial/total segin corresponda).

Una vez que organismos especializados se presenten en el lugar,
todo el personal debera colaborar en caso de que se requiere
ayuda, cuidando de no obstruir su labor; la comunicacion entre el
Proyecto y las entidades externas de ayuda, sera por via telefonica
y de responsabilidad del administrador del Proyecto.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En un plazo no superior a 72 horas de ocurrido, se dara aviso del
evento a la SMA y Seremi de Medio Ambiente.

Una vez controlada la emergencia y ejecutadas las medidas que se
hacen cargo de una posible afectacion, se elaborard un informe que
dé cuenta de la activacion y ejecucion del Plan y del estado de las
partes u obras del proyecto, el cual sera remitido a la SMA en un plazo
no superior a 6 semanas de ocurrida la contingencia/emergencia.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 14 de la DIA.
Capitulo 7.1.5 del ICE.

11.6. Situacion de riesgo o contingencia 6 “Ingreso de residuos en proceso de combustién”

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de operacion.
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11.6. Situacion de riesgo o contingencia 6 “Ingreso de residuos en proceso de combustiéon”

Emplazamiento, parte, | Instalaciones del Proyecto.
obra o0 accidn asociada

Acciones 0 medidas a — Se realizard un control de ingreso al sitio del proyecto de la
implementar para siguiente manera:
prevenir la contingencia o Control de ingreso Porteria.

Control de Ingreso Béscula.

Control de ingreso a zona de descarga.

Control de ingreso a losa de descarga.

Control Salida de encarpe.

Cémaras de Videovigilancia.

— Como medida preventiva, se efectuard una revision diaria del
proceso de recepcion de residuos y su composicion, especialmente
del ingreso de residuos en dias previos y posteriores a cualquier
tipo de manifestaciones en la zona sur de la Region Metropolitana.

— Todos los sistemas de proteccion contra incendios fijos y moviles
deben funcionar correctamente.

— En las entregas de cada turno se deberan limpiar los extremos de
las lineas.

— Se deberdn mantener numeros telefénicos del personal de
emergencia de turno (prevencionista, supervisores, operadores y
personal de apoyo), dos camiones aljibes en turno “C” (de 12:00
a 08:00) ademéas de un camion tolva con material y equipos a
disposicion en el frente de trabajo.

— Los médulos deberan quedar despejados, red himeda verificada y
las llaves disponibles para que el personal de movimiento interno,
todo esto debe ser coordinado por el jefe de operaciones de turno,
con numeros telefonicos en conjunto de los guardias coordinados.

O O O O O

Forma de control y |- Registros con todos los sistemas de proteccion contra incendios

seguimiento fijos y moviles funcionando correctamente.

— Registro con numeros telefénicos del personal de emergencia de
turno (prevencionista, supervisores, operadores y personal de
apoyo).

— Registro con moédulos despejados, red himeda verificada y las
llaves disponibles para que el personal de movimiento interno.

— Registro de la realizacion de la revision diaria del proceso de
recepcion de residuos y su composicion, especialmente del
ingreso de residuos en dias previos y posteriores a cualquier tipo
de manifestaciones en la zona sur de la Regién Metropolitana

Acciones o medida a |- Se designa un lugar a piso para proceder con su enfriamiento y
implementar para control via maquinaria y agua de red humeda, disponible ante
controlar la emergencia cualquier emergencia.

— En caso de que un camién ingrese y se visualice llamas, humo u
olor a este, se destinara directamente a la zona de lavado donde se
cuenta con un flujo constante de agua para ser controlado el
incendio.

— En caso de ser al interior del semirremolque la emergencia se
realizara la siguiente accion:

o Se posicionara semi remolque el lugar para emergencias.

o Se posicionara camion a un costado de red himeda y si la
distancia no lo permite mediante camion aljibe de
capacidad de 15m3.

o Se descorchara el camion.

o Se procedera a enfriar con agua.

— Con posterioridad a todo evento se mediran los siguientes

factores:
o Tiempo de reaccion.
o Recursos utilizados (h/h, Horas Maquina, cantidad de
Agua utilizada y equipos de extincidn).
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11.6. Situacion de riesgo o contingencia 6 “Ingreso de residuos en proceso de combustiéon”

o Tiempos de paralizacion
— En caso de que no sea posible controlar el incendio, se dara paso
al procedimiento de medida global para incendios descritos en este
plan de contingencias y emergencias

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Aplica s6lo en caso de que se configure algun riesgo ambiental, en un
plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la
Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema
Electrénico de Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web,
con copia a la SEREMI de Medio Ambiente y a la SEREMI de Salud.
Entregando un “Informe Preliminar de Emergencias y/o
Contingencias”, tal como se detalla en el acapite 5 del Anexo 8 de la
Adenda Complementaria.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 14 de la DIA.
Capitulo 7.1.6 del ICE.

11.7. Situacién de riesgo o contingencia 7 “Sismos”

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases.

Emplazamiento,  parte,
obra o accién asociada

Obras del proyecto y sus instalaciones.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

— Se dispondra de planes de evacuacion del personal para estos
eventos, indicando cuales son los sectores mas susceptibles de ser
afectados, lo que serd difundido a todos los trabajadores y
personas que visiten el Proyecto.

— El disefio de ingenieria y la construccién de las instalaciones del
Proyecto obedecerdn a normas o estandares nacionales e
internacionales de resistencia sismica.

— Serealizardn simulacros en los cuales deberan participar todos los
trabajadores de forma obligatoria con una frecuencia de al menos
una vez al afo.

— Establecimiento de zonas de seguridad, que se mantendran
demarcadas y libres de obstaculos.

— Capacitacion y entrenamiento del personal en labores de rescate y
emergencia.

— Disposicién de respaldo de energia para los sistemas criticos o
relevantes para la continuidad operacional y para la prestacion de
primeros auxilios.

Forma de
seguimiento

control vy

— Registro de capacitaciones una vez por afio.
— Registro anual de los planes de evacuacion.
— Registro con las zonas de seguridad identificadas.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

Durante el movimiento sismico el personal debera:

- Conservar la calmay serenidad.

- Alejarse de los objetos que puedan caer, deslizarse o quebrarse.

- Mantenerse en el lugar donde se encuentra, evite correr y/o gritar.
Si es posible ubiquese cerca de pilares 0 muros estructurales.

- Protegerse de objetos que puedan caer (bajo una mesa, silla, etc.)

- Alejarse de objetos que puedan caer, estantes, ventanales,
mamparas, lamparas.

- Siesposible, dirigirse a la zona de seguridad.

Después del movimiento sismico:

- Una vez terminado el sismo se ayudara a los heridos y evaluard
los dafios.

- Verificar la integridad estructural de la instalacion.

- Verificar que no haya derrames o pérdidas de algun producto.
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11.7. Situacién de riesgo o contingencia 7 “Sismos”

- Verificar que no haya fuego, en caso de que haya actuar de
acuerdo con procedimientos de incendio.

- Informar al gerente del area para que evalUe la informacion

- Una vez controlado el incidente, el Jefe de Emergencia dara por
finalizada la emergencia.

En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento,

se informara de esta situacion a las autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En un plazo no superior a 72 horas de ocurrido, se dara aviso del
evento a la SMA y Seremi de Medio Ambiente. Se elaborard un
informe que dé cuenta de la activacion y ejecucion del Plan y del
estado de las partes u obras del proyecto, el cual sera remitido a la
SMA en un plazo no superior a 6 semanas de ocurrida la
contingencia/emergencia.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 14 de la DIA.
Capitulo 7.1.7 del ICE.

11.8. Situacion de riesgo o contingencia 8 “Cambio climatico — Aumento Temperaturas”

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases.

Emplazamiento,  parte,
obra o accién asociada

Sitio de Emplazamiento del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Construccion y operacion

Mantener las condiciones de la franja de proteccion ambiental,
incluidos los deslindes del predio de manera con la menor intervencion
posible.

Forma de
seguimiento

control vy

Construccion y operacion
Registro de verificacion periddica del estado de mantencion de
condiciones naturales de las zonas de deslinde del predio.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

Construccién y operacion

- Pérdida de biodiversidad de fauna: En caso de que se vean
afectadas las condiciones naturales de los deslindes norte, oriente
y sur del predio se efectuara su restitucion para mantener la red de
canales existentes.

- Incrementar el riego de la franja de proteccion ambiental durante
eventos de aumento extremos de temperatura

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Reporte de contingencia a través de la plataforma de la SMA en caso
de alguna situacién de emergencia relacionada.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 14 de la DIA.
Capitulo 7.1.8 del ICE.

11.9. Situacién de riesgo o contingencia 9 “Precipitaciones extremas”

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion y Fase de Operacion.

Emplazamiento,  parte,
obra o accién asociada

Sitio de Emplazamiento del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Evitar el acopio innecesario de residuos y/o de materiales que pudieran
generar una contaminacion de las aguas durante eventos de
precipitaciones extremas.

Forma de
seguimiento

control vy

Seguimiento in situ durante eventos de precipitaciones extremas.
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11.9. Situacién de riesgo o contingencia 9 “Precipitaciones extremas”

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la emergencia

Se tomarén los resguardos para evitar la contaminacién de las aguas
con material térreo, residuo y/o cualquier tipo de material en la faena.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Informe de contingencia por entregar a la SMA 2 dias habiles una vez

ocurrido el evento extremo. .

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 14 de la DIA.
Capitulo 7.1.9 del ICE.

12°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso el
siguiente Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes:

12.1 Plan de seguimiento de las de las variables ambientales relevantes emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del Proyecto

12.1.1 Componente ambiental relevante Ruido

Fase del proyecto a

Fase de Operacién

grupos humanos.

la que aplica
Variable ambiental Ruido
Impacto Asociado Aumento de niveles de ruido que puedan ser considerados molestos para

Medidas asociadas Monitoreo de Ruido.

Componente

seguimiento

ambiental objeto de | Emisiones Ruido

Receptor (R) UTM N UTME Distancia al

(m) (m) Proyecto (m)
1 6.280.909 | 348.994 52
2 6.280.813 349.155 11
3 6.280.979 | 349.149 10
4 6.280.929 | 349.367 13
5 6.280.968 | 349.530 175
6 6.280.642 | 349.068 189
7 6.280.557 | 349.079 242
8 6.280.435 | 349.165 382
9 6281085 348.984 139
10 6.281.171 | 349.107 209
11 6.281.414 | 349.068 455
12 6.281.373 | 349.494 397
13 6.281.489 | 349.552 525

Fuente: Estudio de Impacto Acustico — Anexo 10.1 de la DIA

Pardmetros a
monitorear

Ruido y vibraciones.

Limites permitidos 0 | D.S. N°38/12 que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por
comprometidos Fuentes Fijas. Ministerio del Medio Ambiente

Duracion y frecuencia
de la medicién

Anual durante la Fase de Operacion del Proyecto.

Método 0
procedimiento  de
medicion de cada
pardmetro

De acuerdo con lo sefialado por el D.S. N°38/12 que Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes Fijas. Ministerio del Medio
Ambiente.
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Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Una vez realizada la medicion y entregado el informe por parte del consultor,
en no mas de una semana, se hara entrega de informe a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) a través de la plataforma Sistema de
Seguimiento Ambiental (SSA).

Organismo
destinatario de
informes

Superintendencia del Medio Ambiente SMA) https://ssa.sma.gob.cl/

Referencia al
expediente de
evaluacion para
mayores detalles

Anexo 9 de la Adenda Complementaria.
Tabla 8.1.1 del ICE.

12.1.2 Componente ambiental relevante Olor

Fase del proyecto a
la que aplica

Fase de Operacién

Variable ambiental

Olor

Impacto Asociado

Emisiones de olores.

Medidas asociadas

Monitoreo de olores.

Componente
ambiental objeto de
seguimiento

Emisiones Olores

Receptor (R) UTM N UTME Distancia al
(m) (m) Proyecto (m)
R1 348.994 | 6.280.909 50
R2 349.155 | 6.280.813 20
R3 349.149 | 6.280.979 8
R4 349.367 | 6.280.929 20
R5 349.530 | 6.280.968 189
R6 349.068 | 6.280.642 193
R7 349.079 | 6.280.557 279
R8 349.165 | 6.280.435 416
R9 348.984 | 6.281.085 136
R10 349.107 | 6.281.171 205
R11 349.068 | 6.281.414 456
R12 349.494 | 6.281.373 403
R13 349.552 | 6.281.489 521
R14 349.633 | 6.281.372 470
R15 349.572 | 6.281.090 254
R16 349.268 | 6.280.638 226

Fuente: Plan de Gestién de Olores — Anexo 4 de la Adenda Complementaria

Parametros a
monitorear

Inmisidn de olores en los receptores sefialados.

Percentiles Limite de 3UO Limite de 3,5 UO

N*Horas % Horas N*Horas % Horas
sobre 3U0 sobre 3 U0 sobre 3,5 U0 sobre 3,5 UO
Méximo Méximo Méaxmo Mixdmo
normado 175 normado 2% normado 175 normado 2%

Coord. UTM WGS-84 195 Limite de 1,5 UO

N*Horas % Horas.
sobre 1,5 U0 sobre 1,5 UO
Méximo imo
normado 175 normado 2%

Receptor UTMX (m)

P98 P99S
UTMY(m) 1 hora (u0/m3) 1 hora (UO/m3)

Limites permitidos o
comprometidos

Guia “Additional Guidance for H4 Odour Management” de la Integrated
Pollution Prevention and Control (IPPC), mecanismo regulatorio
medioambiental de la Union Europea, adoptado por la Agencia
Medioambiental de Reino Unido. En especifico el limite de 1,5 Uo/m3
(olores mas ofensivos) el cual es el valor de referencia para la evaluacion
bajo el criterio de percentil 98 de los promedios horarios modelados, para un
afio de modelacion.

Duracion y frecuencia
de la medicion

El Proyecto efectuard una evaluacién de concentracién de olor en los
receptores del &rea de influencia en al menos 4 afios durante la Fase de
Operacion, los dos primeros de ellos en el afio 1y 2 de operacion; el tercero
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cuando la planta alcance su capacidad de tratamiento y recepcion intermedia;
y el cuarto cuando la planta alcance un 85% de su capacidad maxima, el
monitoreo considera periodo diurno.

Método 0
procedimiento  de
medicion de cada
parametro

Se evaluaran las fuentes de emisién del proyecto mediante las normativas
NCh 3386/2015 para muestreo estatico, NCh 3431/2:2020 emisiones de
fuentes difusas por mediciones y su cuantificacion de emisiones de olor bajo
NCh 3190/2010 Olfatometria Dinamica.

Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Una vez realizada la medicién y entregado el informe por parte del consultor,
en no mas de una semana, se hara entrega de informe a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) a través de la plataforma Sistema de
Seguimiento Ambiental (SSA).

Organismo
destinatario de
informes

Superintendencia del Medio Ambiente SMA) https://ssa.sma.gob.cl/

Referencia al
expediente de
evaluacion para
mayores detalles

Anexo 9 de la Adenda Complementaria.
Tabla 8.1.1 del ICE.

12.2 Monitoreo Participativo

12.1.1. Monitoreo Participativo

Impacto asociado

No aplica

Fase en que aplica

Fase de construccion y operacion.

Obijetivo

Objetivo: Proporcionar a la comunidad aledafia al proyecto un canal de
comunicacién con el titular del proyecto.

Descripcion: Se contempla la implementacion de diversos medios de
comunicacion para difundir el estado de las distintas fases de desarrollo del
proyecto.

Mediante un cartel informativo del Proyecto serd de 3m x 3m y se
encontrara en el frontis de acceso al sitio del Proyecto

Justificacion: Facilitar a la comunidad la entrega de informacion clara y
concisa de las respectivas fases del proyecto.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: Se mantendra un letrero informativo con los datos del Proyecto, la
duracidn de la Fase de Construccion y los datos de contacto para acudir al
titular. Asimismo, se considerara la entrega de cartillas o folletos en los
cuadrantes que rodean el Proyecto para su entrega directa en los domicilios
respectivos en la fase de construccion y para informar el inicio de la fase
de operacion.

Oportunidad:
Durante la Fase de Construccion se contempla una reunidn y/o la entrega

de informacion relacionada con el proyecto con frecuencia trimestral.
Durante la Fase de Operacién se contempla una reunion y/o la entrega de
informacion relacionada con el proyecto con frecuencia semestral.

Indicador de

cumplimiento.

e Registro fotografico.

e Registro de invitaciones a la comunidad a participar de las actividades.

e Registro de listado de participantes en las diversas actividades
asociadas al monitoreo participativo.

Forma de control y

Registro de las actividades ejecutadas en las instalaciones del Proyecto para

mayores detalles

seguimiento su entrega a las autoridades de fiscalizacion en la oportunidad en que ello
sea requerido.

Referencia al

expediente  de | 112821 del ICE.

evaluacion para
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13°. Que, durante el proceso de evaluacidén no se realizd un proceso de participacion ciudadana,
conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se realizaron
observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

14°Que, conforme a lo sefialado en el articulo 19 inciso tercero de la Ley N° 19.300, sobre Bases
Generales del Medio Ambiente, “se rechazaran las Declaraciones de Impacto Ambiental cuando no
se subsanaren los errores, omisiones o inexactitudes de que adolezca o si el respectivo proyecto o
actividad requiere de un Estudio de Impacto Ambiental o cuando no se acreditare el cumplimiento
de la normativa ambiental aplicable, de acuerdo a lo dispuesto en la misma Ley”.

Atendido lo anterior, corresponde rechazar el proyecto “Planta de Separaciéon de Residuos
Inorganicos para Reciclaje y/o Valorizacion y de Trasvasije de Residuos” cuyo Titular es SANTA
ROSA SPA., dado que conforme a lo que se expuso en el acapite 3.5.1 del ICE, sobre compatibilidad
territorial, que corresponde para efectos de la evaluacion ambiental a una norma ambiental aplicable,
el Proyecto se emplaza en una zona que se encuentra regulada por el PRMS, siendo por tanto
competente para interpretar sus normas la Secretaria Regional Ministerial de la Region Metropolitana,
que en su Oficio Ord. N° 374 del 06 de febrero de 2025 sefiala:

“(...) Conforme a las tipologias del proyecto descritas por el titular en la respuesta a la pregunta 7.4
de la ADENDA, se advierte que las actividades han sido clasificadas en virtud de las tipologias
establecidas por el Art. 7.2.3.1 de la Ordenanza del PRMS, especificamente: Estacion de Trasvasije
(transferencia de residuos) y, Centro o Patio de Acopio con separacion y Clasificacion.

Por tanto, se advierte que las actividades que contempla desarrollar el proyecto, presentarian
incompatibilidad territorial conforme a los usos de suelo permitidos en la zona en que se emplazaria
este (Zonas Urbanizables de Reconversién Condicionada ZURC Art. 11 Transitorio y Art. 3.1.1. del
PRMS) v, especificamente, sobre aquellas las normas establecidas por el por el Art. 7.2.3.1 del
Instrumento de Planificacién Territorial (IPT) de nivel metropolitano, es decir, por el Plan
Regulador Metropolitano de Santiago (PRMS).

En la ADENDA complementaria, no se advierte que el titular responda y analice la compatibilidad
territorial del proyecto en el marco de la normativa urbana vigente en el predio en que se proyecta
emplazar el proyecto, especificamente en referencia a lo establecido por el Art. 7.2.3.1 del PRMS.
Cabe sefalar que, dado que el titular ha declarado tener un anteproyecto aprobado, esta Secretaria
ha solicitado, mediante ORD. N°2552 de fecha 14.10.2024, un informe técnico al DOM de La Pintana
(se adjunta) con el fin de conocer los fundamentos técnicos y normativos por los cuales, se ha
otorgado dicho permiso. Lo anterior, en el marco de las atribuciones y competencias otorgadas por
el art. 4° de la Ley General de Urbanismo y Construcciones a esta Secretaria. Finalmente, sefialar
que, a la fecha, este servicio no ha recibido el informe técnico solicitado.” (énfasis agregado). En
consecuencia, el proyecto no podra ejecutarse en la medida que no cumpla con las normas relativas a
compatibilidad territorial.

En consecuencia, el proyecto no ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes sefialados en los
Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones con la informacion
presentada en la Adenda y su Adenda complementaria.

RESUELVO:

1°. Calificar desfavorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Planta de
Separacion de Residuos Inorgéanicos para Reciclaje y/o Valorizacion y de Trasvasije de Residuos”,
de SANTA ROSA SPA.

2°. Hacer presente que el proyecto “Planta de Separacion de Residuos Inorganicos para Reciclaje y/o
Valorizacion y de Trasvasije de Residuos” de SANTA ROSA SPA no se podra ejecutar y que los
organos de la administracion del Estado con competencia ambiental no podran otorgar las
correspondientes autorizaciones o permisos, en razon del impacto ambiental del referido proyecto,
aun cuando se satisfagan los demas requisitos legales, en tanto no se les notifique pronunciamiento
en contrario.

78

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2164584913



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164584913

3°. Hacer presente que contra esta Resolucidn es procedente el recurso de reclamacién de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.

Notifiquese y Archivese
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Arturo Nicolas Farias Alcaino
Director Regional Servicio de Evaluacion Ambiental
Secretario Comision de Evaluacion
Region Metropolitana de Santiago

TAC/RBD/CLV
Distribucién:

Giorgio Benucci Torrealba <ebojorquez@dimensionsa.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

CONAF, Region Metropolitana de Santiago <rodrigo.illesca@conaf.cl>

DGA, Regién Metropolitana de Santiago <carol.castro@mop.gov.cl>

DOH, Region Metropolitana de Santiago <maria.valdes@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién Metropolitana <mgallardo@gobiernosantiago.cl>

llustre Municipalidad de La Pintana <claudia.pizarro.p@pintana.cl>

SAG, Regidn Metropolitana de Santiago <claudio.ternicier@sag.gob.cl>

SEC, Regién Metropolitana de Santiago <ladiaz@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region Metropolitana de Santiago <monserrat.candia@minagri.gob.cl>
SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago <ahidalgo@mbienes.cl>
SEREMI de Desarrollo Social y Familia,

Regidn Metropolitana de Santiago <lestivales@desarrollosocial.cl>

SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago <jorge.vilches.a@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones,

Regién Metropolitana de Santiago <fhernandezj@mtt.gob.cl>

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de Santiago <ccasanovar@minvu.cl>
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SEREMI Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago <sreyes@mma.gob.cl>

SEREMI MOP Region Metropolitana de Santiago <robinson.valdebenito@mop.gov.cl>

Servicio de Vivienda y Urbanizacién SERVIU, RM <racosta@minvu.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <csilva@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>
Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:
Oficina de Partes <pcisternas.rm@sea.gob.cl>
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